This electronic version (PDF) was scanned by the International Telecommunication Union (ITU)
Library & Archives Service from an original paper document in the ITU Library & Archives
collections.

La présente version électronique (PDF) a été numérisée par le Service de la bibliothéque et des
archives de I'Union internationale des télécommunications (UIT) a partir d'un document papier
original des collections de ce service.

Esta version electrénica (PDF) ha sido escaneada por el Servicio de Biblioteca y Archivos de la
Unién Internacional de Telecomunicaciones (UIT) a partir de un documento impreso original de
las colecciones del Servicio de Biblioteca y Archivos de la UIT.

Ay IV A8l w38 (PDF) ¥l sal) Saiy) b il simall s A€l aud ol yal i gl prasally s s 25 (ITU)
il sinall 5 Al a5 siall (30 (pana dbeal 38 )5 488 5 (e S

ST (PDF JRAS) i E B IR (ITUD B TEAIRS 5 M HIAE T AL 4R SC A4 4t 3
k.

HacToswuin anekTpoHHbIn BapnaHT (PDF) 6bin nogrotoBneH B 6G1bnmoTeyHo-apxmBHOM criyxbe
MexayHapoA4HOro cot3a 3eKTpoCBA3N NyTeM CKaHMPOBAHUSA UCXOAHOMO AOKYMEHTa B
BymaxHon popme n3 GubnmnoteyHo-apxmeHom cnyxosl MCO.



INFORME
SOBRE LAS ACTIVIDADES DE LA

UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES

EN




PAGE LAISSEE EN BLANC INTENTIONNELLEMENT

PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



8.

INDICE

Introduceién . . . . . . . . . .. e e e e e e e e e e e s e
Miembros dela Union . . . . . . . . . . . . . . . ... e e e e e e

Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones encargada de cuestiones
relativas al servicio mévil maritimo . . . . . e e

El Consejo de Administracion . . . . . . . . . . . . .. ... L.

Actividades de los organismos permanentes

5.1 Secretaria General . . . . . . . . .. L0000

5.2 Junta Internacional de Registro de Frecuencias (I.F.R.B.) .

5.3 Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones (C.C.I.LR.) . . . . . .

5.4 Comité Consultivo Internacional Telegrafico y Telefonico (C.C.I.T.T.) . . . .
Actividades de Cooperacion Téenica . . . . . . . . . . . . .. oL oo

Administracion de la Unién
7.1 Cuestionesdepersonal . . . . . . . . . . .. ... .. e e e e e e

7.2 Cuestiones financieras . . . . . . v . v . vt e e e e e e e e e e

Relaciones con las Naciones Unidas y con otras organizaciones internacionales . . .

Anexo 1: Situacion de los paises Miembros en 31 de diciembre de 1967, con relacion a las

ActasdelaUnidn . . . . . . . . L e e e e e e

Anexo 2: Presupuesto para 1967 . . . . . . . . ... L0000 L.

Anexo 3: Lista de los documentos publicados por la Unién en 1967 . . . . .

Anexo 4: Conferencias y reuniones en las que ha sido representada la Union en 1967 . .

Anexo 5: Asistencia técnica prestada en 1967 bajo los auspicios de la U.I.T. . . . . .

Anexo 6: Situacién de los deudores de la Union en 31 de diciembre de 1967 .

Anexo 7: Resolucion aprobada por el Consejo Econdémico y Social . . . . . . .

13

17
17
21
24

31

37
41

45

49
67
71
75
79
124
123



PAGE LAISSEE EN BLANC INTENTIONNELLEMENT

PAGE INTENTIONALLY LEFT BLANK



1. INTRODUCCION

En virtud de un Acuerdo firmado en Lake Success en 1947, las Naciones Unidas reconocen
a la Unién Internacional de Telecomunicaciones (U.I.T.) — fundada en 1865 — como « institucion
especializada encargada de adoptar todas las medidas apropiadas de conformidad con su Acta
constitutiva para alcanzar los fines que se ha fijado en la misma ».

El instrumento fundamental de la U.I.T. es el Convenio Internacional de Telecomunicaciones,
cuya version actual, firmada en Montreux, en noviembre de 1965, entré en vigor el 1.2 de enero
de 1967. Este Convenio tiene anexos los Reglamentos, establecidos por las conferencias adminis-
trativas mundiales, que rigen la utilizacion de las radiocomunicaciones, del telégrafo y del
teléfono en el plano internacional.

El objeto de la Unién se define en el Convenio en los siguientes términos:

— Mantener y ampliar la cooperacion internacional para el mejoramiento y el empleo racional
de toda clase de telecomunicaciones;

— Favorecer el desarrollo de los medios técnicos y su mas eficaz explotacion, a fin de aumentar
el rendimiento de los servicios de telecomunicacion, acrecentar su empleo y generalizar
lo mas posible su utilizacion por el publico;

— Armonizar los esfuerzos de las Naciones para la consecucion de estos fines comunes.

Para alcanzar estos objetivos, la Unidon, en particular:

— Efectuara la distribucion de las frecuencias del espectro radioeléctrico y llevara el registro
de las asignaciones de frecuencias, a fin de evitar toda interferencia perjudicial entre las
estaciones de radiocomunicacion de los distintos paises;

— Coordinara los esfuerzos para eliminar toda interferencia perjudicial entre las estaciones
de radiocomunicacién de los diferentes paises y mejorar la utilizacién del espectro de
frecuencias radioélectricas;

— Fomentara la colaboracion entre sus Miembros y Miembros asociados con el fin de llegar,
en el establecimiento de tarifas, al nivel minimo compatible con un servicio de buena
calidad y con una gestion financiera de las telecomunicaciones sana e independiente;

— Fomentara la creacion, el desarrollo y el perfeccionamiento de las instalaciones y de las
redes de telecomunicaciones en los paises nuevos o en via de desarrollo, por todos los
medios de que disponga y, en particular, por medio de su participacion en los programas
adecuados de las Naciones Unidas;

— Promovera la adopcioén de medidas tendientes a garantizar la seguridad de la vida humana,
mediante la cooperacion de los servicios de telecomunicacion;

— Emprendera estudios, establecerd reglamentos, adoptara resoluciones, hara recomen-
daciones, formulard votos y reunird y publicara informacion sobre las telecomunicaciones
en beneficio de todos los Miembros y Miembros asociados.

El organo supremo de la Union es la Conferencia de Plenipotenciarios. Esta se reune cada
cinco o seis afios para fijar la politica general que ha de seguir la Union a fin de alcanzar sus
objetivos, y para revisar el Convenio Internacional de Telecomunicaciones, si lo juzga necesario.

En el periodo entre las Conferencias de Plenipotenciarios, el Consejo de Administracion,
compuesto por veintinueve Miembros de la Union, se reine anualmente. Est4 encargado de tomar
todas las medidas necesarias para facilitar la ejecucion por los Miembros de la Union de las disposi-
ciones del Convenio, de los Reglamentos y de las decisiones de la Conferencia de Plenipotenciarios
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y, dado el caso, de otras conferencias y reuniones de la Union. El Secretario General es responsable
ante el Consejo de Administracion de todos los aspectos administrativos y financieros de las
actividades de la Union.

Ademas de la Secretaria General, la Union comprende tres otros organismos permanentes:

— la Junta Internacional de Registro de Frecuencias (I.F.R.B.), cuyas funciones esenciales
son las siguientes:

a) Efectuar la inscripcion metddica de las asignaciones de frecuencias hechas por los

b)

diferentes paises, en tal forma que queden determinadas, de acuerdo con el procedi-
miento establecido en el Reglamento de Radiocomunicaciones y, si ha lugar, con las
decisiones de las conferencias competentes de la Union, la fecha, la finalidad y las
caracteristicas técnicas de cada una de dichas asignaciones, con el fin de asegurar su
reconocimiento internacional oficial;

Asesorar a los Miembros y Miembros asociados, con miras a la explotacion del mayor
numero posible de canales radioeléctricos en las regiones del espectro de frecuencias en
que puedan producirse interferencias perjudiciales;

Llevar a cabo las demas funciones complementarias relacionadas con la asignacién y
utilizacion de las frecuencias que puedan encomendarle las conferencias competentes
de la Unién, o el Consejo de Administracion, con el consentimiento de la mayoria de
los Miembros de la Union, para la preparacion de conferencias de esta indole 0 en cumpli-
miento de decisiones de las mismas.

— el Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones (C.C.I.R.) que estudia las
cuestiones técnicas y de explotacion relativas especificamente a las radiocomunicaciones
y formula las recomendaciones pertinentes;

— el Comité Consultivo Internacional Telegrifico y Telefénico (C.C.I.T.T.), que estudia las
cuestiones técnicas, de explotacion y de tarificacion relativas a la telegrafia y a la telefonia,
y formula las recomendaciones pertinentes.

El presente Informe contiene una resefia general de las actividades de la Union Internacional
de Telecomunicaciones y de sus organismos permanentes en 1967.



2. MIEMBROS DE LA UNION

1. En 31 de diciembre de 1967, la Unién contaba con 133 Miembros, a saber:

‘a) Los 129 paises o grupos de territorios mencionados en el Anexo 1 al Convenio de Montreux
(1965); :
b) Los 4 paises siguientes, que adquirieron la calidad de Miembros al depositar el instru-

mento de adhesion al Convenio:
Miembros a partir del

Islas Maldivas . . . . . . . . . . .. 28.2.1967
Guayana . . . . . . . .. e e e e 8.3.1967
Reinode Lesotho . . . . . . . . . .. 26.5.1967
Barbada . . . . . . . . ... .. .. 16.8.1967

No habia ningun Miembro asociado.

2. En 31 de diciembre de 1967, Lhabian ratificado el Convenio Internacional de Telecomunicaciones
de Montreux (1965) 47 paises, y se habian adherido a él 5 paises.

De conformidad con el Acuerdo N.° 287 del Consejo de Administracion, el Secretario General
envio a cada Miembro interesado de la Union un cuadro en el que se indicaba su situacion con
relacion al Convenio de Montreux (1965) y a los Reglamentos administrativos que le completan.

3. En el Cuadro 1 del Anexo 1 al presente documento se indica la situacion de los Miembros
en 31 de diciembre de 1967 con relacion al Convenio de Montreux (1965). El Anexo 1 contiene
asimismo informaciones sobre otros convenios y acuerdos relativos a las telecomunicaciones.



3. CONFERENCIA ADMINISTRATIVA MUNDIAL DE RADIOCOMUNICACIONES
ENCARGADA DE CUESTIONES RELATIVAS AL SERVICIO MOVIL MARITIMO

3.1 En la Resolucion N.o 590, adoptada en su 21.2 reunion, el Consejo de Administracion acordo
que se reuniese en Ginebra, el 18 de septiembre de 1967 y por una duraciéon maxima de siete
semanas, una Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones. Los principales puntos
del Orden del dia de esa conferencia consistian en examinar y revisar, en caso necesario, las dispo-
siciones del Reglamento de Radiocomunicaciones y del Reglamento Adicional de Radiocomunica-
ciones relativas al servicio movil maritimo.

3.2 Estuvieron representados en esa conferencia, setenta Miembros de la Unidon; la O.C.M.L.,
la UNESCO, la 0.A.C.I. y la O.M.M. enviaron observadores.

El Pleno acogi6 favorablemente las solicitudes de admision, en calidad de observadores,
del Comité Internacional Radiomaritimo, la Federacidon Naviera Internacional, la Camara Naviera
Internacional y la Federacion Internacional de Radiotelegrafistas.

3.3 La Conferencia eligi6 para presidirla al Sr. R. M. Billington, jefe de la delegacion del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, y como Vicepresidentes a los Sres. Robert T. Bartley,
Yves Place y A. Badalov, jefes, respectivamente, de las delegaciones de Estados Unidos de América,
Francia y U.R.S.S.

Constituy6 las siete Comisiones siguientes:
Comision 1 — Direccién
integrada por el Presidente y los Vicepresidentes de la Conferencia, y por los Presidentes
y Vicepresidentes de las Comisiones.
Comision 2 — Credenciales
Presidente : Sr. A. Petti (Italia)
Vicepresidente: Sr. Tesfatsion Sebhatu (Etiopia)
Comision 3 — Control del Presupuesto
Presidente : Sr. José de Jesus Hernandez Gonzalez (México)
Vicepresidente: Sr. V. V. Rao (India)
Comisién 4 — Radiotelegrafia
Presidente : Sr. F. Gérard Perrin (Canadd)
Vicepresidente: Sr. Milan Zahradni¢ek (Rep. Soc. Checoeslovaca)
Comision 5 — Radiotelefonia
Presidente : Sr. P. Mortensen (Noruega)
Vicepresidente: Sr. Alvaro de Souza Coelho (Brasil)
Comision 6 — Ezxplotacion

Presidente : Sr. Konstantin Comié (Yugoeslavia)
Vicepresidente: Sr. Jean Jipguep (Rep. Federal del Camerin)



Comisién 7 — Redaccion

Presidente : Sr. Habib Ben Cheikh (Tunez)
Vicepresidentes : Sr. F. Benito Mestre (Espaila)
Sr. J. D. Campbell (Australia)

3.4 Las disposiciones que habia que examinar y revisar representaban mas de las tres cuartas
partes del Reglamento de Radiocomunicaciones y del Reglamento Adicional de Radiocomunica-
ciones, revisados en Ginebra en 1959, habiendo presentado las administraciones un millar de
proposiciones. El trabajo de la Conferencia fue, pues, arduo y minucioso, tanto mas cuanto que
muchas de las proposiciones presentadas competian, por sus distintas facetas, a varias Comisiones.

3.5 Se revisaron los procedimientos radiotelegraficos y radiotelefonicos, los procedimientos apli-
cables en caso de peligro y las modalidades de empleo de las frecuencias internacionales de llamada
y de socorro, 500 ke/s y 2182 ke/s, especialmente para tener en cuenta la experiencia adquirida
desde 1959. La Conferencia adopt6 igualmente otras decisiones que reflejan las tendencias actuales
del servicio movil maritimo; muchas de ellas, de cardcter transitorio, figuran en 20 resoluciones.
A continuacion, se resumen brevemente las decisiones mas importantes de la Conferencia.

3.5.1 Empleo de la técnica de banda lateral unica

La implantacion de la técnica de banda lateral unica en radiotelefonia estaba ya prevista
en la Recomendacion N.° 28 de la Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones de
Ginebra, 1959. La Conferencia ha acordado que se realice progresivamente, habida cuenta de
todos los factores que intervienen, incluida la amortizacion del material radioeléctrico de a bordo.
El calendario establecido a estos efectos se extiende hasta el 1.0 de enero de 1978 para las bandas
de frecuencias comprendidas entre 4000 y 23 000 ke/s, y hasta el 1.2 de enero de 1982, para las
comprendidas entre 1605 y 4000 ke/s. Estas medidas permitiran hacer frente al desarrollo de la
radiotelefonia maritima en los afios venideros sin tener que modificar las bandas de frecuencias
atribuidas el servicio moévil maritimo segtin el Reglamento de Radiocomunicaciones de 1959.

3.5.2 Utilizacion de la llamada selectiva a bordo de los barcos

Basandose en las conclusiones del C.C.I.R., la Conferencia ha llegado a un acuerdo sobre las
caracteristicas técnicas y de explotacion de un sistema que permita la llamada selectiva de las
estaciones de barco por estaciones costeras, sistema de especial utilidad en los casos en que no se
mantiene permanentemente la escucha a bordo de los barcos. Gracias a este sistema podran aten-
derse las necesidades, al menos en ondas métricas y hectométricas, en espera del sistema mas
complejo que actualmente estudia el C.C.I.R. La Conferencia ha designado las frecuencias que hay
que utilizar y determinado las caracteristicas de las sefiales y el modo de explotacién. Cada uno
de los barcos interesados recibira un numero de llamada de cinco cifras y cada estacion costera que
utilice ese sistema tendra asignado un ntimero de identificacion. El Secretario General queda
encargado de suministrar a las administraciones que lo soliciten series de cien nimeros de llamada,
para los barcos, y de diez numeros de identificacién, para las estaciones costeras.

3.5.3 Radiobalizas de localizacion de siniestros

Basandose en las conclusiones del C.C.I.R., la Conferencia definié las caracteristicas técnicas
(incluida la forma de las sefiales y la potencia) de las radiobalizas de localizacion de siniestros que
emplean la frecuencia de 2182 ke/s, destinadas principalmente a los barcos, y cuya finalidad es la
de que pueda socorrerse a la tripulacion de un barco que haya desaparecido en el mar sin haber
transmitido sefiales de alarma ni de socorro. Con respecto a las radiobalizas que emplean las
frecuencias de 121,5 Me/s y de 243 Mc/s, que se destinan principalmente a las aeronaves, la Con-
ferencia se remitio en una de sus resoluciones a las especificaciones recomendadas por la 0.A.C.I.
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3.5.4 Céddigo Internacional de Sefiales

Este Codigo ha sido revisado en los ultimos afios por la Organizacion Consultiva Maritima
Intergubernamental (O.C.M.1.) y la Conferencia tenia que confrontar los resultados de esta revision
con las disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones. En efecto, el Apéndice 13 al mismo
contiene el Codigo Q y las abreviaturas utilizables en todos los servicios de radiocomunicacion y el
Apéndice 16 un cuadro de deletreo de letras y cifras aplicable al servicio movil maritimo. La
Conferencia adopto el cuadro de deletreo de cifras del Codigo Internacional de Sefiales y establecio
un nuevo Apéndice 13A aplicable solo al servicio movil maritimo. Al determinar las sefiales que
debian insertarse en ese Apéndice 13A ademas de las referentes a los procedimientos de radio-
comunicaciones, la Conferencia tuvo en cuenta que el Codigo Internacional de Sefiales no es obli-
gatorio a bordo de todos los barcos provistos de instalaciones radioeléctricas. La Conferencia
decidié asimismo sefialar a la O.C.M.I. las diversas diferencias que subsisten entre el Cddigo Inter-
nacional de Sefales revisado y los Apéndices 13A y 16 al Reglamento de Radiocomunicaciones.

3.5.5 Radiotelefonia maritima internacional en ondas métricas

La Conferencia resolvié reducir de 50 a 25 ke/s la anchura de canales definida en el Apéndice 18
al Reglamento de Radiocomunicaciones para la radiotelefonia internacional en ondas métricas
(banda 156-174 Me/s). También en este caso y habida cuenta de la amortizacion del material radio-
eléctrico de a bordo, ha fijado para la entrada en vigor de esta disposicion, un calendario que llega
hasta el 1.0 de enero de 1983.

3.5.6  Nueva ordenacion de las bandas de frecuencias utilizables para radiotelegrafia y radiotele-
foria por las estaciones costeras o de barco, entre 4000 y 27 500 kc/s

Desde 1959, ha disminuido considerablemente el numero de barcos de pasajeros, ha aumentado
el de barcos mercantes y se han desarrollado de modo espectacular las flotas pesqueras y varias
otras categorias de barcos que utilizan sobre todo la radiotelefonia. Para tener en cuenta esta
evolucion, la Conferencia ha modificado a fondo en el Cuadro de distribuciéon de bandas de fre-
cuencias, revisado en 1959, la disposicion de las bandas del servicio mévil maritimo comprendidas
entre 4000 y 27 500 ke/s, especialmente para dar mayores facilidades a la radiotelefonia. Ha creado
asi, a expensas de la telegrafia, cierto nimero de nuevos canales telefonicos. Poner en practica
esta nueva ordenaciéon implicara muchos cambios de frecuencias no sélo en lo que respecta a las
estaciones de barco sino también a las estaciones costeras radiotelegraficas y radiotelefonicas. A
estos efectos, la Conferencia ha establecido un calendario que se extiende hasta el 1.2 de marzo
de 1970, y ha definido en varias resoluciones los cometidos que incumbiran a la L.LF.R.B. en esta
materia, en cooperacion con las administraciones. A este respecto, es necesario tomar medidas para
el empleo racional de los nuevos canales telefonicos hasta que entren en vigor las decisiones de una
nueva conferencia administrativa que la Conferencia Maritima ha recomendado se convoque
en 1973, y que se encargara de revisar el Plan de adjudicacién de frecuencias para estaciones
costeras radiotelefonicas en ondas decamétricas (Apéndice 25 al Reglamento de Radiocomu-
nicaciones).

3.5.7 Recopilacion de datos oceanogrdficos

En el marco de la nueva ordenacion de las bandas de frecuencias atribuidas al servicio maovil
maritimo entre 4000 y 27 500 kc/s, se han asignado canales de 3,5 ke/s de 10 vias cada uno, a razén
de uno por banda, a las transmisiones de datos oceanograficos, que quedan asi practicamente
comprendidas en el servicio movil maritimo. Esos canales estaran disponibles a tales efectos el
1.0 de julio de 1969, pero para que a partir de esa fecha se utilicen racionalmente con miras a
establecer un sistema mundial coordinado de recopilacion de datos oceanograficos segun las técnicas
radioeléctricas mas modernas, la Conferencia ha acordado que la Comision Oceanografica Inter-



— 1 —

gubernamental (C.0.1.) y la Organizacion Meteorologica Mundial (O.M.M.) establezcan en comun,
de acuerdo con la I.F.R.B. y, en su caso, con las administraciones de los paises Miembros y Miem-
bros asociados de la Union, un plan coordinado de frecuencias. Ese plan debera ser tomado en
consideracion por la proxima conferencia administrativa de radiocomunicaciones competente.
La Conferencia ha especificado también la forma en que la I.F.R.B. debera registrar las frecuencias
asignadas a las boyas oceanograficas y a las estaciones de tierra que las interroguen. La Conferencia
adopto estas decisiones después de debatir largamente la cuestion de su competencia; hubo delega-
ciones que lamentaron que pusiera frecuencias a disposicion de los servicios oceanograficos antes
de que se hubiera establecido en firme un plan para la utilizacion racional del espectro disponible.

3.5.8 Empleo de aparatos radiotelegrdficos de impresion directa

En el marco de la nueva ordenacion de las bandas de frecuencias atribuidas al servicio movil
maritimo en 4000 y 27 500 ke/s, la Conferencia decidié asignar bandas de frecuencias a la radio-
telegrafia de impresion directa, que se prevé se desarrollard en un futuro proximo en detrimento del
uso del Codigo Morse, que requiere a bordo operadores radiotelegrafistas especializados. Tras
definir las caracteristicas técnicas de los aparatos tomando como base conclusiones del C.C.I.R.,
dio instrucciones a la I.F.R.B. sobre el registro de las frecuencias utilizadas a este fin por las
distintas administraciones.

3.5.9 Manual para uso del servicio movil maritimo

La Conferencia ha acordado que a bordo de los barcos se sustituya o pueda sustituirse, segin
el caso, el Reglamento de Radiocomunicaciones por un Manual que contenga las disposiciones
reglamentarias y convencionales, aplicables o utiles para las estaciones del servicio moévil maritimo.
El Secretario General ha recibido instrucciones acerca del establecimiento de ese Manual, que
debe comunicarse a las administraciones a mas tardar el 1.2 de octubre de 1968, y sobre cuya
preparacion podré consultar a ciertas administraciones.

3.5.10 Certificado general de operador de radiocomunicaciones

La Conferencia ha acordado que se prevea la introduccion de un certificado general de operador
de radiocomunicaciones que pueda reemplazar a los actuales certificados de 1.2 y 2.2 clase.

3.5.11 Reimpresion del Reglamento de Radiocomunicaciones

La Conferencia ha recomendado que, en vista de las revisiones parciales del Reglamento de
Radiocomunicaciones y del Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones efectuadas por las
Conferencias espacial, aerondutica y maritima, el Secretario General consulte a todas las admi-
nistraciones Miembros sobre la conveniencia de reimprimir estos Reglamentos segun han sido
enmendados y, en caso afirmativo, si la nueva publicacién debe presentarse en forma de hojas
cambiables para facilitar la inclusion de futuras revisiones parciales.

3.5.12 Banda de guarda de la frecuencia radiotelefénica internacional de socorro y llamada

La Conferencia ha acordado que la banda de guarda de la frecuencia radiotelefonica inter-
nacional de socorro y llamada de 2182 ke/s se reduzca de 2170-2194 ke/s a 2173,5-2190,5 ke/s.
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3.6 Los trabajos de la Conferencia finalizaron el 3 de noviembre de 1967 con la firma de las Actas
Finales que comprenden:

— una revision parcial del Reglamento de Radiocomunicaciones, Ginebra, 1959, firmada por
68 delegaciones;

— una revision parcial del Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones, Ginebra, 1959,
firmada por 65 delegaciones.

Ambas entraran en vigor el 1.0 de abril de 1969, fecha a partir de la cual caducaran las dis-
posiciones de los Reglamentos de 1959 que anulan o modifican.

3.7 La Conferencia ha adoptado asimismo ocho Recomendaciones, en una de las cuales se invita
a las administraciones, a la O.C.M.1. y al C.C.I.R. a que consideren la posibilidad de servirse de
comunicaciones espaciales para atender las necesidades del servicio mévil maritimo y aumentar la
seguridad de la navegacion.



4. EL CONSEJO DE ADMINISTRACION

4.1 El Consejo celebro su 22.2 reunién en Ginebra, en la Sede de la Unién, del 6 al 26 de mayo

de 1967.
En la reunién estuvieron representados los 29 Miembros del Consejo, a saber:

Argelia (Republica Argelina Democratica y Popular), Reino de Arabia Saudita, Republica
Argentina, Federacion de Australia, Brasil, Canad4, China, Republica de Dahomey, Estados
Unidos de América, Etiopia, Francia, Republica de India, Irlanda, Italia, Japon, Libano, Repu-
blica Malgache, Reino de Marruecos, México, Republica Federal de Nigeria, Uganda, Pakistéan,
Reptblica Popular de Polonia, Republica Federal de Alemania, Reino Unido de Gran Bretaiia
e Irlanda del Norte, Confederacion Suiza, Union de Republicas Socialistas Soviéticas, Republica de
Venezuela y Republica Federativa Socialista de Yugoeslavia.

4.2 El Sr. P.L. O Colmain (Irlanda) fue elegido Presidente y el Sr. Henryk Baczko (Republica
Popular de Polonia), Vicepresidente. Se constituyeron las siguientes Comisiones:

Comision 1 — Finanzas

Presidente : Sr. Ben Abdellah (Marruecos)
Vicepresidente: Sr. Chaman Lal (India)

Comision 2 — Personal y Pensiones

Presidente : Sr. H.G. Lillicrap (Reino Unido)
Vicepresidente: Sr. A. Zaidan (Arabia Saudita)

Comision 3 — Cooperacion Técnica

Presidente : Sr. C. Hoyt Price (Estados Unidos de América)
Vicepresidente: Sr. V.A. Haffner (Nigeria)

En el curso de la reunién se constituyeron diversos Grupos especiales, encargados de examinar
en detalle ciertos informes.

4.3 Ademaés de estudiar los informes anuales ordinarios y las cuestiones administrativas corrientes,
el Consejo tomoé diversas decisiones importantes, entre las que cabe destacar las siguientes:

4.3.1 Coordinacién de las actividades financieras y presupuestarias de las organizaciones de las
Naciones Unidas

Después de examinar el informe sobre las conclusiones y recomendaciones del Comité especial
de expertos encargado de examinar las finanzas de la Organizacién de las Naciones Unidas y de
las instituciones especializadas, informe aprobado por la Asamblea General de las Naciones
Unidas en su Resolucion N.o 2150 (XXI), el Consejo rog al Secretario General que siguiera parti-
cipando en las consultas interorganizaciones y en el 6rgano de inspeccién unico tan pronto como
los organismos interorganizaciones competentes y los érganos de las Naciones Unidas llegasen a

un acuerdo sobre su establecimiento.
(Resolucion N.° 602)
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4.3.2 Presupuestos para 1967

Previa inscripcion de ciertos créditos adicionales, se aprobaron, en concepto de presupuestos
definitivos para 1967, las siguientes sumas:

— 22.355.400 francos suizos para el presupuesto de la Unién *);
— 1.977.400 francos suizos para el presupuesto de las cuentas especiales de Cooperacion
Técnica *);
— 1.941.800 francos suizos para el presupuesto anexo de publicaciones.
Se mantuvo en 43.200 francos suizos el importe de la unidad contributiva para 1967.
(Resolucion N.° 603)
4.3.3 Presupuestos para 1968

Se aprobaron en concepto de presupuestos para 1968 los siguientes créditos:

— 22.807.400 francos suizos para el presupuesto de la Union;

— 2.616.400 francos suizos para el presupuesto de las cuentas especiales de Cooperacion
Técnica;

— 2.576.500 francos suizos para el presupuesto anexo de publicaciones.

El importe de la unidad contributiva para 1968 se fijo en 45.600 francos suizos.
(Resolucion N.0 604)
4.3.4 Normas de clastficacion

La 21.2 reunion del Consejo encargé al Secretario General, en la Resolucion N.° 581, que consti-
tuyera un equipo de dos expertos en clasificacion de empleos, designados por las administraciones.
Estos expertos debian presentar recomendaciones al Consejo de Administracién acerca de la apli-
cacion a los empleos de la U.I.T. de las normas de clasificacion adoptadas por el C.C.A.Q. para los
sectores de presupuesto y contabilidad, personal, idiomas y estadisticas, y preparar para los empleos
técnicos de la U.I.T. descripciones detalladas que se comunicarian al C.C.A.Q. a efectos de compa-
racion con las tareas realizadas en otras instituciones especializadas por funcionarios con una
formacion técnica.

En su 22.2 reunion, el Consejo decidié modificar el mandato confiado a los expertos y les
pidi6 que prepararan descripciones detalladas de todos los empleos de la U.I.T. de las categorias
de Servicios Generales, Profesional y Superior, y que recomendaran una clasificacién para todos
estos empleos, basada en la aplicacion de las normas comunes de clasificacion adoptadas por el
C.C.A.Q. y adaptadas por los expertos, o elaboradas por ellos.

A tal efecto, encargé al Secretario General que preguntara a las administraciones de origen
de los expertos (Francia y Reino Unido) si podian ceder sus servicios a la Union durante un nuevo
periodo no superior a cuatro meses.

(Resolucion N.o 608)

4.3.5 Situacion creada por el fallecimiento del Secretario General, Dr. M.B. Sarwate

Con motivo del fallecimiento del Dr. M.B. Sarwate, el Sr. M. Mili, Vicesecretario General,
asumio6 las funciones de Secretario General interino.

Por lo tanto, el Consejo debia designar un Vicesecretario General interino. Después de estudiar
detenidamente la cuestion, el Consejo resolviéo preguntar a los Miembros de la Unién si en su
23.2 reunion podia tomar, en caso de considerarlo oportuno, medidas en aplicacion de lo dispuesto
en el numero 113 del Convenio.

(Resolucion N.° 609)

¥} No comprendidos los créditos suplementarios, en virtud de las Resoluciones N.°s 505 y 533 del Consejo
de Administracién, de 148.400 francos suizos para el presupuesto de la Unién y de 15.230 francos suizos para el
presupuesto de las cuentas especiales de Cooperacién Técnica.
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4.3.6 Creacion de empleos de grados G.1 a G.5

El Consejo autorizo al Secretario General a crear o a suprimir, previa consulta con el Comité
de Coordinacion, empleos de plantilla de grado G.1 a G.5 dentro de los limites de los créditos
reservados para ello en el presupuesto de la Unién, siempre que el porcentaje de aumento de los

créditos relativos a esos empleos no fuese superior a un 2,5 anual.
(Resolucion N.o 611)

4.3.7 IV Asamblea Plenaria del C.C.1.T.T.

El Consejo acordd aceptar la generosa invitacion del Gobierno de la Republica Argentina
para celebrar en Mar del Plata, en el periodo comprendido entre el 23 de septiembre y el 25 de
octubre de 1968, la IV Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T. y las correspondientes reuniones de

Comisiones de estudio.
(Acuerdo N.o 345)

4.3.8 Servicio mévil aerondutico (OR)

Como se indicaba en el Informe anual para 1966, algunos delegados participantes en la Con-
ferencia Administrativa Extraordinaria de Radiocomunicaciones encargada de elaborar un plan
revisado de adjudicacion para el servicio movil aerondutico (R) estimaron que convenia convocar
una nueva conferencia que revisara el Plan de adjudicacion para el servicio movil aerondutico (OR)
contenido en el Apéndice 26 al Reglamento de Radiocomunicaciones, que no refleja la situacion
actual en lo que a las abreviaturas de paises respecta.

Después de examinar esta cuestion, el Consejo estimd que los problemas que por el momento
pudiera plantear la utilizacién de las frecuencias en cuestion podrian resolverse mediante acuerdos

entre las administraciones interesadas.
(Resolucién N.o 613)

4.3.9 Planificacion de frecuencias para la radiodifusion en ondas kilométricas y hectoméiricas

En su Resolucion N.2 5, la Conferencia Africana de Radiodifusién en ondas kilométricas y
hectométricas (Ginebra, 1966) sefialé a la atencion del Consejo la necesidad de prever la convoca-
cion en una fecha adecuada de una conferencia general de los paises de la Zona Africana de Radio-
difusion, de la Zona Europea de Radiodifusién, de la parte occidental de la Regién 3 y de los
paises del Oriente Medio que no forman parte de la Zona Europea de Radiodifusion, encargada de
establecer un plan comun de radiodifusion que cubriera las necesidades de frecuencias del conjunto
de los paises de las mencionadas zonas.

El Consejo, considerando que para poder revisar en forma satisfactoria el Plan Europeo de
Radiodifusién (Copenhague, 1948) o realizar cualesquiera otras tareas de planificacion de frecuen-
cias para la radiodifusién en ondas kilométricas y hectométricas se precisan informaciones suple-
mentarias, pidi6 al C.C.I.R. que activara sus estudios sobre las cuestiones relacionadas con la
radiodifusion en ondas kilométricas y hectométricas, e invito a la I.F.R.B. a que estudiara métodos
de planificacion de frecuencias para la radiodifusién en ondas kilométricas y hectométricas y a que
recopilara informacion sobre la aplicacion de los planes de frecuencias para la radiodifusion en

ondas métricas.
(Resoluciéon N.o 614)

4.3.10 Ezplotacion de la calculadora

A fin de que la calculadora de la U.I.T. pueda ser utilizada en forma 6ptima por todos los
organismos de la Union, el Consejo aprob¢ el principio de la centralizacion del personal encargado
de la programacion y explotacién de la calculadora, y el de la transferencia, de la I.F.R.B. a la
Secretaria General, del equipo y personal necesarios. Por otra parte, encargé al Secretario General
que sometiera a la 23.2 reunion un informe con proposiciones detalladas sobre la organizacion

del servicio de la calculadora.
(Resolucion N.o 617)
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4.3.11 Organizacién de la Cooperacién Técnica

El Consejo ha adoptado medidas sobre la reorganizacion del servicio de Cooperacion Técnica
de la Union, tendientes a que todos los organismos permanentes de la Unioén colaboren méas estrecha
y eficazmente en las actividades de cooperacion técnica, en el marco del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, y coordinen mejor esas actividades con la labor que realizan en beneficio

de los paises en via de desarrollo.
(Resolucién N.0 618)

4.3.12 Cuestién relativa al Territorio de Africa del Sudoeste

Dada la adopcion por la Asamblea General de las Naciones Unidas de la Resolu-
cion N.° 2145 (X XI), el Consejo, después de consultar con los Miembros de la Unién, decidio que
el Gobierno de la Republica Sudafricana carecia de todo derecho para seguir representando en la

U.I.T. al Territorio de Africa del Sudoeste.
(Resoluciéon N.o 619)

4.4 Otros Resoluciones y Acuerdos:

R 605 Verificacion externa de las Cuentas de la U.L.T. correspondientes al periodo 1.0 de
enero-31 de diciembre de 1966

R 606 Reglamento Financiero de la Unién (revisado)

R 607 Informe de gestion financiera de la U.I.T. correspondiente a 1966

R 610 Creacion y prolongacion de empleos

R 612 Composicion del Comité de Pensiones del Personal de la U.L.T.

R 615 Conferencia Administrativa Regional para América Latina (C.A.R.A.L.)

R 616 Coordinacion de los trabajos de la secretaria especializada de la I.F.R.B.

R 620 Locales de la Sede de la Unién

A 341 TUtilizacion de créditos concedidos por el Consejo para la instalacion de estanterias
moviles

A 342 Sueldo del Secretario General interino

A 343 Empleo del Jefe del Departamento de Cooperacion Téenica

A 344 TFecha y duracion de la 23.2 reunién del Consejo de Administracién

A 346 Revision eventual de la estructura de los Reglamentos de Radiocomunicaciones

4.5 El Consejo ha comprobado que los estudios hechos en la 21.2 reunién, en relacion con la mejora
de sus métodos de trabajo, le han permitido sin grandes dificultades reducir a tres semanas la
duracion de la 22.2 reunion. En consecuencia, ha decidido prever un periodo similar para
la 23.2 reunion, que se celebrard en Ginebra a partir del 11 de mayo de 1968.
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5. ACTIVIDADES DE LOS ORGANISMOS PERMANENTES

5.1 ACTIVIDADES DE LA SECRETARIA GENERAL

Las funciones de la Secretaria General, establecidas en el articulo 10 del Convenio, son
principalmente de caracter administrativo, dado que el Secretario General es responsable ante el
Consejo de Administracion de todos los aspectos administrativos y financieros de las actividades
de la Unién.

Las actividades de la Secretaria General en los campos de la Cooperacién Técnica (detalla-
damente descritas en la Seccién 6) y de la Informacion Publica siguieron aumentando en 1967.
Se hicieron especiales esfuerzos para hacer mas interesante el contenido del Boletin de Telecomu-
nicaciones con objeto de acrecentar el niimero de suscriptores. Para ello se incrementé y diversifico
considerablemente el volumen de la informacion recogida en cada ntimero sin que, gracias a una
compaginacion adecuada, haya aumentado excesivamente el nimero de paginas del Boletin. De
esta forma se ha podido consagrar mayor espacio a diversas realizaciones notables de las adminis-
traciones de los paises Miembros. Frecuentemente se solicito con éxito la colaboracion de las admi-
nistraciones. La publicacion de cada numero va acompafiada del envio a la prensa de un comunicado
que ha contribuido a dar a conocer la revista.

Los documentos publicados por la Secretaria General durante 1967 figuran en la lista del
Anexo 3. También se realizaron, en colaboracién con la I.F.R.B., estudios para publicar el Nomen-
clator de las estaciones de barco, del que se tiran mas de 20.000 ejemplares, con ayuda de la
calculadora electronica de la U.I.T. Ello permitira sacar extractos, por ejemplo de las caracte-
risticas de todos los barcos de un pais dado, rapida y econémicamente.

En 1967, la Secretaria General hizo los preparativos de la 22.2 reunion del Consejo de Adminis-
tracion y proveyd la Secretaria de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomuni-
caciones encargada de cuestiones relativas al servicio moévil maritimo. En cumplimiento de una
decision de esta Conferencia, la Secretaria General empezé seguidamente la preparacion de un
Manual para uso del servicio movil maritimo, que debe llevarse a bordo de los barcos.

También supuso un trabajo considerable la preparacion de la primera reuniéon del Grupo de
estudio constituido en virtud de la Resolucion N.o 35 de la Conferencia de Plenipotenciarios de
Montreux, para preparar un proyecto de Carta Constitucional y de Reglamento General para
la U.I.T. Las administraciones sometieron mas de 800 paginas de proposiciones al examen del
Grupo de estudio, que se reunié a primeros de diciembre.

Por ultimo, debe mencionarse que 1967 ha sido un afio notable por el gran nimero de cambios
de las tasas telegraficas terminales, especialmente en la zona europea. La necesaria coordinacion
entre las administraciones supuso una carga inhabitual para la Secretaria General.

5.2 ACTIVIDADES DE LA JUNTA INTERNACIONAL DE REGISTRO
pE FrecuEencias (I.F.R.B.)

5.2.1 Tramitacién de las notificaciones de asignaciones de frecuencias

La Junta siguio cumpliendo las funciones que se le atribuyen en el Convenio de Montreux
(1965) y en los reglamentos de radiocomunicaciones anexos. Estas funciones relativas a la utili-
zacion, examen técnico y registro de las frecuencias, implicaron la adopcion de medidas especiales

2
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para garantizar la aplicacion por las administraciones y por la I.F.R.B. de las disposiciones del
Reglamento de Radiocomunicaciones. Durante el afio 1967 la Junta trato un total de 38.420 notifi-
caciones de asignaciones de frecuencias.

5.2.2 Examen técnico de las notificaciones de asignaciones de frecuencias

Segun las disposiciones de la Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones de Ginebra
(1959), se han examinado o han sido objeto de nuevo examen 20.349 asignaciones notificadas de
conformidad con lo previsto en el articulo 9 del Reglamento de Radiocomunicaciones para su
inscripeion en el Registro Internacional de Frecuencias. En lo que concierne a las bandas de fre-
cuencias atribuidas con los mismos derechos a los servicios espacial, fijo y movil, se han examinado
66 notificaciones, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 9A del Reglamento de Radiocomuni-
caciones revisado por la C.A.E.R. Espacial (1963).

5.2.3 Casos de tnterferencia, asistencia especial en materia de frecuencias

La Junta formuld una serie de sugestiones sobre utilizacién de frecuencias e hizo recomen-
daciones relativas al procedimiento que ha de aplicarse para la eliminacién de interferencias
perjudiciales y la prestacion de asistencia especial a las administraciones. Las administraciones
atribuyen particular importancia a este aspecto de la labor de la Junta, en el que estiman que puede
prestar una asistencia sumamente valiosa. Aparte de atender las peticiones recibidas en muchas
ocasiones, los miembros de la Junta tuvieron oportunidad de reunirse con los representantes de las
administraciones y de precisar los procedimientos de asignaciéon de frecuencias y de modificacion
de asignaciones que permiten utilizar, de la mejor forma posible, el espectro de frecuencias radio-
eléctricas. La Junta ha seguido prestando su concurso a las administraciones en la campaiia que
realizan para eliminar las emisiones de estaciones de radiodifusién instaladas a bordo de barcos o
de otros objetos situados fuera de las aguas jurisdiccionales. Hay que sefialar, a este respecto, que
en la 5.2 reunion de la Asamblea de la Organizacion Consultiva Maritima Intergubernamental
(0.C.M.1.), ésta ha agradecido la colaboracion de la U.I.T. en el estudio de esta cuestion.

5.2.4 Radiodifusion por ondas decamétricas

La Junta ha continuado aplicando el procedimiento especificado en el articulo 10 del Regla-
mento de Radiocomunicaciones para las bandas exclusivamente atribuidas al servicio de radio-
difusion por ondas decamétricas. Se han publicado los horarios prescritos junto con recomendaciones
para mejorarlos y se ha preparado la Lista Anual de Frecuencias de Radiodifusiéon por Ondas
Decamétricas (4.2 edicion) en cumplimiento de lo dispuesto en el numero 655 del Reglamento de
Radiocomunicaciones.

5.2.5 Comprobacién técnica de las emisiones

Se prepararon y enviaron a las administraciones resimenes mensuales de las informaciones
recibidas sobre comprobacion técnica de las emisiones, asi como resimenes especiales relativos a
la utilizaciéon por las estaciones de radiodifusion de las bandas exclusivas del servicio de radio-
difusion por ondas decamétricas. Se establecid un programa especial de comprobacién técnica de
las emisiones en las bandas de frecuencias atribuidas exclusivamente al servicio movil maritimo,
a fin de poner a disposicion de la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones
Maritimas los resultados de las observaciones sistematicas recientes de las emisiones efectuadas
fuera de las bandas apropiadas. Ademas, la Junta organizé en julio de 1967 un programa especial
de comprobacién técnica de las emisiones relativo a la utilizacion de las bandas de frecuencias
atribuidas exclusivamente al servicio de frecuencias patron. Los resultados obtenidos se han
presentado en forma de cuadros analiticos a la reunion de la Comision I (Medidas y patrones
radioeléctricos) de la U.R.C.I.
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5.2.6 Utilizacién de la calculadora electrénica

En el curso del afio 1967 se utilizo la calculadora aproximadamente en un 939, para el trabajo
de la LF.R.B. y el 79, restante se utilizo en trabajos y ensayos de programas de la Secretaria
General y de la Secretaria especializada del C.C.LR.

5.2.7 Normas Técnicas

La revision de las Normas Técnicas de la serie A estd a punto de terminarse y la Junta piensa
estar en condiciones de publicar la cuarta edicién de dichas Normas Técnicas, Serie A, durante
el primer semestre de 1968.

Se han proseguido estudios para incluir, de forma conveniente, en las Normas Técnicas de la
I.F.R.B. sobre propagacion de ondas radioeléctricas, los datos del Atlas C.C.I.R. de las caracte-
risticas ionosféricas (Oslo, 1966).

En lo que respecta al examen técnico de las notificaciones de asignacion de frecuencias a las
estaciones que utilizan las bandas compartidas por el servicio espacial y los servicios terrenales,
se ha proseguido el estudio de las Recomendaciones e Informes pertinentes del C.C.I.R. (Oslo, 1966),
a fin de determinar las modificaciones que conviene introducir en las Reglas de procedimiento de
la L.F.R.B. Los trabajos estin muy adelantados y todo hace suponer que se terminaran en los
primeros meses de 1968.

5.2.8 Conferencia Administrativa Mundiul de Radiocomunicaciones encargada de cuestiones
relativas al servicio moévil maritimo

La L.F.R.B. present6, como trabajo técnico preparatorio, varios documentos sobre cuestiones
técnicas reglamentarias, en particular para la puesta en aplicacion, en lo que concierne al servicio
mo6vil maritimo, de ciertas disposiciones del Reglamento de Radiocomunicaciones y de sus apén-
dices, asi como de Resoluciones de la Conferencia Administrativa de Radiocomunicaciones de
Ginebra (1959).

Diversos miembros de la Junta participaron activamente en los trabajos de la Conferencia,
cuya Secretaria técnica estuvo a cargo de funcionarios de la Secretaria especializada de la I.F.R.B.,
que trabajaron en estrecha colaboracion con las tres Comisiones técnicas (Radiotelegrafia,
Radiotelefonia y Explotacion), y con la Comision de Redaccion.

Las Actas Finales de la Conferencia entraran en vigor el 1.0 de abril de 1969. Contienen, en
particular, numerosas disposiciones relativas a la progresiva introduccion de ciertas técnicas y
de nuevos sistemas, y a la reestructuracion de las bandas de frecuencias atribuidas al servicio
movil maritimo para tener en cuenta la evolucion de las condiciones de explotacion de ese servicio.
Por ello, la Conferencia ha incluido en sus Resoluciones disposiciones de caracter transitorio, buen
numero de las cuales son instrucciones para la I.F.R.B. en relacion con las tareas que habra de
realizar para ponerlas en practica, en colaboracion con las administraciones.

5.2.9 Entrada en vigor del Acuerdo regional sobre la utilizacion por el servicio de radiodifusién de.
frecuencias de la banda de ondas hectoméiricas en la Zona africana de radiodifusion (Ginebra,
1966)

En prevision de la entrada en vigor, el 1. de enero de 1968, del Acuerdo regional para la Zona
africana de radiodifusion, firmado en Ginebra en 1966, la Junta ha tomado medidas especiales
para ayudar a las administraciones interesadas en la tarea de notificar las modificaciones de las
inscripciones pertinentes del Registro. A estos efectos cada una de esas administraciones ha recibido
una lista completa de las asignaciones que figuran a su nombre en el Registro y en el Plan
adoptado por la Conferencia, asi como una carta circular, en la que se exponian en detalle las
medidas que habian de adoptarse antes de la entrada en vigor del Acuerdo regional para garantizar
la puesta al dia de dichas asignaciones.
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5.2.10 Aplicacién del Plan revisado de adjudicacion para el servicio mévil aerondutico (R ), adoptado
por la C.A.E.R. Aerondutica (Ginebra, 1966)

La C.A.E.R. Aeronautica (Ginebra, 1966), decidio que sus Actas finales entrarian en vigor
el 1.0 de julio de 1967, pero que el nuevo Plan de adjudicacion de frecuencias (Apéndice 27 al
Reglamento de Radiocomunicaciones) solo se aplicaria a partir del 10 de abril de 1970. En la
Resolucién N.° Aer 6 se considerd, no obstante, la posibilidad de que algunas administraciones
pusieran en practica ciertas disposiciones del nuevo Plan antes de la fecha especificada para su
entrada en vigor.

Por carta circular N.¢ 170, de 7 de abril de 1967, la Junta puso en conocimiento de las adminis-
traciones diversas recomendaciones de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (O.A.C.1.)
que se ajustan al espiritu y a la letra de la Resolucion N.° Aer 6.

Por carta circular N.¢ 176 de 10 de agosto de 1967, la Junta informoé a las administraciones
que las respuestas a la carta circular N.2 170 no contenian ninguna objeciéon. La Junta ha consi-
derado, pues, que el Plan de adjudicacion de frecuencias del Apéndice 27 al Reglamento de Radio-
comunicaciones puede llevarse a la practica en dos etapas (segin las bandas de frecuencias)
conforme al programa detallado recomendado por la O.A.C.I., en las fechas siguientes:

18 de septiembre de 1969 y 17 de septiembre de 1970, ambas precedidas, el 19 de septiembre
de 1968, de medidas preliminares.

La Junta ha colaborado estrechamente con la Secretaria de la O.A.C.I. en la preparacion de
proyectos de planes regionales de asignacion de frecuencias conformes con el Apéndice 27 al
Reglamento de Radiocomunicaciones. Al aprobar esos proyectos el 13 de diciembre de 1967,
el Consejo de la O.A.C.I. solicita del Secretario General de la O.A.C.1. que informe a la I.F.R.B.
del agradecimiento del Consejo por la colaboracion y ayuda prestadas en esta ocasion.

5.2.11 Aplicacion de las Recomendaciones del Grupo de expertos (Ginebra, 1963)

En cumplimiento de la Resolucion N.¢ 551 del Consejo de Administracion, la Junta pidio a
las administraciones que suministraran datos sobre los progresos realizados o previstos, hasta
fines de 1966, en la aplicacion de las recomendaciones del Grupo de expertos, especialmente en lo
relativo a la adopcion, en los transmisores y receptores radioeléctricos de los servicios fijo, movil
maritimo y movil aerondutico, explotados en doble banda lateral, de la técnica de banda lateral
unica o de banda lateral independiente. La Junta ha condensado la informacién detallada obtenida
en resimenes analiticos, que se han comunicado a las administraciones. La I.F.R.B. ha seguido
aplicando el procedimiento especial para el examen de todas las asignaciones de frecuencias, de
conformidad con las recomendaciones formuladas por el Grupo. Por otra parte, ha proseguido la
preparacion de un Manual sobre las técnicas recomendadas para mejorar la utilizacion del espectro
de ondas decamétricas y reducir su congestion, en cumplimiento de las Resoluciones N.os 570 y
592 del Consejo de Administracion.

5.2.12 Trabajos preparatorios para el seminario de 1968 sobre administracion y utilizacion del espec-
tro de frecuencias radioeléctricas

La Junta prepara actualmente uno, que se desarrollara en Ginebra del 28 de octubre al 8 de
noviembre de 1968. Las administraciones han sido informadas de ello por carta circular N.o 182
de la I.F.R.B., de 30 de noviembre de 1967.

5.2.43 Radiodifusion en la Zona tropical africana

En la Resolucion N.¢ 497 del Consejo de Administracion, se invito a la I.F.R.B. a que, en cola-
boracion con las administraciones de los paises africanos, estudiara la forma en que éstas utilizan
para sus servicios de radiodifusion en la Zona tropical africana las bandas de frecuencias compren-
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didas entre 2300 y 5060 ke/s, a fin de establecer las bases de un plan para la asignacion de frecuen-
cias de las bandas en cuestion a las estaciones africanas de radiodifusion.

A estos efectos, la Junta propuso a las administraciones africanas un método en virtud del
cual publicaria a intervalos regulares, en forma de graficos, la situacion de las asignaciones de fre-
cuencias a las estaciones de radiodifusion en la Zona tropical africana, inscritas en el Registro. La
primera version de esta publicacion, titulada « Esquema de utilizacion de las frecuencias por el
servicio de radiodifusiéon en la Zona tropical africana », se ha enviado a las administraciones inte-
resadas, a las que se ha rogado que examinen las inscripciones que figuren a su nombre, que modifi-
quen o anulen las que no reflejen una utilizaciéon real de las frecuencias y que devuelvan a la
I.F.R.B. un ejemplar del Esquema, enmendado en consecuencia. Las administraciones de los paises
africanos han reaccionado favorablemente a la proposicion de la Junta. Se estd preparando una
nueva versién revisada de ese Esquema. La Junta espera que esta publicacion periddica sea de
interés para las administraciones y les permita mejorar las condiciones de empleo de las frecuencias
de las bandas en cuestion, con miras a la transformacion ulterior del Esquema en un plan para el
servicio de radiodifusion en la Zona tropical africana.

5.2.14 Visitas y prdcticas realizadas en la I.F.R.B.

En 1967 visitaron la I.LF.R.B. numerosos representantes de diversas administraciones, para
discutir y recibir informacion sobre los procedimientos para la tramitacion de notificaciones de asi-
gnacion de frecuencias y asesoramiento sobre la asignacion de frecuencias a los servicios de sus res-
pectivas administraciones.

5.2.15 Cooperacién Técnica

En 1967, la Junta mantuvo estrecho contacto con la Secretaria General en lo que concierne a
la ejecucion de los proyectos de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas, incluidos los del Fondo
Especial. El Presidente y el Vicepresidente de la Junta, en colaboraciéon con otros miembros, parti-
ciparon en el examen de los méritos de los candidatos a empleos de experto y, por conducto del
Comité de Coordinacion, formularon en cada caso recomendaciones al Secretario General para que
facilitara a los paises una breve relacion de los candidatos mas idoneos, a fin de que, a su vez,
éstos procedieran a la eleccion definitiva. Se estudiaron, ademas, los informes periodicos y finales
presentados por los expertos, y se indicaron al Secretario General las medidas que procedia adoptar
en determinados casos. Los representantes de la Junta participaron también en las reuniones y en
los trabajos de la Comision Permanente de Cooperacion Técnica.

5.2.16 Otros asuntos

La Junta dirigi6 a las administraciones 24 cartas circulares y dos telegramas circulares sobre
estudios especiales y 52 circulares semanales, y preparo para su publicacion cierto nimero de listas
internacionales de frecuencias y otros documentos conexos. De conformidad con el Convenio y con
el Reglamento de Radiocomunicaciones, los miembros de la I.F.R.B. participaron, como represen-
tantes de la U.I.T. o de la Junta, en 17 conferencias o reuniones de organizaciones internacionales
cuyas actividades en materia de utilizacion de frecuencias estan estrechamente relacionadas con las
de la I.F.R.B.

5.3 AcTiviDADES DEL CoMITE CONSULTIVO INTERNACIONAL
pE Raprocomunicaciones (C.C.I.R.)

Publicacion de los resultados de la XI Asamblea Plenaria (Oslo, 1966)

Una gran parte del tiempo y de los esfuerzos de la Secretaria del C.C.I.R. en 1967 se dedico a
la publicacion de los seis volumenes que contienen los resultados de la XI Asamblea  Plenaria,
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Los cinco volumenes técnicos, asi como varios Informes separados, se publicaron, en inglés y
francés, durante ese afio. Ademas, se preparo6 el manuscrito de la edicion espaiola de dichos volu-
menes, que fue despachado a Madrid para su impresion en colaboracién con la Administracién
espaiiola, gracias a cuya asistencia ha resultado econémicamente factible publicar los volamenes en
espaiiol.

No quedé pendiente mas que una pequeiia cantidad de trabajo relacionado con la preparacion
del Volumen VI, que es de caracter mas general, y con algunos Informes que se publican por sepa-
rado, labor que, segin se prevé, se concluird, por lo que a las versiones francesa e inglesa respecta,
a comienzos de 1968; la edicion espaiola aparecerd algo mas tarde.

Manuales

La XI Asamblea Plenaria previo también la publicacién de manuales sobre comprobacion
técnica internacional de las emisiones y sobre radiodifusion tropical.

Se encargd a la Secretaria que reuniera el material destinado al primero de los dos manuales
y que, con la colaboracion de las 19 administraciones que se habian ofrecido a suministrar dicho
material, lo publicara en forma conveniente. Este trabajo se halla ya bastante avanzado, previén-
dose que el manual aparecerd en breve en forma de un libro de hojas cambiables, con los primeros
capitulos que se han presentado. Los capitulos restantes se iran publicando a medida que se reciban.

La preparacion del Manual sobre Radiodifusion Tropical se confio a un Grupo de trabajo inter-
nacional, creado especialmente con tal fin, y presidido por el Sr. S. S. Aiyar (India); varias adminis-
traciones han prometido ya un volumen de material considerable.

Por Gltimo, con posterioridad al Seminario sobre radiocomunicaciones organizado por la Secre-
taria del C.C.I.R., se acordé publicar, también en forma de manual, el material discutido durante
el seminario, por estimarse de interés especial para los paises nuevos o en via de desarrollo, asi
como para los expertos de cooperacion técnica.

Reunion especial de la Comiston de estudio XIII (Servicito Movil)

. Tal como la propusiera la XI Asamblea Plenaria del C.C.I.R. (Oslo, 1966), la Comisién de
estudio XIII del C.C.I.R. celebré una reunion especial en Ginebra, del 17 al 28 de abril de 1967,
para revisar ciertos textos técnicos adoptados en Oslo, con miras a asistir a la Conferencia Maritima
que habia de tener lugar en Ginebra hacia finales de 1967.

Se adoptaron varias proposiciones, que se pusieron en conocimiento de la Conferencia
Maritima. Entre éstas, las mas importantes son:

a) Sistema de llamada selectiva

Al cabo de prolongados debates, la Comision de estudio adopté un proyecto de Recomen-
dacion relativa a un sistema de llamada selectiva basado en el sistema secuencial de una sola
frecuencia (s.s.s.f.) que satisficiera las necesidades inmediatas y urgentes de las administraciones,
y acordd que se prosiguiera el estudio de otros tipos de sistemas de llamada selectiva. Esta Reco-
mendacion fue adoptada por la Conferencia Maritima y figura en las Actas Finales de la Conferencia
como nuevo Apéndice 20 C al Reglamento de Radiocomunicaciones.

b) Sistemas de banda lateral tnica

Se prosiguié el estudio del procedimiento de explotacion en banda lateral uinica con portadora
suprimida (clase A3J), y especialmente de la necesidad de seiiales suplementarias, como, por
ejemplo, la emision de una onda portadora reducida, para establecer comunicaciones entre esta-
ciones costeras y estaciones de barco segin esta técnica. El estudio fue de gran utilidad para la
Conferencia Maritima.
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¢) Reduccion de la separacion entre canales en la banda de ondas métricas del servicio mévil maritimo

La Comision de estudio propuso una nueva Cuestion y acordé incluir también el estudio de
los problemas que pudieran plantearse al introducir una separacion menor entre canales adyacentes.
Se partio del supuesto de que la Conferencia Maritima reduciria la separacién de 50 ke/s a 25 ke/s.
Esta Cuestion fue adoptada posteriormente, de conformidad con el nimero 190 del Convenio
Internacional de Telecomunicaciones de Montreux (1965). Los trabajos preliminares efectuados por
esta reunion condujeron a la adopcion de la Resolucion N.0 MAR 14 de la Conferencia Maritima.

Seminario sobre radiocomunicaciones

En cumplimiento de la Resolucion N.0 34 de la Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux
(1965), la Secretaria del C.C.I.R. organiz6 un Seminario sobre radiocomunicaciones en la Sede de
la U.LT., del 6 al 17 de noviembre de 1967.

Las dos semanas que durd este Seminario se dedicaron, principalmente, a conferencias, a
cargo del personal técnico del C.C.I.R., sobre los distintos principios basicos (v. gr.: propagacion,
ruido, modulacion, etc.), seguidas de una nueva serie sobre la aplicacién de estos principios a los
diferentes servicios (servicio fijo, servicio movil, servicio espacial, etc.); después de cada confe-
rencia sobre un servicio especifico, se debatieron los métodos de planificacion del servicio
considerado.

Ademas de estas conferencias, se organizaron visitas a instalaciones técnicas y demostraciones.
Asi, por ejemplo, se efectué una visita a la estacion receptora de imagenes de satélites meteoro-
logicos y de ondas decamétricas de Radio-Suisse, en Colovrex, y a la estacion suiza de television
y de microondas de la Ddle. Asimismo, se organizo una visita de la calculadora de la Sede de la
U.LT., para ilustrar el uso que se hace de ella para resolver ciertos problemas de radiocomuni-
caciones; se efectuaron, también a titulo de demostracion, grabaciones estereofonicas de
radiodifusion.

Por 1ltimo, gracias a la amabilidad de las misiones de la U.R.S.S. y de EE.UU. en Ginebra,
se visionaron peliculas sobre los sistemas de comunicacién por satélites Molniya y Early Bird.

Aunque este Seminario, de conformidad con los propodsitos expresos de la Resolucion N.© 34
de Montreux, estaba destinado principalmente a ingenieros y técnicos de los paises nuevos o
en via de desarrollo, debe sefialarse que los representantes de estos paises no constituian sino
una pequefia parte del total de asistentes (aproximadamente 50 personas); el resto de los parti-
cipantes pertenecian a paises que pueden considerarse desarrollados, pero que deseaban conocer
mejor las actividades del C.C.I.R., sobre todo en materias ajenas a sus habituales campos de
actividad. .

Se realizaran esfuerzos para que en los futuros seminarios que la U.L.T. organice participe
un numero mayor de representantes de los paises nuevos o en via de desarrollo. Sera de utilidad
a este respecto la reciente consulta a las administraciones sobre sus necesidades detalladas en lo
que atafie a la organizacién de seminarios.

Utilizacion de la calculadora de la U.I.T.

Segtn se menciona en el Informe del afio pasado, el Consejo de Administracion, por la Reso-
lucion N.o 593, pidi6 a los Directores de los C.C.I. que establecieran una lista de los problemas
de telecomunicacion cientificos, técnicos y de explotacion cuya solucién podria mejorarse o
acelerarse aplicando métodos de calculo electronico. El C.C.I.LR. sometio en 1967 una lista preli-
minar de estos problemas al Consejo, y le comunicara en su 23.2 reunion detalles sobre los distintos
proyectos emprendidos o previstos. Es evidente que si los resultados de ciertos estudios (v.gr.,
el Informe 340, sobre caracteristicas ionosféricas) deben tramitarse periodicamente, la capacidad
de la actual calculadora de la U.L.T. resultara insuficiente.
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Preparativos para las reuniones intermedias del C.C.1.R.

En cumplimiento de las instrucciones de la 22.2 reunion del Consejo de Administracion, y
previa consulta con los Relatores principales y los componentes de las distintas Comisiones de
estudio del C.C.I.R. sobre la celebracion de reuniones intermedias, se ha fijado el siguiente calen-
dario:

Comisiones de estudio X (Radiodifusion), Palma de Mallorca
XI (Television) y XII (Radiodifusion tropical) 29 de abril — 10 de mayo de 1968
Comisiones de estudio V (Propagacion en la superficie Boulder, Colorado
de la Tierra y en las regiones no ionizadas de la atmosfera), 9 de julio — 7 de agosto de 1968

VI (Propagacion ionosférica), VII (Frecuencias patron
y sefiales horarias) y VIII (Comprobacion técnica
internacional de las emisiones)

Comisiones de estudio IV (Sistemas utilizados en las Ginebra
comunicaciones espaciales y en radioastronomia), 4 de septiembre — 8 de octubre
IX (Sistemas de radioenlaces), XIII (Servicios mavi- de 1968

les) y C.M.T.T. (Comision Mixta C.C.I.R./C.C.I.T.T.

para las transmisiones de television)

Comisiones de estudio I (Transmisores), Ginebra

IT (Receptores), IIT (Sistemas utilizados en el servicio 9 — 25 de octubre de 1968
fijo) y XIV (Vocabulario)

A la hora actual, se estan preparando 120 documentos destinados a estas reuniones intermedias,
de ellos 75 aproximadamente, para las reuniones que se celebraran en Palma. Es de esperar un
aumento considerable de la documentacion a medida que se acerquen las fechas fijadas para las
respectivas reuniones.

54 AcrivipapESs DEL CoMiTE CONSULTIVO INTERNACIONAL TELEGRAFICO
Yy TELEFONICO (C.C.I.T.T.)

1. Trabajos de las Comisiones en 1967

La actividad de las Comisiones de estudio (COM), Comisiones del Plan, Gruposde trabajo (GT)
y Grupos auténomos especializados para la Asistencia Técnica (GAS) ha sido en 1967 particular-
mente intensa, como puede verse en el siguiente cuadro de las reuniones celebradas, en el que se
indican la fecha, lugar y objeto de las mismas.

Fecha Objeto Lugar
16-20 de enero GAS 4 (Fuentes primarias de energia) Ginebra
16-20 de enero GT XIII/2 (Estudios teoricos estadisticos de tréafico) Ginebra
23-27 de enero GT XII1/3 (Plan de encaminamiento) Ginebra
23 de enero-
8 de febrero Plan Africa Addis Abeba
30 de enero- ,
2 de febrero GT Cable Africa occidental Addis Abeba
30 de enero-
7 de febrero GT XIII/4 (Vigilancia de la explotacion y de la
mantenencia) Ginebra
8-14 de febrero GAS 5 (Condiciones econémicas y desarrollo de las
telecomunicaciones) Ginebra
15-24 de febrero GT de la COM Sp.A (Enlace y respuesta automa-
tica) Ginebra
27 de febrero-
3 de marzo GT de la COM Sp.A (Mantenencia) Ginebra
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Fecha Objeto Lugar

6-17 de marzo GT XI/1 (Sefializacién intercontinental) Ginebra
3-7 de abril GT COM XII (Laboratorio) Ginebra
3-10 de abril COM V (Proteccion contra los peligros y perturba-

ciones electromagnéticos) Lisboa
6-14 de abril GT XIV/1 (Aparatos de facsimil) y

GT XIV/2 (Imagen patron y Definiciones) Ginebra
11-14 de abril GT COM V/COM VI (Manual « Proteccion contra el

rayo ») Lisboa
17-21 de abril COM VI (Proteccion y especificacion de las cubiertas

de cables y postes) Lisboa
17-26 de abril COM IX (Transmision telegrafica) Paris
8-19 de mayo GT 1I/2 (Instrucciones para el servicio internacional) Paris
16-26 de mayo GT 11/3 (Reglamento Telefonico) Paris
16-26 de mayo Grupo de redaccion del Tomo IV del Libro Azul Copenhague
29 de mayo-

13 de junio GT para la revisiéon del Reglamento Telegrafico Ginebra

5-16 de junio GT II/1 (Contabilidad internacional en servicio

semiautomatico y automatico) Karlsruhe
6-9 de junio GT para la revision del Reglamento sobre la tele-

fotografia Ginebra

7-16 de junio

12-16 de junio
14-16 de junio
19-23 de junio

21-30 de junio
26-30 de junio

3-12 de julio
6-12 de julio
13-21 de julio

24-26 de julio

14-26 de septiembre

25 de septiembre-
6 de octubre
27 de septiembre-
3 de octubre
4-10 de octubre
10-23 de octubre

17-27 de octubre
24-26 de octubre
24-31 de octubre
30 de octubre-

15 de noviembre
6-10 de noviembre
13-16 de noviembre

GAS 3 (Comparacioén econdémica y técnica de los sis-
temas de transmision)

GT de la COM IV para los C.M.I1.

COM X (Conmutacion telegrafica)

COM XIV (Transmision y equipos telegraficos de
facsimil)

GAS 1 (Redes automéaticas nacionales)

GT de la COM XV (Sistemas de 12 Mc/s y pares
coaxiles de diametro reducido)

COM XI (Conmutacion y sefializacion telefonicas)

GT XIII/1 (Factores humanos)

COM XIII (Redes telefonicas semiautomaticas y
automaticas)

COM Sp.B (Red telefonica mundial semiautomatica
y automatica)

Reunion mixta COM IV/COM XIII (Revision de los
principios que rigen la mantenencia de los circui-
tos semiautomaticos)

COM XYV (Sistemas de transmision)

GT IV/3 (Programa de mantenencia)

GT IV/1 (Mantencia de los circuitos de categoria B)

COM XII (Calidad de la transmisién telefénica y
redes telefonicas locales)

GAS 2 (Redes locales)

GT COM XIV (Definiciones)

COM XVI (Circuitos telefonicos)

Reunion mundial del Plan
GT IV/4 (Calidad de la red internacional)
GT IV/2 (Equipos de medida)

San Francisco
Ginebra
Ginebra

Ginebra
Tokio

Ginebra
Tokio
Tokio
Tokio

Tokio

Ginebra

Lisboa

Ginebra
Ginebra

Ginebra
Ginebra
Ginebra
Ginebra

México
Ginebra
Ginebra
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Fecha Objeto - Lugar

17-24 denoviembre | COM IV (Mantenencia de las lineas, circuitos y cade-

nas de circuitos) Ginebra
20 de noviembre-
1.0 de diciembre GT XI/1 (Senalizacion intercontinental) Florencia
27 de noviembre-
12 de diciembre COM Sp.A (Transmision de datos) Ginebra
13-15 de diciembre
6-15 de diciembre GAS 5 (Condiciones econdmicas y desarrollo de las
telecomunicaciones) Ginebra

En 1967 se han celebrado 51 reuniones, con un total de 461 dias, contra 40 reuniones y 278 dias
en 1966.

2. Principales resultados de los trabajos de las Comisiones de estudio

A continuacion se exponen los principales resultados de estas reuniones, agrupados por mate-
rias.

2.1 Técnica telegrdfica

Las Comisiones VIII, IX y X han estudiado especialmente la utilizacion de un segundo alfa-
beto normalizado (Alfabeto N.° 5), la creacion de canales telegraficos para 200 baudios o quiza més,
la revision de las redes telegraficas con conmutacion (o la constitucién de nuevas redes). Todas estas
nuevas cuestiones son una consecuencia del rapido desarrollo de las transmisiones de datos.

2.2 Ezxplotacion telegrdfica

El objeto principal de la actividad de la Comisién I en 1967 ha sido, con el estudio del sistema
de cuentas transferidas, la revision del Reglamento Telegrafico para simplificarlo transfiriendo
disposiciones a las Recomendaciones del C.C.L.T.T.

2.3 Transmision de datos

Los estudios de la Comision Especial A, algunos de los cuales se han emprendido en colabora-
cion con la 1.S.0., se han referido especialmente a los puntos siguientes, cuya importancia es inutil
subrayar: '

— Formato normalizado para las sefiales del Alfabeto N.o 5

— Normalizacion de la conexiéon de modems, para tener en cuenta la llamada y la respuesta

automaéticas

— Adopecion de un nuevo flujo binario (2400 bitios por segundo)

-— Transmission paralela de las sefiales para datos

— Sistemas de protecciéon contra los errores

— Llamada y respuesta automaticas entre equipos de comunicacion para datos
— Utilizacion de circuitos de banda ancha, correspondiente a un grupo primario
— Organizacion de la mantenencia para las transmisiones de datos.

Ademas, las perspectivas a corto y a largo plazo de las redes para transmision de datos y las
cuestiones planteadas por la integracion eventual de la telegrafia, de la telefonia y de los datos en
las mismas redes, han sido objeto de intercambios de puntos de vista preliminares que pueden
tener una influencia decisiva en la evolucion proxima de las telecomunicaciones.
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2.4 Transmision telefénica

a) Integracion de los satélites de telecomunicaciones en la red telefonica internactonal

Después de nuevos estudios, la Comisiéon XII ha propuesto que se conserve como estd la Reco-
mendacioén actual sobre el tiempo de propagacion admisible en una comunicacion internacional,
cuando existen fuentes de eco y se utilizan supresores de eco.

La Comision XVI ha estudiado las consecuencias de los limites fijados para el tiempo de propa-
gacion, en lo que se refiere al establecimiento de comunicaciones telefonicas por un satélite a gran
altura, en el marco del Plan de encaminamiento del C.C.I.T.T.

La Comision XV ha preparado la especificacion de supresores de eco perfeccionados, que debe-
ran utilizarse en los circuitos de tiempo de propagacion largo y que también seran utilizables en los
circuitos de moderado tiempo de propagacion.

b) Especificacion de los sistemas de transmision

La Comisién XV ha proseguido sus trabajos sobre las caracteristicas de los sistemas de transmi-
sion analogica que utilizan especialmente cables submarinos o cables terrestres de pares coaxiles.
Ha empezado a estudiar los sistemas de transmision numeérica (inglés: digital) de modulacién por
impulsos codificados (MIC). Tales sistemas ya se emplean en diversos paises, sobre todo para faci-
litar circuitos de corta distancia, y el C.C.I.T.T. debera emitir Recomendaciones que permitan en lo
futuro la interconexion de tales sistemas a base de sefiales numéricas y hasta su empleo en las futu-
ras redes en que estaran integradas las funciones de transmision y de conmutacioén. Se trata de una
cuestion ya evocada al final del punto 2.3, que puede modificar profundamente la técnica de las
telecomunicaciones.

2.5 Ezxplotacion y serializacion telefonicas

a) Ezxplotacion y tarificacion
En 1967, tres Grupos de trabajo constituidos por la Comision IT han efectuado la primera parte
de su trabajo:
— Grupo de trabajo II/1 — Simplificacion de las cuentas internacionales en casos de explota-
cion semiautomatica y automatica y aumento de la eficiencia de la red automatica mundial;

— Grupo de trabajo II/2 — Revision de las Instrucciones para el Servicio internacional y el
Servicio intercontinental para refundirlas en una sola Instruccién que comprenda todas las simpli-
ficaciones deseadas en lo que respecta a las modalidades de explotacion;

— Grupo de trabajo II/3 — Revision del Reglamento Telefonico y, en particular, su simpli-
ficacion para alcanzar los objetivos fijados por la Resolucién N.° 36 de la Conferencia de Plenipo-
tenciarios.

b)  Ezxplotacion automdtica
Los Grupos de trabajo de la Comision XIII han estudiado las siguientes Cuestiones:
— Incidencia de los factores humanos en la explotacion internacional automatica;

— Recomendaciones relativas al calculo del nimero de circuitos de explotacién automatica,
basandose en los estudios teoricos estadisticos del trafico;

— Puesta al dia de las reglas para el « Plan mundial de encaminamiento », teniendo en cuenta
la utilizacién de nuevas técnicas, particularmente la de comunicaciones por satélites;

— Problemas de mantenencia y de vigilancia de la explotacion (en colaboracion con la Comi-
sion 1V).

¢) Serializacion
La Comisiéon XI y su Grupo de trabajo han proseguido activamente el estudio del nuevo sis-
tema de sefializacién N.© 6 que utiliza sehales del tipo « transmision de datos » transmitidas por un
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canal de sefializacién separado comun a todos los circuitos, cuyo objetivo es la normalizacion de
este sistema por la IV Asamblea Plenaria.

Paralelamente, se han efectuado estudios para mejorar la sefializacién entre registradores de
los sistemas N.%8 4 y 5. Sélo para el sistema N.° 5 se ha adoptado una solucién, y ese sistema per-
feccionado se conocera como sistema 5 bis.

En el estado actual de sus trabajos, la Comision XI no propone normalizar el sistema multi-
frecuencia llamado « Sistema de Berna » utilizado por cierto nimero de administraciones, sino sim-
plemente publicar sus caracteristicas esenciales en la parte documental de los trabajos del C.C.I.T.T.

Por otra parte, se ha normalizado completamente el codigo de sehalizacion de frecuencias
vocales para los aparatos telefonicos de teclado.

2.6 Mantenencia de la transmision
En 1967, la Comision IV

— ha aprobado la especificacion final del equipo automatico de medida designado por « Equipo
N.2 1 » y ha continuado sus estudios con miras a la especificacién futura de un equipo méas
potente;

— ha continuado su encuesta sobre la estabilidad de la red;

— ha procedido al analisis de la encuesta sobre la calidad de transmision de las comunicaciones
establecidas por seleccion directa;

— ha redactado recomendaciones para la mantenencia de las comunicaciones establecidas por
satélite;

— ha redactado nuevas recomendaciones de mantenencia para tener en cuenta las transmi-
siones de datos;

— ha revisado, en contacto con la Unién Europea de Radiodifusion, las Recomendaciones
para la mantenencia de las transmisiones para radiodifusion sonora.

2.7 Proteccién

Las Comisiones V y VI han continuado sus trabajos sobre la proteccion de las lineas de tele-
comunicacion.

Se ha emprendido la preparacion de un manual sobre la mantenencia de los cables bajo pre-
sidn; y se han examinado las cuestiones planteadas por la introduccion de materias plasticas en el
aislador de los conductores, las cubiertas y los revestimientos protectores.

Las Comisiones V y VI han continuado su trabajo comun para la edicién de un manual para la
proteccion de las lineas contra el rayo.

2.8 Medios de expresion

En relacion con la C.E.IL., la Comision VII ha continuado sus trabajos sobre los simbolos gra-
ficos para las telecomunicaciones.

Todavia se hallan en poder de las administraciones las traducciones para una edicién multi-
lingiie del Repertorio de Definiciones de la U.L.T.

3. Plan de desarrollo de las redes de telecomunicactones

La Comisién regional del Plan para Africa se ha reunido en Addis Abeba a principios de 1967.
Los resultados de esta reunion, publicados en la obra « Plan de Addis Abeba, 1967 » ya los conocen
las administraciones. Es conveniente, empero, recordar que por vez primera ha podido establecerse
para el conjunto de las conexiones interafricanas un plan racional de arterias modernas, con puntos
de concentracion del trafico juiciosamente colocados. Por otra parte, se han emprendido intere-
santes estudios de tarificacion.

La Comision Mundial del Plan se ha reunido en México, en octubre de 1967. Ha establecido
las previsiones de circuitos entre regiones (practicamente entre continentes) para los afios 1970 a
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1975. En prevision del desarrollo de la explotacion automatica o semiautomatica intercontinental,
ha estudiado los métodos que han de utilizarse en adelante para el calculo de los circuitos interna-
cionales, para tener en cuenta el transito y la influencia de las diferencias horarias.

Se ha debatido sobre la distribucion de los circuitos intercontinentales entre satélites y cables
submarinos, pero las administraciones no han tomado acuerdos en firme; se ha recordado que, por
lo general, un solo satélite debia intervenir en una comunicacién establecida por via espacial.

Se ha revisado la lista de los CT4, CT2, CT3 en funcién de las modificaciones introducidas en el
plan general de encaminamiento, y decidido que en lo futuro las estadisticas de trafico internacio-
nal se estableceran entre paises, y no ya entre regiones.

Se han corregido y completado los planes de numeracion para los servicios telefonico y télex.

El libro del Plan mundial se public6 en abril de 1968.

4. Cuestiones que interesan a los paises en vias de desarrollo

Ademas de los trabajos efectuados en este campo por las diversas Comisiones de estudio y las
Comisiones del Plan, los Grupos Auténomos Especializados (GAS), encargados de redactar manua-
les documentales para los paises en via de desarrollo, han proseguido sus actividades como se
indica seguidamente.

4.1 Redes automdticas nacionales

El Grupo Autonomo Especializado 1 ha podido terminar el trabajo de redaccion de la segunda
parte de su Manual: Edificios, energia, instalaciones de los equipos de conmutacion, etc.

4.2 Redes locales

En noviembre de 1967, el Grupo Auténomo Especializado 2 ha terminado la redaccion del
Manual sobre las redes locales.

4.3 Comparacion economica y técnica de los sistemas de transmision

El Grupo Auténomo Especializado 3 ha establecido el plan detallado de su Manual y ha dado
instrucciones a los redactores que estan elaborando proyectos para el texto definitivo de este Manual.

4.4 Fuentes primarias de energia

El Grupo Auténomo Especializado 4 ha terminado el establecimiento del plan de su Manual y
ha examinado los textos para los diferentes capitulos; la rapidez del desarrollo técnico en ciertos
aspectos de esta cuestion ha planteado al Grupo problemas dificiles.

4.5 Condiciones econémicas y desarrollo de las telecomunicaciones

El Grupo Auténomo Especializado 5 ha terminado la redaccion de la obra titulada « Estudios
econdmicos de las telecomunicaciones en un plano nacional ».

5. Cambios producidos en las Comisiones y en la Secretaria

El Sr. L. Dia (Senegal) ha pasado a ser Presidente de la Comisién del Plan para Africa, cuyo
Vicepresidente es el Sr. Ingidayehu Girmaw. El Sr. Vasudevan, Presidente de la Comision del Plan
para Asia y Oceania ha dejado de pertenecer a la Administracion de India, y el Sr. S. Fujiki (Japon)
ocupa provisionalmente la presidencia de esta Comision.
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En la Secretaria del C.C.I.T.T., el Sr. Lock (Australia), Ingeniero P.3 en el Departamento del
Plan, dimisionario, ha sido sustituido por el Sr. Malek Asghar (Afganistan) procedente del Departa-
mento de « Mantenencia y proteccion »; el Sr. Baillod (Suiza) ha sustituido al Sr. Malek Asghar en
el empleo P.2 de este ultimo departamento. El Sr. Okabe (Japon) ha sido nombrado para el empleo
P.3 creado en 1967 para las transmisiones de datos. El Sr. Dunne (Irlanda) ha sido designado para
sustituir al Sr. Okabe en su empleo anterior.

6. Programa de reuniones para 1968

A continuacién se da, para informacion, el proyecto de programa de reuniones para la parte
del afio 1968 anterior a la IV Asamblea Plenaria. El correspondiente a las reuniones que se celebra-
ran durante la IV Asamblea Plenaria figura en el informe sobre la preparacion de la misma.

Fech;rgv?sli;acwn Objeto Lugar
15-19 de enero GT 11/2 (Instrucciéon para el servicio internacional) Ginebra
22-26 de enero GT I1/3 (Reglamento Telefonico) Ginebra
29 de enero-

2 de febrero GT I1/4 (Transmisiones televisuales internacionales) Ginebra
5-16 de febrero GT II/1 (Contabilidad internacional en servicio

semiautomatico o automatico) Ginebra
19-23 de febrero GT IV/5 (Consignas de mantenencia para los nuevos

sistemas) Ginebra
26-27 de febrero GT XI/1 (Senhalizacion intercontinental) Ginebra
26 de febrero-

1.0 de marzo COM Esp.C (Ruidos) Ginebra

4-8 de marzo GT de la COM XV para la Cuestién 10 y para pares

coaxiles de didmetro reducido Ginebra
4-8 de marzo GT « Mantenencia automética telegrafica » Ginebra
11-15 de marzo GT de la COM XV para la Cuestién 33 Ginebra
18-22 de marzo COM VII (Definiciones y simbolos) Ginebra
18-29 de marzo GT para la revision del Reglamento Telegrafico Ginebra
1.0-5 de abril COM I (Explotacion y tarificacion telegraficas) Ginebra
22 de abril-

3 de mayo Grupo de redaccion del Tomo IV Ginebra
6-10 de mayo Grupo de redaccion del GAS 3 Ginebra
6-10 de mayo GT XIII/1 (Factores humanos) Ginebra
20-31 de mayo GT XIII/4 (Control de la explotacion y de la man-

tenencia) Bruselas
6-7 de junio COM III (Principios generales de tarificacion) Ginebra
10-21 de junio COM II (Explotacion y tarificacion telefonicas) Ginebra
24-27 de junio Reunién de los Relatores principales y de los Re-

latores principales adjuntos Ginebra
Juna semana? GT dela COM IV (para la sefializacion entre equipos

automaticos de medida) Ginebra
Juna semana? GAS 4 (Fuentes primarias de energia) Ginebra
algunos dias GT (para las definiciones para las transmisiones de
' datos) Ginebra
23 de septiembre-

11 de octubre IV Asamblea Plenaria — Reuniones de Comisiones

de estudio Mar del Plata

14-25 de octubre IV Asamblea Plenaria propiamente dicha Mar del Plata
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6. ACTIVIDADES DE COOPERACION TECNICA

6.1 Consideraciones generales

La Unién ha prestado asistencia técnica a los paises en via de desarrollo durante el afio 1967,
por un importe total de 4.849.482 dolares. Esta asistencia ha consistido en el envio de 208 misiones
de expertos, la concesion de 222 becas y la entrega de equipo por valor de 1.206.645 dolares.

Durante este ejercicio los tres objetivos principales de la actividad de la Unién en materia de
asistencia técnica continuaron siendo:

a) El fomento del desarrollo de las redes de telecomunicacién en Africa, Asia y América Latina,
y especialmente de las redes regionales

‘ Algunos de los objetivos previstos por las Comisiones Mundial y Regionales del Plan de la
U.LT. se estan cumpliendo gracias a misiones regionales de la U.I.T. en Africa, en Asia y en la
América Latina y mediante los expertos asignados a los paises de América Central y de la zona del
Caribe. En estas operaciones, la Union ha colaborado intimamente con las Comisiones Econémi-
cas de las Naciones Unidas para Africa (C.E.A.) y para Asia y el Lejano Oriente (CEALO), asi
como con la Comision Interamericana de Telecomunicaciones (CITEL), en cumplimiento de la
Resolucion N.° 615 adoptada por el Consejo de Administracion en su 22.2 reunion. Este esfuerzo
conjunto en las tres regiones citadas va llevando gradualmente a una actuacion concertada para el
desarrollo de las redes de telecomunicacién mundiales. En Africa y en la América Latina, sobre
todo, se ha realizado un considerable trabajo preparatorio de investigacion en cuanto a los estudios
de preinversiéon que se efectuaran en el marco del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo.

b) El robustecimiento de los servicios técnicos y administrativos de telecomunicacién de los paises
en via de desarrollo

E1309%, aproximadamente delos expertos que han prestado servicios durante el ailo han actuado
como asesores de las administraciones de los paises beneficiarios 0o como funcionarios OPAS *)
(contratados para el Programa de Asistencia Operacional) ocupandose de problemas de indole
administrativa, de organizaciéon y/o técnicos.

¢) El desenvolvimiento de los recursos humanos necesarios para las telecomunicaciones

Maés de la mitad de los expertos de la Unién estuvieron ocupados durante 1967 en la capaci-
tacion de personal de telecomunicaciones para los paises en via de desarrollo, como organizadores,
asesores, conferenciantes o instructores. Muchos de ellos seran sustituidos por sus coadyuvantes
locales una vez acabados los proyectos de la U.L.T. financiados por el Fondo Especial. Para
facilitar esa sustitucion, un gran numero de becas (un 209, aproximadamente del total del afio)
se dedicaron a la capacitacion. La mayoria de estos becarios estudiaron métodos modernos de
instruccion, en tanto que los becarios del sector Asistencia Técnica del P.N.U.D. completaron sus

*) OPAS (OPerational ASsistance) — Programa que rige el suministro de personal operacional y de ejecucién,
financiado por el P.N.U.D. (AT). Este programa, iniciado como Programa OPEX (OPerational and E Xecutive
Personnel) lo financiaba el Programa regular de las Naciones Unidas. Ambas siglas (OPAS y OPEX) son las que
se utilizan, pero prevalecen las siglas OPAS.
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conocimientos profesionales indispensables para el ejercicio de su mision en sus respectivas adminis-
traciones nacionales. Debe hacerse notar asimismo que un 669, aproximadamente del importe total
del equipo entregado correspondia exclusivamente a la capacitacion.

Los gastos realizados en relacion con la capacitacion de personal de telecomunicaciones en
1967 representaron el 619, del costo total de los programas de la U.LT.

6.2 Campo de actividades

La tendencia a acrecentar la importancia de la asistencia para la capacitacion que se habia
manifestado durante los anos precedentes, se confirmé de nuevo durante el ejercicio considerado.
En Africa y en la América Latina se iniciaron negociaciones sobre varios proyectos multinacionales
de capacitacion. Ademas, la Union intervino en estudios preliminares y/o en la preparacion de
solicitudes para nuevos proyectos de capacitacion del sector Fondo Especial destinados a seis
paises.

Las especialidades en que se pidio y se presto asistencia creciente en 1967 fueron: equipo de
radiocomunicaciones, de telefonia y de telegrafia y planificacién de telecomunicaciones. Esta
ultima, la solicitan en particular paises de América Central y Meridional para el mejoramiento de
sus redes de telecomunicaciones en el ambito regional.

6.3 Problemas

Las mismas dificultades encontradas en afios precedentes siguieron observandose en 1967 y
retrasaron la ejecucion de algunos proyectos. Se trata de la escasez de candidatos con los necesarios
conocimientos de idiomas o con experiencia en la ensefianza, no s6lo para puestos de expertos en
ramas de telecomunicaciones muy especializadas, sino también de otras especialidades muy
comunmente requeridas. En cuanto a los paises en via de desarrollo, hubo también escasez de
personal coadyuvante y de candidatos para becas que en algunos casos llegé a alcanzar el mismo
grado que en 1966, aunque en algunos proyectos se observaron ciertas mejoras.

6.4 Participacion de la Unidn en el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (P.N.U.D.)

6.4.1 Sector Asistencia Técnica

El afio considerado ha sido el primero del programa bienal 1967/1968 del sector de Asistencia
Técnica. El bienio actual pondra término al sistema de programas bienales, vigente desde 1961. A
partir de 1969 se seguird un nuevo procedimiento denominado « programacion continua » que ha
sido aprobado por el ECOSOC y por la Asamblea General de las Naciones Unidas.

El programa primitivamente aprobado para el bienio 1967/1968 importaba 3.275.088 dolares,
de los cuales 1.806.812 eran para 1967 y 1.468.276 para 1968, habiéndose distribuido el total del
bienio por regiones geograficas en la forma siguiente: Africa, 1.326.250 délares; Asia y Lejano
Oriente, 1.000.899 dolares; Ameérica Latina, 895.889; Europa, 52.050 dolares.

Ulteriores modificaciones de programa y autorizaciones de urgencia concedidas por el Adminis-
trador del P.N.U.D. habian elevado a fines de afio a 1.976.862 dolares el programa de 1967. Las
obligaciones contraidas durante el afio con cargo a esa suma se cifran en 1.256.855 délares. Los
720.007 dolares restantes se han transferido a 1968.

De acuerdo con el programa aprobado, durante el afio recibieron asistencia 66 paises: 23 de
Africa, 15 de Asia y del Lejano Oriente, 23 de la América Latina y 5 de Europa.

Se recibieron solicitudes urgentes de asistencia adicional de 10 paises y fueron aprobadas por
la Administracion del P.N.U.D. en virtud de sus facultades para casos de emergencia.
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En 1967 habia en misiones de variable duracion en los paises en via de desarrollo 68 expertos
(incluidos 9 funcionarios de OPAS), procedentes de 22 paises, 6 de los cuales recibian a su vez
asistencia de la Unién. De esos expertos, 24 estuvieron en Africa, 22 en Asia, 20 en la América
Latina y 2 en Europa. En el Cuadro 1 del Anexo 5 se incluyen detalles sobre las misiones de expertos.

Durante 1967 se concedieron 104 becas del sector de Asistencia Técnica. Por consiguiente,
incluidas las becas concedidas en afios anteriores, en 1967 se tramito un total de 212 becas. 170 de
ellas se llevaron a ejecucion y las restantes se han transferido a los ahos 1968 y siguientes.

Los gastos que han supuesto las becas ascendieron a 232.404 doélares. En el Cuadro 2 del
Anexo 5 se dan detalles sobre las becas concedidas.

En el transcurso del afio se hicieron pedidos de equipo de demostracién y capacitacion para
8 paises (a saber, Bolivia, China, Republica Centroafricana, Hungria, Iran, Niger, Ruanda y
Somalia) por un total de 103.565 dolares, que representa el 8,2%, de los gastos durante el afio del
sector de Asistencia Técnica.

6.4.2 Asistencia operacional

Nueve funcionarios de OPAS, reclutados con cargo al sector de Asistencia Técnica, méas
giete contratados en virtud de los arreglos Asistencia Técnica a titulo oneroso/OPAS prestaron
servicios en ocho paises.

Nueve estuvieron en Africa, cuatro en Asia y tres en la América Latina, todos ellos en fun-
ciones de direccién y/o operacionales.

6.5 Sector del Fondo Especial

La Unién actud de organismo de ejecucion en 20 proyectos del P.N.U.D. (Fondo Especial),
cuatro de los cuales eran nuevos proyectos aprobados en su reunién de enero de 1967 por el Consejo
de Administracion del P.N.U.D., a saber, centros de capacitacion en telecomunicaciones en Tur-
quia, Chile y Arabia Saudita y un proyecto de Fase II para el centro de capacitacion en telecomu-
nicaciones de Malasia. ,

En el Cuadro 3 del Anexo 5 figura una lista de los proyectos en que la Unién era organismo de
ejecucion en 31 de diciembre de 1967.

Durante el afio trabajaron en proyectos que se hallaban en realizacion 106 expertos. En el
Cuadro 1 del Anexo 5 se dan detalles de estos proyectos y de las especialidades de los expertos que
en ellos prestaron servicios.

Aument6 gradualmente el nimero de becas llevadas a ejecucion. Durante el afio se traté un
total de 54 becas, incluidas 26 concedidas en 1967. De ese total se llevaron a ejecucion 46 becas y
se transfirieron 8 a 1968.

En el Cuadro 2 del Anexo 5 figuran detalles de las becas.

En 1967 se hicieron pedidos de equipo por valor de 585.360 dolares, cifrandose las entregas en
la suma de 1.085.937 dolares, cantidad que comprende equipo pedido en 1966 y no entregado hasta
1967.

La Union administré ademas 29 empleados de la categoria de Servicios Generales (secretarias
y choferes) contratados con cardcter local para diversos proyectos F.E./U.L.T.

La Union, en colaboracion con los Representantes Residentes del P.N.U.D. interesados trato
de asuntos relacionados con la preparacion de solicitudes de ayuda del P.N.U.D. para la creacion
de nuevos proyectos de capacitacion en Brasil, Indonesia, Iran, Nigeria, Pakistan y Siria y para la

3
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ampliacion (Fase II) de los proyectos existentes de centros de capacitacion de telecomunica-
ciones de Corea y del Sudan.

La Union facilito expertos para realizar estudios preliminares sobre la preparacion de solici-
tudes de Indonesia, Iran y Siria, las dos primeras correspondientes al sector de Asistencia Técnica.
Se envi6 asimismo a un director de proyecto, durante un breve plazo, para asesorar al Administra-
dor del P.N.U.D. en la apreciacion de la solicitud del Pakistan.

Muy avanzado el afio, el Administrador del P.N.U.D. notificé6 que recomendaba los proyectos
de Indonesia, Sudan y Pakistan al Consejo de Administracion para que los aprobara en su reunion de
enero de 1968.

Se hicieron también indagaciones acerca de la posible colaboracion entre la U.I.T. y la Organi-
zacion para la Alimentacion y la Agricultura (F.A.O.) en relacion con la instalacion y mantenencia
consiguiente de una red de radiocomunicaciones en el marco del proyecto F.E./P.N.U.D. de la
campafia contra la langosta en el que la F.A.O. es el organismo de ejecucion.

En cooperacion con la Comision Econoémica de las Naciones Unidas para Africa (C.E.A.) se
hicieron investigaciones acerca de un nuevo proyecto de estudios preinversion para el desarrollo de
una red interafricana.

La Union colaboro ademés con el Banco Interamericano de Desarrollo en un proyecto similar
para la region Latino-Americana. El Banco, que contribuira a financiarlo, sera el organismo de eje-
cucion de este proyecto.

Segun se dijo el afio anterior, el estudio sobre telecomunicaciones de Paraguay quedé terminado
a fines de 1966. Durante el afio de que aqui se trata se preparo el informe final sobre dicho proyecto,
que comprende un plan basico a largo plazo para el desarrollo de las telecomunicaciones, habién-
dose presentado la parte técnica a las autoridades paraguayas. E1 Gobierno de Paraguay tomoé medi-
das para obtener el necesario apoyo financiero del Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
a fin de aplicar el plan y presenté al P.N.U.D. una solicitud de asistencia técnica complementaria
durante la ejecucion del plan.

6.6 Programas conexos de ayuda

6.6.1 Asistencia Técnica a titulo oneroso

En 1967 ha habido un nuevo incremento de la ayuda proporcionada en el marco de la Asisten-
cia Técnica a titulo oneroso. Hubo en servicio 32 expertos: 14 en la Republica Democratica del
Congo, 8 en Kuwait (4 de ellos en virtud de los arreglos Asistencia Técnica a titulo oneroso/OPAS),
4 en Libia (3 en virtud de los arreglos Asistencia Técnica a titulo oneroso/OPAS), 3 en Arabia Sau-
dita y 3 en Venezuela. Ademas, se trataron 7 becas: una para Kuwait, otra para Libia y 5 para Vene-
zuela, segiin se ve en el Cuadro 2 del Anexo 5.

El importe total del programa de Asistencia Técnica a titulo oneroso fue en 1967 de
485.131 dolares, cantidad que comprende 15.850 délares de material y equipos encargados para la
Republica Democratica del Congo. En el Cuadro 1 del Anexo 5 se incluyen detalles de las misiones
de la Asistencia Técnica a titulo oneroso.

6.6.2 Programa de expertos asociados

En 1967, la Unién acabé los arreglos con Suecia y Dinamarca — similares a los ya existentes
entre los Paises Bajos y la Uni6én — para la provision de puestos de expertos asociados, y continua-
ron las negociaciones con la Republica Federal de Alemania. Durante el afio estuvieron al servicio



— 35 —

de la Union dos expertos asociados procedentes ambos de los Paises Bajos (uno en Ghana y otro en
Iraq), y se hicieron gestiones para reclutar otros tres expertos asociados de los Paises Bajos (uno
para Afganistan y dos para Argelia) y cinco de Suecia (todos para Malasia). Trabajaran bajo la
direccion de expertos de la U.I.T. en nuestros centros de capacitacion de telecomunicaciones asisti-
dos por el P.N.U.D. (Fondo Especial).

El importe total de la asistencia proporcionada con este programa fue de 14.374 doélares.

6.6.3 Asistencia Técnica en especie

En el marco de este programa, la Union publico en 1967 informacioén suplementaria sobre las
oportunidades ofrecidas por los paises Miembros técnicamente adelantados en cuanto a visitas y
capacitacion, y asimismo acerca de las fuentes de financiacion y de inversion para proyectos de tele-
comunicaciones. Ademas, se distribuy6 informacion detallada sobre cursos de capacitacion dispo-
nibles para personal de paises en via de desarrollo.

Es interesante hacer observar que en India se celebr6 un curso de éstos en la estacion terrena
experimental de telecomunicaciones por satélites (proyecto de la U.L.T. en el marco del Fondo
Especial del P.N.U.D.) y que el Gobierno de dicho pais ofrecio ayuda econdémica a los partici-
pantes extranjeros en el curso, para sus gastos durante la estancia en Ahmedabad.

Durante el afio, las Administraciones de Paises Bajos y Suecia organizaron dos seminarios,
la primera sobre « Técnicas y explotacion de la telegrafia publica y de la telegrafia de abonados
(télex) », y la segunda sobre « Planificacion y proyectos de redes de conmutacion automatica ». En
el marco del sector de Asistencia Técnica del P.N.U.D., la Unioén pudo enviar a esos seminarios a
siete becarios de paises en via de desarrollo. Debe hacerse también constar que las autoridades
suecas prestaron ayuda econémica a 16 asistentes al seminario de Estocolmo, procedentes de
11 paises en via de desarrollo.

Se tomaron medidas con la Administracion del Reino Unido para celebrar en Londres en 1968
un seminario sobre « Planificacién y explotacion de estaciones terrenales de comunicacion por saté-
lites » y se envi6 a los paises Miembros el programa de este seminario. La Unién esta tratando con
las Administraciones de Japon, Espaiia y Checoeslovaquia acerca de seminarios eventuales para un
proximo futuro.

En cumplimiento de instrucciones dadas por el Consejo de Administracion en su 22.2 reunion,
se envio a los paises Miembros un cuestionario destinado a averiguar la necesidad de los seminarios
y los ramos de telecomunicaciones a que deben referirse.

6.6.4 Preparacion de nuevos proyectos para 1968

Ademas de los trabajos originados por la ejecucion de los proyectos aprobados en los sectores
del Fondo Especial y de Asistencia Técnica del P.N.U.D., la Unién se ha ocupado activamente
durante el segundo semestre del afio en la preparacion de nuevos proyectos:

a) Para extender sus actividades en la América Latina, en Africa y en Asia a fin de facilitar
la planificacion y el desarrollo de los servicios internacionales de telecomunicacion;

b) Para ayudar a paises en via de desarrollo a organizar medios de capacitacién en un plano
multinacional, especialmente en Africa y en América Central, en el marco del sector del
Fondo Especial del P.N.U.D.;

¢) Para organizar también en Africa un seminario sobre « Administracion y gestion de los
servicios de telecomunicacion »;
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Al propio tiempo, la Unién mantuvo correspondencia con las administraciones de telecomuni-
cacion de los paises en via de desarrollo, con objeto de ayudarlas a preparar nuevas solicitudes en
el marco del sector de asistencia técnica del P.N.U.D., de conformidad con los procedimientos
revisados de programacion.

6.7 Ademas, se realizaron progresos para la implantacion, durante 1968, de las modificaciones de
estructura, de administracion y de politica determinadas en materia de asistencia técnica por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Resolucion N.° 29 de la Conferencia de Montreux, 1965) y por el
Consejo de Administracion (Resolucion N.o 618), tendientes a aumentar la eficacia de la asistencia
técnica proporcionada por la Unién.
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7. ADMINISTRACION DE LA UNION

7.1 CUESTIONES DE PERSONAL
7.1.4 En 31 de diciembre de 1967, el personal de la Unidn, sin contar los titulares de nombra-

mientos de corto periodo, estaba distribuido segun se indica en el siguiente cuadro (para facilitar la
comparacion, se insertan entre paréntesis las cifras correspondientes a fines de 1966).

Cuapro 1

Distribucion del personal entre los organismos de la Unién
(excluidos los empleos de corto periodo)

Numero de contratos
Organismo d‘zngiggéglgs Total
Permanentes | De periodo fijo
Secretaria General . . . . . . . 1 200 19 220
IL.FRB. . . ... . .. ... 5 115 2 122
cclrLrrT. . ... ... .. 1 27 1 29
CCLR. . . .. .. ... .. 1 21 1 23
8(13) 363 (333) 23 (39) 394 (385)

7.4.2 En la plantilla del presupuesto de 1967 figuraban 422 empleos, de los cuales 401 eran
permanentes. Durante el afio cesaron en el servicio los siguientes funcionarios permanentes y de
periodo fijo: 12 por jubilacion, 5 por expiracion del contrato, 14 por dimision o traslado, y 4 por

fallecimiento.



7.1.3 En el cuadro siguiente se da la estadistica de los funcionarios titulares de nombramientos
de corto periodo empleados en 1967:

Cuabro 2

Personal con contratos de corto pertodo

" Numero Total de jornadas
de contratos de trabajo
Intérpretes . . . . . . . . . . ... 220 3.468
Ingenieros . . . . . . . . .. ... 2 227
Técnico . . . . . . . . .. ..o . 1 243
Traductores-revisores-relatores . . . . . . . . . 54 2.086
Archiveros . . . . . . . e e e e 2 97
Oficial adjunto . . . . . e e e e e e e 1 31
Correctores de pruebas . . . . . . . . . . .. 4 315
Delineantes . . . . . . e e 7 1.086
Secretarias, auxiliares de oficina, contables. . . . 64 5.435
Taquimecanégrafos, mecanografos y asimilados . . 190 11.160
Operadoras de tarjetas perforadas . . . . . . . 3 377
Telefonistas . . . . . . . . . . .. Coe e 31 344
Alzadoras y operadoras de Roneo . . . . . . . . 58 2.529
Operadores del equipo de interpretacion simultanea 16 450
Ujieres, mozos de distribucién y vigilantes nocturnos 55 1.925
708 29.773

7:1.4 En el Cuadro 3 se indica la distribucion por grados del personal entre los distintos organismos.
La mayoria de los empleos (un 609, aproximadamente) agrupados en « Secretaria General » perte-
necen a servicios que trabajan para todos los organismos de la Union, o son empleos del Departa-
mento de Cooperacion Técnica (alrededor de un 209,).
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Cuapro 3

Distribucion del personal por grados

Grado Secretarla LF.R.B. C.C.LT.T. C.C.LR. Totales
e honaiies i 5 1 : s

P PF P PF P PF P PF P PF

DA 2 — — — 1 — 1 — 4 —_

P5 4 S — —_ 2 —_ 1 — 7 —

P4 7 2 7 —_— 1 —_ 4 — 19 2

P.3 22 4 14 1 4 — 4 — 44 5

P.2 9 2 10 — 5 — — — 24 2

P4 5 1 4 —_ 3 — 1 — 13 1
G.7 5 1 5 — — — — — 10 1
G.6 15 —_ 9 — 2 1 2 — 28 1
G.b 26 1 20 — 6 — 4 1 56 2
G.4 33 1 24 — 2 —_— 3 —_ 62 1
G.3 29 3 17 — 1 — 1 — 48 3
G.2 30 3 5 1 —_ — — — 35 4

G.1 13 1 — — — — —_— _— 13 1
200 19 115 2 27 1 21 1 363 23

Totales 220 122 29 23 394

(P = Permanente; PF = Periodo fijo)

Nota: En el cuadro anterior se indica el grado del personal, incluidos los funcionarios que disfrutan de una gra-
tificacién especial de funcién concedida por recomendacién de la Junta de Nombramientos y Promociones.

7.1.5 El Cuadro 4 muestra la reparticion geografica a fines de 1967 de los funcionarios de eleccion
y del personal de la Union perteneciente a las siguientes categorias: Consejeros superiores y cate-
goria Profesional (excluido el personal de servicios lingiiisticos), y empleos técnicos de grado G.7,
G.6 y G.5 (el principio de la reparticién geografica no se aplica a los deméas empleos de la categoria
de Servicios Generales). Cuando se ha registrado algiun cambio, se indica entre paréntesis, junto al
numero actual, el correspondiente a 1966. El ntimero de nacionalidades representadas ha pasado de
35 en 1966 (para 124 personas) a 37 en 1967 (para 125 personas).
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CUADRO 4

Reparticion geogrdfica en 31 de diciembre de 1967

Fun-
(;lOl'la-
Pais rlfgzcd_e Dt | P35 P.4 P.3 P.2 P.1 G.7 | G6 | G5 Total
cién
Afganistan . . . . . 1(-) (1) 1
Argentina (Rep.) . . |1 1 1 3
Australia (Federacion

de) . . . . . .. 1 1
Bélgica . . . . . . 1 1)1 (1) 2
Bielorrusia (R.S.S. de) 1 1
Bulgaria (Rep. Pop.

de) . . . . . .. 1(~) 1 (=)
Canada . . . . . . 1 1
China . . . . . . . (&8)] 1 1 2(3)
Corea (Rep. de) . . 1 1
Dinamarca . . . . 1 1
Espana . . . . . . 1 3 1 1 6
Estados Unidos de

América . . . . . 1 1 1 3
Francia . . . . . . 2 1(2) 3 2 4(3) |3 (1) 1) ]2 1(-)| 18 (19)
Grecia . . . . . . . 1(-) 1(-)
India (Rep. de) . . 1|1 1 2 (1) 4
Irdn . . . . . . . 1 1
Iraq (Rep. de) . . . 1(-) 1(-)
Italia . . . . . . . 1 2(1) H 11 4
Japon . . . . . .. 1(-) 2(1) 112 4(3)
Marruecos (Reino de) |1 (-) 1(-) 2(-)
México . . . . . . 1 1
Noruega . . . . . . 1 1 2
Nueva Zelandia . . 1 1
Pakistan . . . . . (1) 1 1(2)
Paraguay . . . . . 1 1
Paises Bajos (Reino

delos)y . . . .. 1 1(-) 2
Polonia (Rep. Pop. de) (1) 1 1(2)
Repiblica Arabe

Unida . . . . . . 1= ) 1
Rep. Federal de Ale-

mania . . . . . . 1 2 1 1 1 6
R.U. de Gran Bretaia

e Irlanda del Norte | (1) |1(-) [1(2)]|2 3(4) |1 1 1 10 (12)
Suecia . . . . . . 1 1 2
Suiza (Confederacion) 1 3 10(9) |4(5) |7 2 3 30
Checoeslovaca (Rep. ’

Soc.) . . . . .. 1 1(-) 1) 2
Tanez . . . . . . . 1 1
Turquia . . . . . . 1 1
U.RSS. . .. .. 1 1= (1) |1 4(2)
Yugoeslavia (R.F.S. de) 1 1

8(13)| 4 7 (8) |16(14) [39(33) | 23 |14(16) | 5 8 1(-) |125 (124)
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7.1.6 En 31 de diciembre de 1967, la Union administraba 164 expertos de Cooperacion Técnica
de 27 nacionalidades diferentes (de ellas, 7 no representadas entre el personal de la Sede). Durante
el aflo, han expirado los contratos de 23 expertos y se han otorgado 56 nuevos contratos. Los
contratos de expertos representaron un total de 1.821 meses hombre en 1967.

7.2 CUESTIONES FINANCIERAS

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 10, nimero 146, del Convenio y en el articulo 46
del Reglamento Financiero de la Union, el Secretario General prepara cada afio un informe de
gestion financiera que contiene todos los datos utiles sobre la administracion financiera y el resul-
tado de las cuentas del ano anterior. Este informe, una vez aprobado por el Consejo de Administra-
cion, se envia a los Miembros y Miembros asociados. No obstante, para dar una idea de los créditos
asignados a las diversas actividades de la Union, en el Anexo 2 al presente informe se reproduce el
presupuesto de 1967, créditos suplementarios inclusive.

De conformidad con las disposiciones del articulo 16 del Convenio de Montreux (1965) y de
los articulos 2 y 6 del Reglamento Financiero de la Unidn, el presupuesto de la Unién comprende,
por un lado, los gastos iterativos, es decir, los del Consejo de Administracion, Secretaria General,
Junta Internacional de Registro de Frecuencias, Secretarias de los Comités Consultivos Interna-
cionales, Laboratorios e instalaciones técnicas creados por la Union, y, por otro, los de las Conferen-
cias de Plenipotenciarios, Conferencias administrativas mundiales y reuniones de los Comités
Consultivos Internacionales.

El Protocolo adicional I al Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Montreux (1965)
fija los limites dentro de los cuales el Consejo de Administracion estd autorizado para establecer el
presupuesto anual de la Union. Los limites correspondientes a 1967 son 18.125.000 francos suizos
para los gastos iterativos y 2.8145.000 para los gastos de conferencias y reuniones. No obstante, el
punto 5 del mismo Protocolo permite al Consejo rebasar este tope para hacer frente a aumentos de
la escala de sueldos, de las contribuciones para pensiones o de las asignaciones y subsidios, compren-
didos los ajustes de destino concedidos por las Naciones Unidas para el personal que tiene en
funciones en Ginebra, y a las fluctuaciones del cambio entre el franco suizo y el délar que entrafien
gastos suplementarios para la Uniéon. El Consejo estd igualmente autorizado para rebasar los
limites fijados para las conferencias y reuniones si el excedente puede compensarse con créditos
que hayan quedado disponibles del afio anterior o a cuenta de un ano futuro.

En su 21.2 reunion, 1966, el Consejo de Administracion aprobé por su Resolucion N.° 576 los
presupuestos de 1967 que se elevan a:

18.593.600 fr.s. para los gastos iterativos, suma de la que
17.742.600 fr.s. estdn comprendidos en el tope de gastos y
851.000 fr.s. fuera del tope;
2.611.000 fr.s. para conferencias y reuniones, suma de la que

2.313.600 fr.s. estan comprendidos en el tope de gastos,
109.000 fr.s. fuera del tope y
188.400 fr.s. se cubren con créditos disponibles del presupuesto de 1966;

130.000 fr.s. para la preparacion de un proyecto de Carta Constitucional de la Unidn;

35.000 fr.s. para gastos cubiertos por el Fondo de renovacion del equipo de interpretacion
simultdnea y de otros equipos electroacusticos, y por el Fondo de provision del
C.C.IT.T.;

1.943.300 fr.s. para la cuenta especial de gastos administrativos de la Cooperacion Técnica y

1.941.800 fr.s. para el presupuesto anexo de publicaciones.
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Por esta misma Resolucion, el Consejo de Administracion autorizé al Secretario General a
fijar el importe de la unidad contributiva basado en la clasificacion elegida por los Miembros y
Miembros asociados en virtud de las disposiciones del Protocolo adicional IT al Convenio de Mon-
treux, segun el cual los Miembros y Miembros asociados debian notificar al Secretario General antes
del 1.0 de julio de 1966 la clase de contribucién que hubieran elegido en el cuadro del numero 212
del Convenio. Tras la libre eleccion hecha por los Miembros y Miembros asociados, el importe de la
unidad contributiva se fijo en 43.200 francos suizos a base de 4707 unidades contributivas.

Por ultimo, en virtud de lo dispuesto en el articulo 16, numero 230, del Convenio de Montreux
(1965), el Consejo de Administracién decidio fijar en 5.000 francos suizos para 1967 el importe
anual de la unidad contributiva de las empresas privadas de explotacién reconocidas, organismos
cientificos e industriales y organizaciones internacionales no exonerados de contribucion, para el
pago de los gastos de los Comités Consultivos Internacionales.

En su 22.2 reunion, el Consejo de Administracién autorizo por su Resolucion N.°o 603 la
inclusion en el presupuesto de 1967 de créditos suplementarios. De conformidad con esta Reso-
lucion, el presupuesto de 1967 queda asi establecido:

19.069.400 fr.s. para los gastos iterativos con

18.076.400 fr.s. comprendidos en el tope de gastos y
993.000 fr.s. fuera del tope;

3.121.000 fr.s. para los gastos de conferencias y reuniones, con

2.172.400 fr.s. comprendidos en el tope de gastos,
129.000 fr.s. fuera del tope y
819.600 fr.s. cubiertos por créditos no utilizados del ailo 1966;

130.000 fr.s. para la preparacion de un proyecto de Carta Constitucional de la Unidn;

35.000 fr.s. para los gastos cubiertos por el Fondo de renovacion del equipo de interpretacion
simultanea y de otros equipos electroacusticos y por el Fondo de provision del
C.C.LLT.T.

1.977.400 fr.s. para la cuenta especial de gastos administrativos de la Cooperacion Técnica y

1.941.800 fr.s. para el presupuesto anexo de publicaciones.

Por su Resolucion N.° 533, el Consejo de Administracion ha encargado al Secretario General
que modifique la clase del ajuste de destino pagado a los funcionarios de las categorias Profesional
y Superior cada vez que las Naciones Unidas pongan en vigor una modificacion. Como la Oficina
de Ginebra de las Naciones Unidas empezo a pagar el ajuste de destino en la clase 2 desde el
1.0 de noviembre de 1967, se ha aplicado a los funcionarios de la U.I.T. una modificacién idéntica.

Por su Resolucion N.o 505, el Consejo de Administracion ha autorizado al Secretario General
para que ajuste los sueldos base del personal de la categoria de Servicios Generales a medida que
las Naciones Unidas realicen los ajustes para el personal de la Oficina europea. Como las Naciones
Unidas y las instituciones especializadas de Ginebra han modificado esta escala de sueldos con
efecto retroactivo al 1.° de enero de 1967, la escala de sueldos del personal de la categaria de
Servicios Generales de la U.I.T. ha sido también modificada en la misma fecha.

Para hacer frente a estas dos medidas, se ajusté nuevamente el presupuesto de la Unién
anadiéndose créditos suplementarios por un total de 148.400 francos suizos al presupuesto de la
Union y de 15.230 francos suizos al presupuesto de las cuentas especiales. de la Cooperacion
Técnica. El presupuesto de la Unién de 1967 para los gastos iterativos se eleva, pues, a
19.217.800 francos suizos y el de las cuentas especiales de la Cooperacion Técnica a 1.992.630 francos
suizos.
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En su 22.2 reunion el Consejo de Administracién aprobo ademas, por su Resoluciéon N.° 604,
el presupuesto de la Unién para 1968:

19.442.400 fr.s. para los gastos iterativos,
3.100.000 fr.s. para los gastos de conferencias y reuniones,
230.000 fr.s. para la preparacion de un proyecto de Carta Constitucional de la Union,

35.000 fr.s. para los gastos cubiertos por el Fondo de renovacion del equipo de interpretacion
simultinea y de otros equipos electroacusticos, y por el Fondo de provision del
C.C.L.T.T,,

2.616.400 fr.s. para la cuenta especial de los gastos administrativos de la Cooperacion Técnica, y

2.576.500 fr.s. para el presupuesto anexo de publicaciones.

Por esta misma Resolucion, el Consejo fijo en 45.600 francos suizos el importe de la unidad
contributiva sobre la base de 4711 unidades. Igualmente decidid, por la Resolucion N.° 604,
fijar en 5.000 francos suizos, para 1968, el importe anual de la unidad de las empresas privadas de
explotacion reconocidas, organismos cientificos e industriales y organizaciones internacionales no
exoneradas a base de reciprocidad para el pago de los gastos de las reuniones del C.C.I.R. o del
C.C.I.LT.T.

Clasificacion de los Miembros y Miembros Asociados de la Unidn para la reparticion de los gastos
de 1967

De conformidad con las disposiciones del articulo 16 y del Protocolo adicional I al Convenio
Internacional de Telecomunicaciones de Montreux (1965), todos los Miembros o Miembros
Asociados debian hacer saber al Secretario General, antes del 1.0 de julio de 1966, la clase
de contribucion elegida en el cuadro de clases de contribucion. Segin el resultado de esta
consulta, los 129 Miembros y 0 Miembros Asociados que tenia la U.LT. el 1.2 de julio de 1966,
habian indicado un total de 4701, unidades contributivas para su participacion en los gastos de
la Unién. Este numero significaba una disminucion de 8614, unidades en relacion con el existente
bajo el régimen del Convenio de Ginebra (1959).

A lo largo del afio 1967, el Secretario General a peticion del Consejo de Administracion, se
dirigi6 a todos los Miembros de la Union que habian rebajado su clase de contribucion al implantarse
el Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Montreux (1965), pidiéndoles que volvieran
a examinar la posibilidad de elegir una clase de contribucién méas en consonancia con sus recursos
economicos y que aumentaran su contribuciéon para los gastos de la Union. Desgraciadamente,
esta gestion no ha tenido el éxito esperado y no se ha presentado al Secretario General ninguna
peticion de aumento del nimero de unidades contributivas.

A finales de 1967, la Unién tenia 133 Miembros, 0 Miembros Asociados, cuya contribucion
significa un total de 4721, unidades.

Tesoreria

La situacion de la Union en 1967 en cuanto a fondos liquidos ha sido muy buena y no ha
habido que recurrir a anticipos del Gobierno de la Confederacién Suiza y se han podido conservar
durante todo el afio inversiones a corto plazo.

Contribuciones atrasadas

Total de las cantidades adeudadas por cuentas atrasadas el 31 de diciembre de 1967, y canti-
dades correspondientes a los dos aflos anteriores:

31 de diciembre de 1965 . . . . . . . . . . .. 4.044.118,81 fr.s.
31 de diciembre de 1966 . . . . . . . . . . .. 4.392.596,50 fr.s.
31 de diciembre de 1967 . . . . . . . . . . .. 5.739.456,66 fr.s.
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Como ya se puso de manifiesto en afios anteriores, la situacion de las cantidades debidas a la
Unién sigue agravandose, a pesar de los esfuerzos del Secretario General para obtener el pago de
las cuentas atrasadas o para llegar, al menos, a un acuerdo con los deudores mas antiguos para
establecer un plan de amortizacion de las deudas.

En el Anexo 6 al presente Informe puede verse la situacion el 31 de diciembre de 1967 de los
deudores de la Union.

Caja de Seguros de la U.1.T. y participantes en la Caja Comin de Pensiones del Personal de las
Naciones Unidas

En el cuadro que figura a continuacion se indica el nimero de afiliados en 31 de diciembre de
1967 a los diferentes Fondos y Cajas de los funcionarios de la U.LT.

Personal Personal Pensiones Pensiones
en activo  jubilado de viudedad  de orfandad

Fondos de pensiones . . . . . . . . . 8 18 2 —

Fondo de reserva y de complementos de
pensiones . . . . . . . . . . . — 11 3 3

Caja Comun de Pensiones de las
Naciones Unidas

Personal de la Union:
Participantes con todos los
derechos . . . . . . . . 387 17 6 —

Participantes asociados. . . . 2 — — —

Expertos de la Cooperacion Técnica:
Participantes con todos los

derechos . . . . . . . . 103 — 1 —
Participantes asociados. . . . 53 — — —
Total . . . . . . . .. 553 46 12 3

En el Informe de gestion de 1a Caja de Seguros de la U.L.T., que constituye la segunda parte del
Informe de gestion financiera correspondiente a 1967, se da todo género de informaciones sobre los
trabajos efectuados por la Comisién gestora de dicha Caja.
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8. RELACIONES CON LAS NACIONES UNIDAS
Y CON OTRAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

NacionNes UNIDAS

Consideraciones generales

Aparte de asistir a reuniones de la Asamblea General y del Consejo Econoémico y Social
(ECOSOC)*) y de participar en los trabajos del Comité Administrativo de Coordinacion (C.A.C.),
la Unién continué colaborando con el Comité Consultivo en Cuestiones Administrativas (C.C.C.A.),
con la Junta Consultiva de Administracion Publica Internacional (J.C.A.P.1.) y con la Comision
Consultiva de Informacién Publica (C.C.I.P.).

La Union ha seguido también con atencion los trabajos de las Naciones Unidas en el terreno
técnico, particularmente en lo que respecta a la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines paci-
ficos y a la aplicacion de la ciencia y la tecnologia al desarrollo.

En el punto 6 del presente Informe se describe detalladamente la participacion de la Union
en el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

Utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos

La U.L.T., como institucion especializada de las Naciones Unidas encargada de toda clase de
cuestiones de telecomunicaciones, debe dedicar especial atencion a la cooperacion internacional
en lo que concierne a la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos, en particular habida
cuenta del progreso extraordinariamente rapido que se registra en esta esfera de actividad. De con-
formidad con la Resolucion N.0 2130 (XX) de la Asamblea General, el Consejo de Administracion
prepard, en su 22.2 reunién, un Sexto Informe para su presentacion al Consejo Econémico y Social
y a la Comision de las Naciones Unidas sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines paci-
ficos. Se sefiala que, en su Resolucion N.0 2260 (XXII), la Asamblea General expresé su satisfaceion
por los progresos realizados por la U.L.T. en el estudio de los problemas técnicos, y por la asistencia
prestada en la planificacion y prueba de la estacion terrena experimental de comunicaciones
por satélites de Ahmedabad, India, y pidié que en 1968 se sometiera un informe sobre los progresos
realizados a la Comision sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos.

La Unio6n ha seguido participando en los trabajos de las Subcomisiones de Asuntos Cientificos
y Técnicos y de Asuntos Juridicos de la Comision de las Naciones Unidas sobre la utilizacién del
espacio ultraterrestre con fines pacificos, y en los del Grupo de trabajo interorganizaciones del
C.A.C. sobre programas y actividades relativos a la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos.

También esta preparando un documento de base para la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, que se celebrara
en Viena en agosto de 1968.

Aplicacion de la ciencia y de la tecnologia al desarrollo

De conformidad con la Resolucién N.o 598 del Consejo de Administracion, cuyo texto se repro-
dujo en el Informe del pasado aho, la U.L.T. sigue con atencion los trabajos del Comité Consultivo
sobre Ciencia y Tecnologia creado por el ECOSOC en su XXXVI periodo de sesiones.

*) A peticién del Consejo Econémico y Social, se sefiala a la atencién del Consejo de Administracién y de los
Miembros de la Unién la Resolucién N.¢ 1281 (XLIII), cuyo texto se reproduce en el Anexo 7 al presente informe.
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En cumplimiento de la Resolucion N.° 1083 (XXXIX) del ECOSOC, los Comités Consultivos
Internacionales estudian el medio de transmitir mas rapidamente a los paises en via de desarrollo
los conocimientos cientificos y la experiencia tecnologica que se posee en materia de telecomunica-
ciones.

COOPERACION CON LAS COMISIONES ECONOMICAS REGIONALES

Los arreglos de cooperacion con la Comision Econémica para Asia y el Lejano Oriente vienen
dando resultados satisfactorios desde hace unos nueve afios. Dos expertos regionales de la U.I.T.
colaboran estrechamente con la C.E.A.L.O., y representantes de la Sede de la U.I.T. participan
también activamente en las reuniones de la Comision de Transportes y Comunicaciones y del
Subcomité de Telecomunicaciones de la C.E.A.L.O.

En 1967, los dos expertos de la U.L.T. estudiaron la posibilidad de desarrollar la red regional
de telecomunicaciones y propusieron arterias que proporcionarian a los paises de la region medios
adecuados de telecomunicaciones. Aprobadas estas arterias porla Comisién de Transportes y Comu-
nicaciones de la C.E.A.L.O., los expertos preparan actualmente estudios de preinversion y viabilidad,
a fin de que los paises interesados puedan obtener la necesaria ayuda financiera.

La U.L.T. ha seguido también cooperando estrechamente con la Comision Econémica para
Africa. De conformidad con el Protocolo de acuerdo firmado en 1963, tres expertos de la U.L.T.
radicados en Addis Abeba, trabajan en intima colaboracién con sus colegas de la C.E.A. Una de sus
preocupaciones principales en 1967 fue el asunto de la capacitacion en telecomunicaciones y a este
respecto realizaron una serie de misiones para tratar de la creacion de centros multinacionales de
capacitacion en diversas regiones de Africa.

En lo que al desarrollo de las redes de telecomunicacion se refiere, la U.I.T. ha estudiado con
gran interés las recomendaciones de las diversas reuniones de la Comision Economica para Africa y,
en particular, las formuladas en la 8.2 reunién de la Comision, en Lagos, relativas a la creacion por
el Secretario Ejecutivo, en colaboracion con la U.LT. y con otros organismos interesados, de un
servicio de asesoramiento en telecomunicaciones. Esta cuestion motivo cierta correspondencia entre
la U.I.T. y la C.E.A. en 1967, y ha sido examinada mas a fondo en reuniones celebradas en 1967
entre el B..LR.F., B.A.D., P.N.U.D. y C.E.A. Como consecuencia de esas reuniones se acordo
tomar las medidas oportunas para establecer un mecanismo de ayuda a las administraciones afri-
canas en la aplicacién del Plan de Addis Abeba, preparado en febrero de 1967. Hacia fines de afio,
la Secretaria de la C.E.A. preparo, para su sumision al Fondo Especial por los gobiernos africanos
interesados, un anteproyecto que fue examinado en la Sede de la U.I.T. En diciembre de 1967 se
acordo6 que el Secretario General de la U.L.T. y el Secretario Ejecutivo de la C.E.A. celebraran una
reunion a principios de enero de 1968 para revisar los términos de ese anteproyecto y formular una
peticion al Fondo Especial del P.N.U.D. para la asignacion de unos 2.000.000 de dolares de EE.UU.,
a fin de que la U.L'T. pueda hacer estudios de preinversion para proyectos de telecomunicaciones
destinados a servir de base a una red africana de telecomunicaciones.

RELACIONES CON LAS INSTITUCIONES ESPECIALIZADAS

La U.LT. sigue manteniendo estrechas relaciones con las instituciones de indole técnica cuyo
interés se halla orientado mas especialmente hacia las telecomunicaciones, esto es, con la Organi-
zacion de Aviacion Civil Internacional, la Organizaciéon Meteorolégica Mundial, la Organizacion
Consultiva Maritima Intergubernamental, la Union Postal Universal y la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.



— 47 —

En lo que respecta a esta ultima, la U.I.T. ha colaborado en los trabajos del Grupo de expertos
asesores en materia de comunicaciones espaciales, y un experto del C.C.I.R. colaboré con la mision
de la UNESCO en la India en un proyecto piloto para la utilizacion de satélites con fines docentes.

La U.LT. ha colaborado también con la Comision Oceanografica de la UNESCO en lo que
se refiere al uso de frecuencias para la recopilacion de datos oceanograficos.

RELACIONES cON OTRAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

Aparte de las instituciones especializadas, cierto numero de organizaciones internacionales han
mantenido estrecha colaboraciéon con la Uniéon. Entre éstas pueden citarse en particular las
siguientes:

Organizacién Internacional de Radiodifusion y Television (O.I.R.T.)
Uniéon Europea de Radiodifusion (U.E.R.)

Comision del Danubio

Comité Internacional Radiomaritimo (C.I.R.M.)

Unién Radiocientifica Internacional (U.R.C.L.)

Comision Electronica Internacional (C.E.I.)

Organizacion Internacional de Normalizacion (I1.S.0.)

Comité de Investigaciones Espaciales (COSPAR)

Consejo Internacional de Uniones Cientificas (C.1.U.C.)

Unién Astrondmica Internacional (U.A.I.)

Unién Arabe de Telecomunicaciones

Conferencia Europea de Correos y Telecomunicaciones (C.E.P.T.)
Unién Africana y Malgache de Correos y Telecomunicaciones (U.A.M.P.T.)

* * *

En el Anexo 4 al presente Informe figura la lista de las reuniones de las Naciones Unidas y de
otras organizaciones internacionales en las que la Unidn estuvo representada.
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ANEXO 1

SITUACION DE LOS PAISES MIEMBROS EN 31 DE DICIEMBRE DE 1967
CON RELACION A LAS ACTAS DE LA UNION

Cuadro 1. Actas de Montreux (1965) y Reglamentos ancxos:
— Convenio Internacional de Telecomunicaciones de Montreux (1965);

— Protocolo Adicional Facultativo al Convenio Internacional de Telecomunicaciones de
Montreux (1965) relativo a la solucion obligatoria de las diferencias;

— Reglamento de Radiocomunicaciones y Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones
(C.A.R. de Ginebra, 1959);

— Revision parcial del Reglamento de Radiocomunicaciones (C.A.E.R. de Ginebra, 1963)
(espacial);

— Revision parcial del Reglamento de Radiocomunicaciones (C.A.E.R. de Ginebra, 1966)
(aeronautica);

-—— Revisiones parciales del Reglamento de Radiocomunicaciones y Reglamento Adicional de
Radiocomunicaciones (C.A.M.R. de Ginebra, 1967) (maritima);

— Reglamento Telegrafico y Reglamento Telefonico de Ginebra (1958).

Cuadro II. Acuerdos Regionales Africanos :

— Acuerdo regional para la Zona africana de radiodifusion sobre la utilizacion de frecuencias
por el servicio de radiodifusion en las bandas de ondas métricas y decimétricas (Ginebra,
1963);

— Acuerdo regional sobre la utilizacién por el servicio de radiodifusion de frecuencias de
la banda de ondas hectométricas en la Zona africana de radiodifusion (Ginebra, 1966).

Cuadro III. Acuerdos Regionales Americanos:
— Acuerdo Interamericano de Radiocomunicaciones (FIAR) (Washington, 1949);

— Acuerdo regional sobre la radiodifusion en América del Norte (NARBA) (Washington,
1950).

Cuadro IV. Convenios, Arreglos y Acuerdos Regionales Europeos :

— Convenio Europeo de Radiodifusion (Copenhague, 1948);

— Convenio regional europeo del servicio movil radiomaritimo (Copenhague, 1948);

— Arreglo regional relativo a los radiofaros maritimos de la Zona europea de la Region 1
(Paris, 1951);

— Acuerdo regional relativo al establecimiento de un servicio mévil radiotelefénico interna-
cional de ondas métricas para la navegacion por el Rin (Bruselas, 1957);

— Acuerdo regional relativo a la utilizaciéon de frecuencias en las bandas 68-73 Me/s y 76-
87,5 Mc/s por el servicio de radiodifusion, por una parte, y por los servicios fijo y movil,
por otra (Ginebra, 1960);

— Acuerdo regional para la Zona europea de radiodifusion (Estocolmo, 1961).

Cuadros V.1 a V.4. Acuerdos particulares :
— Acuerdo especial regional relativo a la utilizacién de la banda 100-104 Me/s por el servicio
de radiodifusion (1962);
— Acuerdo particular relativo a la utilizacién de la banda 582-606 Mc/s por el servicio de
radionavegacion (Bruselas, 1962);

— Acuerdo especial relativo a la utilizacion de las ondas métricas y decimétricas por los
servicios fijo y movil en las regiones fronterizas (Bruselas, 1963);

—- Acuerdo particular sobre la utilizacién en las zonas fronterizas de frecuencias de la gama
de ondas decimétricas (banda IV, 472-582 Mc/s y banda V, 582-960 Mc/s) por transmisores
de television complementarios de poca potencia (Karlsruhe, 1966).

4



La letra F significa que el Acta considerada ha sido firmada.
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La letra A en las columnas 3 o 5 significa que se trata de una adhesion;
en las demds columnas indica una aprobacién de los Reglamentos.

Cuadro 1,

SITUACION EN

Convenio, Reglamentos

31 DE DICIEMBRE DE 1967

— 5 —

Paises o grupos de territorios

CONVENIO, etc.

REGLAMENTOS ADMINISTRATIVOS

Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux (1965)

Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones

Conferencia Administrativa
Telegrafica y Telefénica

(por orden alfabético francés) gég s Fecha de deposito ot Fecha de depbsito
325 | 5 | aimoeienode | 58 | actaiessions e
SEE| 8% | shniecmen | £5 | semeicnb
Z
1 2 3 4 5 6
Afganistdn . . . . .. .. ... .. Y% F1) F
Albania (Reptiblica Popular de) . . . . A —_— —_
Argelia (Republica Argelina Democrdi-
ticayPopular) . . . .. .. ... 3 F1 —_
Arabia Saudita (Relnode) . . . . . . 1 F1) —
Argentina (Reptiblica) . . . . . . . . 15 F1) 17.V. 1967 —_
Australia (Federaciénde) . . . . . . . 18 F) 25. 1. 1967 F 25. 1. 1967
Austria. . .. . . ... ... ... 1 F3) r
Barbada . . . .. . ... ..... 2 A 16. VIII. 1967 —
Bélgiea. . . . . ... .. .. ... 5 F1) F
Bielorrusia (Republica Socialista Sovié-
ticade) . . . ... ... ... .. 1 F1) —
Birmania (Uniénde) . . . . . . . .. 1 F1) F
Bolivia . . . . . . ... ... ... 3 F1) F
Brasil . . . . .. .. ... ... 5 F1) F
Bulgaria (Reptblica Popular de) . . . . 1 F1) —
Burundi (Reptiblica de) /) . . . . . . Y — —_
Cambodia (Reinode) . . . . . .. .. 1 | — —
Camerin (Reptblica Federal del) A F1 —_
Canadd . . . . . . ... ...... 18 F1) 31. VIII. 1966 2) F 30.1I. 1967
Centroafricana (Repiiblica) . . . . . . 1 F1) 15. VIII. 1966 F 15. VIII. 1966
Ceildn . . . . . . ... ... ... 1 F 13. 1. 1967 —
Chile. . . . . . .. ... .. ... 3 F1) —
China . . ... .......... 15 F1) —_—

*) Convenio, Protocolo final, Protocolos adicionales.

**) Protocolo adicional facultativo relativo a la solucién obligatoria de las diferencias.

Reglamento de Radiocomunicaciones gRsglamento Adicional Ginebra
cam | et | amisl | Gweal | gam | veosr
Ginebra c?ﬁf‘%f %,;:%? cg(f;ig)ﬂ Ginapra c({:;:,; Telogrineo | ‘Teetonioo
(espacial) (aerondutica) (maritima) (maritima)
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 U 22
— — — F — — —

F 5 | — — — F 5) — — | Al =] A
— | AY| F A F F — | AY| F — | AY| — | A9
F — F — F — F F

F | A F AY| F A F F | A} F — | A" — | Am)
F A F A F F F A F F A F A |
F A F A - A F F A F F A F A
— | A9 — | Ay}l — | AY| — — | Ayl — — | A9 — | Ay
F A F A F A F F A F F A3)| F A

F 1) F A | — — F 1) — A A
F A — — — F A —_ A A

F — — — F _ — —

F A —_ F F F A F —_ A — A

F 1) F F A1) F F 1 F F A F A
— | Ay — | A | — — — | AY| — — | AYy| — | AY
F A F A — — r A — — A — A
— | A | =1 A | — F — | A F — | AY| — | A9y
F A F A% F A F F A3 | F F A — 1)
— | A | —] A = — — | A | = — | AY| — | Ay
F AY| — | AYy| — F F AY| F F AY| F A9
— | AY| — | AY| — F — | AY| F — | AY| — | Ay
F A F A F A F F A F F A F A
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Cuadro I.

Paises o grupos de territorios

(por orden alfabético francés)

CONVENIO, etc.

Convenio, Reglamentos (cont.)

Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux (1965)

*) Convenio, Protocolo final, Protocolos adicionales.

**) Protocolo adicional facultativo relativo a la solucién obligatoria de las diferencias.

51| 5 | mmesme | 50| o oo
; S5c| 5 | dernifeacitnods 85 | “ainesgeion o de
! §o| © Secretaria General a3 Secretarfa General
! z
: 1 2 3 4 5 6
' Chipre (Repiiblicade) . . .. .. .. % | Fy
Ciudad del Vaticano (Estado de la). . . % F F
Colombia (Republica de) . . . . . . . 3 F1)
. Congo (Repiiblica Democrdtica del) 1 F1)
Congo (Repiiblica del) (Brazzaville) v F1) 21. XII. 1966
Corea (Repiiblicade) . . . . . . . . . 1 F1 14, III. 1967 14. I11. 1967
CostaRieca . . ... ........ v ry
Costa de Marfil (Repiblica de la) 1 F1
Cuba. . . . ... ... ...... 1 F1)
Dahomey (Repiblica de) . . . . . . . Yo F1 10.XI. 1967
Dinamarea . . . .. ... .. ... 5 F1 9. XI. 1966 9; XI. 1966
Dominicana (Reptiblica) . . . . . . . 3 —
El Salvador (Republica de) . . . . . . 3 —
Conjunto de Territorios representados por
la Oficina francesa de Correos y Tele-
comunicaciones de Ultramar 33 . 1 F 29.V. 1967
Ecuador . . . . . ... ...... 1 Fy
Espada. . . ............ 3 F1) 6. VI. 1967
Estados Unidos de América . . . . . . 30 Iy 29.V. 19672
Etlopfa . . . . ... ........ 1 F1) 29. VII. 1967
Finlandia . . . . ... ....... 3 F1 3.1I. 1967 22. VI. 1967
Francia. . . ... ... ...... 30 F 29.V. 1967
Gabonesa (Republica) . . . . . . . . % F1)
Ghama . . . . .. ... ... ... 1 F1)
Greela . . . . ... ........ 1 F1
Guatemala . . . ... . ... ... 1 Fy F
Guinea (Republicade) . . . . . . . . Yo F1 3.X. 1966 —

REGLAMENTOS ADMINISTRATIVOS
Conferencia Administrativa
Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones Telegrafica y Telefonica
Reglamento Adicional Ginebra
Reglamento de Radiocomunicaciones de Radiocomunicaciones (1958)
i isi Revisio Revisién
Revigon | Revien | Reviien |
Reglamento Reglamento
C.A.E.R C.A.E.R. C.A.M.R. Ginebra C.A.M.R. Telegrafico Telefonico
C:in.eb.ra.' Ginebra Ginebra (1959) Ginebra
(1983) (1966) (1967) (19&7) N
(espacial) (aerondutica) (maritima) (maritima)
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 22
— F A — F — A F — A A
F F | A | — — F | A | — — | A A
F F F F F F F i
AY F | A | F - — | Ay| — — | Ay AY)
—_ — AY | — — — A — — A4 A9 i
: i
F F A — F A ¥ F A A i
F -_— —_— -_— u -_ -_ i
AR — | A | — F — | A®| F — | A9y A4
F F F F 1) — —_ 1) ) l
|
4!
— — | A | = | Ay| — — | A | — — | Ay A4 |
F F A F A F F A F F A A
F — — — F — — | A A
F — — — F By | — F 5)
F A F A F F A F F A A
AY | — — — — Ayl — — AY) AY) ‘
F A F F F A F F A A '
l |l
An)| F A F A F — 0y | - F | A% )
F A F AY| F F A F F A A
F A | — F F A F F | A A
F F A F A F F A F F Al A
— | A | — — — | A | = — | Ay A¢)
F F A F F F A F — A A
F F A — F F A F F A A
A% — — — — A%)) — — A A
AY — Al — | A | — — | AY| — — | Ay AY
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Cuadro I.

Convenio, Reglamentos (cont.)
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CONVENIO, etc.

Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux (1965)

Pafses o grupos de territorios .
(por orden alfabético francés) ggg g Focha de depbetto ot Focha de depdsito
355 | S5 | aoraiboionsds | S | aceatimescionste
SES| 5% | stmennconent | £5 | semmemndnie
Z
1 2 3 4 5 6

Guayana . . . . . . . . . ... . A A 8. I11. 1967 =

Haiti (Repiblicade) . . . . . . . . . 1 F F

Alto Volta (Reptblica del) . . . . . . 1 F1) —

Honduras (Republicade) . . . . . . . 1 — —

Hiingara (Republica Popular) . . . . . 1 F1) —

India (Republicade) . . . . . . . .. 13 F1) 1. XII. 1967 —

Indonesia (Reptublicade) . . . . . . . 1 FY —

Irdn . . . . . .. ... ... ... 1 F1 —_

Iraq (Repiblicade) . . . . ... .. 1 F1 —

Ilanda . . . . ... ........ 3 F 17.V. 1967 —

Islandia . . . . ... ... .... 78 F1) 8. I11. 1967 —

Israel (Estadode) . . . . .. .. .. 1 F1) —

Ifalia. . . . . .. ... ...... 10 F1) —

Jamalea . . ... ... ...... 1 F1) —

Japn . . . ... Lo oL L. 20 F 30. VIII. 1967 F 30. VIII. 1967

Jordania (Reino Hachemita de) A F1) 1. 111, 1967 —

Kenya . . . . ... ........ % F1) —

Kuwait (Estadode) . . . .. .. .. 1 F1) —

Laos(Reinode) . . . . .. .. ... 1 F 27.1X. 1967 —

Lesotho (Reinode) . . . . . . . . .. A A 26. V. 1967 —_

Libano . . . . . . ... ... ... A F1) 10. 1. 1967 —

Liberia (Repiiblicade) . . . . . . . . 1 F1) —

Libia (Reinode) . . ... . . . .. .. L — —

Liechtenstein (Principado de) . . . . . 74 F1 12. XII. 1967 F 12. XII. 1967

Luxemburgo . . . .. . ... ... o F1) F

Malasta. . . . ... ... ..... 3 F1) —_

*) Convenio, Protocolo final, Protocolos adicionales.
**) Protocolo adicional facultativo relativo a la solucién obligatoria de las diferencias.

REGLAMENTOS ADMINISTRATIVOS
Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones C?rxlellee?;xz‘;ii:aﬁ'd?:i‘eifsbtflai’z?a
Reglamento de Radiocomunicaciones greglamento Adicional Fiisiie
oan | | e | o | . | e |
Ginbra | GAER. | CGAER. | CAMR. | Gy, | CAMR | TEEEREUS | Freemes
(1959) (1963) (1966) (1967) (1959) (1967) "
(espacial) (aerondutica) (maritima) (maritima)
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
— | Ay — | Ay} — F — | AYy| F — | A9y — | Ay
— - - - — - — | Ayl — | a9
— | Ay — | A | — — — | AYy| — — | A9 — | Ay
F | Yy | F F F F |1y | F F | A | F | A '
F | A | F | A A | F F | A | F F | A | F | A 25)5
F | A | F F F | A | F F | A | F | A
F | A | — — — A | — F | A | F | A
F — — — F — - -
F|A|F|A|F|A]|F F | A | F F | A | F | A
F|A|F|A|—]|A]|F F | A | F F | A | F | A
F | A|F | A | — F F | A | F A | F | A
F|Ay F | A | F | A|F F | An)| F Ay F | Amy
— | AY| P | Al F F — | Ay| F — | Ay | — | A9y
F | A|F | A | F | A|TF F| A | F F | A | F | A
F | A | — | Ay| — F F | A | F F | A | F | A
— Ayl F | A| =] 4| — — | AYy| — — | A9 — | Ay
F | A|F | A|F F F | A | F — |l Al =14
— | A | — | A | —| Ayl — — | A | = — | A | =1 A
— | Ay — | Ay| — — — | AY| — — | AY)| — | Ay
F | A|F | A | — — F | A | — F | A | F | A
— | A | F — F — | A | F — 1A | —=1]A
F — — — F — F F
— | AYy| F | Ay — | Ay| — — | AYy| — — | Ay | — | Ay
A|F | A A | — A | — A3 | F | A
Al FP | Al F | AL|F F| A |F g A A
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Cuadro 1.

Paises o grupos de territorios

CONVENIO, etc.

Convenio, Reglamentos (cont.)
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Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux (1965)

(por orden alfabético francés) . gé P Fecha do depssito ot Fecha de deposito
S55| 55 | adraiieeionste | B8 | acsaiimencionse
SE2| 8% | samumnconrst | £5 | setreieris Coneral
=
1 2 3 4 5 6
Malaui . . . . . . .. ... .. .. Y F1) A 16. XII. 1966
Maldivas (Islas) . . . . . . . . . .. Ve A 28. II. 1967 —
Malgache (Republica) . . . . . . .. 1 F1 18. VIII. 1967 F
Mali (Republicadel) . . . . . . . .. Y% F1) —
Malta . . . . .. .. .. ... .. 73 F1) F
Marruecos (Reinode) . . . . . . . . 1 F1) —
Mauritania (Reptiblica Islimica de) b3 F1 I
Méxieco . . . . . . ... ... ... 5 F1) 2. XI. 1967 F
Ménaco . . . . . . . . .. .. .. A F F
Mongolia (Reptiblica Popular de) Ve F1) F
Nepal . . . . .. .. .. ..... A Fy) 1. VIL. 1967?) —
Nicaragua . . . . . . . . . .. .. 1 F1) F
Niger (Repiiblica del) . . . . . . . . . Yo F1) 22. VI. 1967 —
Nigeria (Repiblica Federal de) . . . . . 2 F1) 21. 1. 1967 —
Noruega . . . . . . . . .. .. .. 5 F1) —
Nueva Zelandia . . . . . . . .. .. 5 F1 13. IV, 1967 1) —
Uganda. . . .. ... ....... %A F1) 1.IV. 1967 —_
Pakistdin . . . . .. ... ... .. 3 F1) 1. VI. 19672 —
Panamd . . . ... ... ..... 1/2 Fy F
Paraguay . . . . . . . . ... ... 1 F1 8. IX. 1967 F
Pafses Bajos (Reinodelos) . . . . . . 8 F1) 27. XII. 1966 19) F
Perd . . . . .. .. ... ..... 2 F1) 1. 1II. 1967 —
Filipinas (Reptiblica de) . . . . . . . 1 Fy F
Polonia (Reptiblica Popular de) 3 F1 —
Portugal . . . . . . ... ... .. 3 Fy —_
Provincias espaiiolas de Africa. . . 1 F 6. VI. 1967 —

*) Convenio, Protocolo final, Protocolos adicionales.

**) Protocolo adicional facultativo relativo a la solucidn obligatoria de las diferencias.

REGLAMENTOS ADMINISTRATIVOS
Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones e e erativa
Reglaments do Radiocomunicacions JSogiamento Atiicsal s
oan | | e | onme | |
Ginebra | GAER. | CAER. | CAMR | g, | CAMR | SEEERERS | Feegmens
(1959) (1963) (1986) (1967) (1959) (1967)
(espacial) | (aerondutica) | (maritima) (maritima)
7 8 9 10 1 2 13 14 15 | 16 17 18 19 20 o | 22
!
— Ayl =] A | — — — | ag| — — | Ay — | Ay
— | AN — | AY| — — — | AY| — — | AY| — | A9
— Ay — | A | — ] a | — — | ay| — — | Ay — | Ay
— A |l =1]a]| = — — | A | = — | Ayl — | Ay
— | A9] — | Ay| F F — | a9l F — | a9 — | A9,
F | A)| F | A | — — F | AY)| — F | A | F | A
— | Ay} — — — — | ay| — — | Ay — | Ay
F | A | F | A|F | Ayl F F | A |F F | A | F | a
F | A|T — F F | A|TF F | A|F | A
— | | — — — — " — — | AY| — | AY |
LA — | Ay — | Ayl — F | A | — — A | =1 a
— — — F — — —
— | A | =] ay| — — — | A | = — | Ay — | Ay ‘
— A=Al = — — | A | = — | Ay — | Ay
A F F F A F F A F A
A F A F A F A F F A — A
— Ay F | A | —]| A ]| — — | ay| — — | A9 — | Ay
F | A)| F | Ayl F F F | AY| F F | A | F | a
— A — — —_ — A — — A — A
F A — A — A — F A — F A F A
F A F A F A F F A F F A3y F A
F =1 — | " — F 1) — — 1 — 10
F F — — F |y | — — |y [ =10
F |y |F F F |1y | F F | A|F | A
F A F A F F A F F A F A
—_ A F A — — — A — — A — A
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*) Convenio, Protocolo final, Protocolos adicionales. .
**) Protocolo adicional facultativo relativo a la solucién obligatoria de las diferencias.

Cuadro I. ° Convenio, Reglamentos (cont.)
CONVENIO, etc. REGLAMENTOS ADMINISTRATIVOS
Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux (1965) Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones c%zﬁz;’;‘g:a“;d?:{fg;?é? a
Paises o grupos de territorios ) Reglamento de Radiocomunicaciones d??xg;imgguﬁ?gmﬂs (.;v;l;%%l;a
(por orden alfabético francés) oy . »
333 ) Fecha de depésito o Fecha de depésito . ]
b E' del instrumento b4 e del instrumento Revisién Revisién Revisién Revisién
a ﬁ E > 9 de ratlﬁgacibn o de S« de ratiﬁggcién o de C.A.R. parcial parcial parcial C.A.R parcial
5Eg | &° s erotatia General £S Soerotaria Gonor 1 C.A.E.R C.A.E.R C.A.M.R o Reglamento | Reglamento
3;. o ecretaria Genera e ecretaria Genera, ?i%%bgr)a (iin.eb.ra. G'-in.eb'ra. éin'eb'ra. 0('11285%? Ccll\mlavll)g Telegrafico Teleténico
(1963) (1966) (1967) (1967)
(espacial) (aerondutica) (maritima) (maritima)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
© Provincias portuguesas de Ultramar 3 F — F A — A F F F A F F A F A
|
| Republica Arabe Siria . . . . . ... 1 F1) — — Ayl — — — — AY | — — Ay | — A4
' Republica Arabe Unida . . . . . . . . 5 | Fy - F F — — F — F| A | F | A
Reptiblica Federal de Alemania 20 F1 —_ F A®B) F Al F F F A% F F A3 | F A
Reptiblica Socialista Soviética de Ucrania 3 F1) — F 1) F A —_ — F 1) —_ F A F A
Reptiblica Somalf . . . . . .. ... 1 F1) _ — Ayl — — — — AYy| — — AY | — AY
Rhodesia . . . . . . .. ... ... 1 — 11 —1n) —1 —1 —_ A _ A — —_ — A —_ A
Rumania (Republica Socialista de) . . . 1 F1) — F 1) F F F F 1) F A A
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda
del Norte, Ias Islas Anglo-Normandas
ylalsladeMan. . . . ... ... 30 F1) 4. 1. 1967 13) r 4 1. 196715 F A F A F A F F A F F A F A
Ruandesa (Republica) . . . . . . .. 1 F1) F — AY| — A — — —_ AY | — — AY | — A4
Senegal (Republicadel) . . . . . . . . 1 F1) 5.VI. 1967 F 12, XII. 1967 — A — A — F — A F — AY | — A
Sierra Leona . . . . . . . . . . .. V F1 — — AY| — A — — — AY| — _ AY | — AY
Singapur (Reptblica de) *¢) . . . . . . 1 F1) 23. XI. 1967 A 23. XI. 1967 — AY| — AY| F A3 | F — AY | F — AY | — AY)
Suddn (Republicadel) . . . . . . . . 1 F1 —_ F A — —_ — F A _ F A F A
Sudafricana (Reptiblica) 28) . . . . . . 8 A 11. XI. 1966 — F A A F F F A F F A F 5)
Sueeia . . . . . .. ... ... 10 F1) — F A A F F F A F F A®)| F A
Suiza (Confederacién) . . . . . . . . 10 F1 5. 1. 1967 F 5. 1. 1967 F A F A F F F A F F A F A
Tanzania (Repiiblica Unida de) A 1) 7. X. 1967 —_— — AY| F A — A — — AY | — — AY | — A4
Chad (Reptiblicadel) . . . . . . . . . % F1) F — A — A — F — A F — AY | — A%
Checoeslovaca (Reptblica Socialista) . . 3 F1) — F L F F F 1) F F A F A
Territorios de los Estados Unidos de Amé- 25 F1) 29. V. 19672 — — A %) A 13) A F — 1) —_ _ A2)| 1
riea . ... .00 .0 e
Territorios de Ultramar cuyas relaciones
internacionales corren a cargo del Go-
bierno del Reino Unido de Gran Bre-
tafia e Irlanda del Norte 23) . . . . . 1 F A F A A — 0 A —_— — A — A
Tailandia . . . . . . . . .. .. .. 2 F1 A —_ A —_— F A — — A — A
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Convenio, Reglamentos (fin)

2 CONVENIO, etc.
? Conferencia de Plenipotenciarios de Montreux (1965)
! Paises o grupos de territorios
| [
i (por orden alfabético francés) 25 »
; . 838 | & Fecha de depésito 2, Fecha de depésito
! o 28 [hd del instrumento 89 del instrumento
! 3:’9: E] S8 de ratificacién o de e de ratificacion o de
: oS53 g% adhesion en la 23 adhesién en la
i So, | © Secretarfa General [ k| Secretaria General
| F4
1 2 3 4 5 6

!
! |
i Togolesa (Reptiblica) . . . . . . ... A F1) 8. VIII. 1967
" Trinidad y Tobago . . . . . ... .. 1 | Fy 13. XII. 1967
f'rﬁnez............... 2 | FY 1.1V. 1967 —
!
o Turquia . . . ... L 2 F1) —
© Unién de Repiblicas Socialistas Sovié-
‘ teas . . . . . ... L. 30 Fy) —

Uruguay (Reptiblica Oriental del) . . . 1 —_ —

Venezuela (Republica de) . . . . . . . 3 F1) —
. Viet-Nam (Republicade) . . . . . . . 1 — —
S Yemen .. ... .......... 1 | — —
|
' Yugoeslavia (Repiiblica Federativa Socia-
; listade) . . ... ........ 1 F1 22. XII. 1967 —
’ Zambia (Replblicade) . . . . . . . . 1 | Fy 13. XII. 1967 F

REGLAMENTOS ADMINISTRATIVOS
Conferencias Administrativas de Radiocomunicaciones C%’Lﬁi?,’ﬁgiaﬁd?ﬂfsmg’a
. - Adicional Gineb
Reglamento de Radiocomunicaciones dle};ﬂ?lxigzgigunié:gg:es (;?58;3
Revision Revision Revision Revision
C.A.R parcial parcial parcial C.A.R. parcial
o Reglamento Reglamento
. C.A.E.R. C.A.E.R. C.A.M.R. . C.A.M.R. A
G;raesbgra. Ginebra Ginebra Ginebra (3;:;05!;;)3 Ginebra Telegrafico Teletonico
(1959) (1963) (1966) (1967) (1967)
(espacial) (aerondutica) (maritima) (marftima)
7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
— | Ay — | A | — | AY] F — | AY| F — | Ay | — | A9
— | Ayl — | Ay| — | AY| — — | Ay| — — | Ay| — | Ay
A — A — A A A
F — — i A A
F 1) F A| T F F 1) F F A F A
F — — — F — — —
F y | — |y F 1) F F 1) F F 1 F 1
— A — A — F — A F F A F A
F A F A F A F F A F F A F A
— | Ay — | A | — | A9| — — | AY| — — | A9 — | A9

*) Convenio, Protocolo final, Protocolos adicionales.
**) Protocolo adicional facultativo relativo a la solucién obligatoria de las diferencias.

1) Véanse la declaracién o declaraciones que figuran en el Pro-
tocolo final anexo al Convenio Internacional de Telecomunica-
ciones de Montreux (1965).

2) Al ratificar el Convenio, el Ya(s interesado ha confirmado
la(s) reserva(s) formulada(s) en el momento de la firma.

3) Esta aprobacion esti sujeta a la reserva o reservas formu-
ladas en el momento de l1a firma.

4) Reglamento aprobado ipso facto, dado que estaba en vigor
ya sea en el momento de la adhesién del pafs interesado al Con-
venio Internacional de Telecomunicaciones de Ginebra (1959)
¥a, en el momento de la ratificacién o de la adhesién del pafs
interesado al Convenio Internacional de Telecomunicaciones de
Montreux (1965).

8) Véanse la declaracion o declaraciones que figuran en el
Protocolo final anexo al Convenio Internacional de Telecomu-
nicaciones de Ginebra (1959).

6)-10)
11) Véase la Resolucidn n.° 599 del Consejo de Administra-

12) Véase Notificacién n.c 1000.

13) La firma por Estados Unidos de América es valida también
para los Territorios de Estados Unidos de América.

14) El Gobierno de Nueva Zelandia ha declarado que esta
ratificacién se aplica igualmente a las Islas de Cook, a Niue y
é las Ilslas Tokelau, de conformidad con el Articulo 20 del

onvenio,

15) El Gobierno del Reino Unido ha declarado que la aplica-
cidn del Convenio y del Protocolo Adicional Facultative se
extiende a las Islas Anglo-Normandas y a la Isla de Man, de
conformidad con lo dispuesto en el punto 1 del articulo 20.

18) Antigua denominacién: Singapur.
17) Antigua denominacién: Burundi (Reino de).

mls) Véase la Resolucién n.° 619 del Consejo de Administra-
cién.

19) El Gobierno del Reino de los Pafses Bajos ha declarado
que la ratificacién del Convenio es en nombre del Reino en Eu-
ropa, de Surinam y de las Antillas neerlandesas.

20) Al aprobar esta revisién parcial del Reglamento de Radio-
comunicaciones, el Gobierno de Jamaica ha confirmado la reserva
formulada por su delegacién en la novena sesién plenaria de la
Conferencia, a saber:

« La Delegacidn de Jamaica declara reservar el derecho del
Gobierno de Jamaica a adoptar cuantas medidas estime nece-
sarias para salvaguardar sus intereses, en el caso de que algun
Miembro o Miembro asociado dejara de observar, en una u
otra forma, las disposiciones del Reglamento de Radiocomu-
nicaciones de la Conferencia Administrativa de Radiocomuni-
caciones de Ginebra, 1959, completado y modificado por la
Conferencla Administrativa Extraordinaria de Radlocomu-
nicaciones de Ginebra, 1963, o en el caso de que reservas
formuladas por otros pafses comprometieran el buen funcio-
namiento de sus servicios de telecomunicacidn, »

21) La Administracién italiana ha declarado que su pafs, al
ratificar el 7 de noviembre de 1962 el Convenio Internacional
de Telecomunicaciones de Ginebra (1959) (instrumento de rati-
ficacién depositado en la Secretarfa General el 28 de diciembre
de 1962), ha aprobado ipso facto, de conformidad con lo dispuesto
en el namero 193 de dicho Convenio, los Reglamentos adminis-
trativos y anexos en vigor en esa fecha, es decir, 1os Reglamentos
Telegrafico y Telefénico de Ginebra (1958), que entraron en vigor
el 1.° de enero de 1960, y los Reglamentos de Radiocomunica-
ciones de Ginebra (1959), que entraron en vigor el 1.° de mayo
de 1961.

22) La lista de los territorios que forman este Miembro es la
siguiente (Notificacidén n.® 967):

Aden y Protectorado de Arabia Meridional e)

Antigua

Bahamas

Barbada a)

Basutolandia b)

Protectorado de Bechuanalandia c¢)

Bermudas

Territorio Britdnico Antartico (Islas Orcadas del Sur, islas
Shetland del] Sur y Tierra de Graham)

Guayana Britinica d)

Honduras Britanica

Brunei (¥stado protegido)

Islas Caimdin

Dominica i

Islas Jalkland (Colonia y Dependencias, incluldas Georgia
Meridional y las islas Sandwich del Sur)

Fidji (incluida la isla Pitcairn)

Gibraltar

Granada

Hong Kong

Mauricio

Montserrat

San Cristdbal, Nevis y Anguilla

sSanta Elena (incluidas isla de la Ascensidén y Tristan da
Cunha)

Santa Lucfa

San Vicente

Seychelles

Suazilandia

Tonga (Estado protegido)

Islas Turques y Caiques

Islas Virgenes Britdnicas

Territorios de la Alta Comisiéon del Pacifico Occidental:
Protectorado Britinico de las islas Salomdn
Colonia de las islas Gilbert y Ellice (incluidas Pheenix y

Grupo de Islas del Norte)

Islas de la Linea Meridional
Nuevas Hébridas (Condominio).

a) Se ha convertido en Estado independiente Miembro de la

b) Se ha convertido en Estado independiente Miembro de la
U.L.T. con el nombre de Reino de Lesotho.

c) Se ha convertido en Estado independiente con el nombre
de Botswana.

d) Se ha convertido en Estado independiente Miembro de la
U.L.T. con el nombre de Guayana,

e) Se ha convertido en Estado independiente con el nombre
de Republica Popular del Yemen del Sur.

(Nota de la Secretaria General: Para informacién sobre la
composicién actual de este Miembro, véase la Notificacién n.° 1004).
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28) Véanse Notificaciones n.os 855, 876 y 880.

24) Al aprobar dichos Reglamentos, el Gobierno argentino ha
declarado que la Administracién argentina en las relaciones con
otras similares, no aceptard aquellas disposiciones u obligaciones
de dicho Reglamento de Radiocomunicaciones, sus Apéndices y
Resoluciones y del Reglamento Adicional de Radiocomunica-
ciones que esas mismas Administraciones no hayan aceptado o
lo hayan hecho con reservas.

25) La Embajada de Estados Unidos de América en Berna pre-
cisa en una nota que « el depésito del instrumento de ratificacién
del Reglamento de Radiocomunicaciones (Ginebra, 1959) y del
Protocolo adicional a €l anexo constituye la notiflcaciéon de
aprobacién por Estados Unidos de América, comprendidos todos
los Territorios sometidos a la jurisdiccién de Estados Unidos de
América ». (Notificacién n.c 878.)

26) Epn carta de 23 de diciembre de 1961, la Administracion
de India comunicé que aprobaba el Reglamento Telefénico
(Ginebra, 1958), pero reservidndose el derecho de explotar sus
servicios en derogacion de las siguientes disposiciones del mismo:

Disposiciones .

1. Articulo 16. P4rrafo 1, Validez de las peticiones de comu-
nicacion,

2. Articulo 19. Parrafo 3. Principios de explotacion.

3. Articulo 21. Parrafos 1 y 2. Limitacion de la duracion
de las conferencias.

4. Articulo 35. Tasacién de las conferencias solicitadas con
facilidades especiales.

5. Articulo 36. Parrafos 2 y 3 . Tasacion de la modificaciéon
de las peticiones de comunicaciones.

( Notificacion n.° 883.)

27) Al aprobar dicho Reglamento, 1a Administracion argen-
tina hace saber que en sus relaciones con otras similares, no
aceptarad aquellas disposiciones u obligaciones de dicho Regla-
mento, su(s) Apéndice(s) v Resoluciones que esas mismas
administraciones no hayan aceptado o lo hayan hecho con
reservas,

28) La Embajada de Estados Unidos de América en Berna
precisa en una nota que « el depdsito del instrumento de ratifi-
cacion del Reglamento Telegrifico (Ginebra, 1958) y del Pro-
tocolo final a €l anexo constituye la notiflcacién de aprobacién
por Estados Unidos de América, comprendidos todos los Terri-
torios sometidos a la jurisdiccion de Estados Unidos de Amé-
rica.»

La Embajada de Estados Unidos de América comunica,
después:

«Conviene subrayar que la ratificacion del citado Regla-
mento y del Protocolo final por los Estados Unidos de Amé-
rica, se halla sujeta a las declaraciones formuladas en el
instrumento de ratificacién, que sustituyen a las contenidas
en dicho Protocolo final bajo el epigrafe « Por los Estados
Unidos de América », y que revisten el mismo caricter. »

(Nota de la Secrelaria General: el texto de este instrumento se ha
reproducido en la Nolificacién n.° 829.)

29) Sin embargo, al dar su aprobacién al Reglamento Tele-
grafico (Ginebra, 1958), el Gobierno de Suecia se reserva el
derecho, no obstante lo dispuesto en el articulo 8, apartado 5
(nums. 49 y 50) de dicho Reglamento, de aplicar una tasa total
por palabra que comprenda la tasa de trinsito danesa, a los
telegramas cuyas vias de encaminamiento normal pasen por
Dinamarca.

30) Al aprobar el Reglamento de Radiocomunicaciones y el
Reglamento Adicional de Radiocomunicaciones, la Republica
de la Costa de Marfil, refiriéndose al articulo 9 y al procedimiento
definido en el articulo 10 del Reglamento, se reserva el derecho
de adoptar cuantas medidas exija el desarrollo y buen funciona-
miento de su servicio de radiodifusion en el caso de que este pro-
cedimiento no le diese satisfaccién (Notificacién n.° 908).

81) Véase Notificacién n.o 911.
32) Véase Notificacion n.c 977.

83) Comprende los siguientes territorios:

Comores

Nueva Caledonia y Dependencias
Polinesia francesa

San Pedro y Miquelén

Territorio francés de los Afares y los Isos
Tierras australes y antéarticas francesas
Wallis y Futuna,

Esta ratificacién se aplica igualmente al Condominio franco-
inglés de Nuevas Hébridas.
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Acuerdos Regionales Africanos

Acuerdo regional para la Zona africana de radiodifusion sobre la utilizacion de

frecuencias por el servicio de radiodifusién en las bandas de ondas métricas y deci-
métricas (Ginebra, 1963);

Col. 4y 5:

Acuerdo regional sobre la utilizacion por el servicio de radiodifusién de frecuencias

de la banda de ondas hectométricas en la Zona africana de radiodifusion (Ginebra,

1966).

La letra F significa que el Acuerdo ha sido firmado y la letra A que se trata de una aprobacion

del Acuerdo o de una adhesion al

mismo.

Acuerdo radm-
difusion ondas

Acuerdo radio-
difusién ondas

\ Paises o grupos de territorios

Acuerdo radio~
difusién ondas

Acuerdo radio-
difusién ondas

Paises o grupos de territorios m@tricag y hectométricas . métricag. y hectométricas
decim 4 ; decim 4
( Ginceb r::'r;g%s:i) (Ginebra, 1966) ! (Gixfebrit,rig%sli) (Ginebra, 1966)
| 1 2 3 4 5 ! J 1 2 3 4 5
Argelia (Republica Argelina De- 1 Mali (Republica del) . F
mocratica y Popular) — F Marruecos (Reino de) . — F
Burundi (Reptblica de) . . — F Maurltanla (Reptblica Islamica
Camerun (Republica Federal del) F F de) . .. F F
¢ Centroafricana (Republica) . . — F Niger (Repubhca del) . . F F
! Congo (Republica Democratica Nigeria (Republica Federal de) . F A F
todel) oo oo F F Uganda . F A F A
Congo (Republica del) (Brazza- Provincias espanolas "de Africa . F A F
ville) . F F Provincias portuguesas de Ultra-
Costa de Marfil (Repubhca de la) F F mar . . .. F A F
Dahomey (Republica de) . . F F Republica Arabe Unida — A F
Conjunto de Territorios represen— Republica Somali . F —
i tados por la Oficina francesa de Rhodesia . . F3)| A —
. Correos y Telecomunicaciones Ruandesa (Repubhca) . F F
i de Ultramar?l) . . . . . .. F A F Senegal (Republica del) F A F
i Espafa . F A F Sierra Leona . . . F A —
Etiopia F A F Sudan (Republica del) .. — —
Francia2? . . . . . .. F A F Sudafricana (Republica) 4) . F A —
Gabonesa (Repubhca) F F A Tanzania (Reptblica Unida de) F A F A
Ghana . R F F Chad (Republica del) . F F
Guinea (Repubhca de) .. F F Territorios de Ultramar cuyas re-
Alto Volta (Republica del) F F laciones internacionales corren
! Kenya . . F A F A a cargo del Gobierno del Reino
| Liberia (Repubhca de) F F ! Unido de Gran Bretaiia e Ir-
i Libia (Reino de) . F — ! landa del Norte . . .. F F
| Malaui . . . — F i Togolesa {(Republica) F F
| Malgache (Repubhca) F F | Zambia (Republica de) — F

1) En lo que se refiere a la Costa francesa del Pais de los Somalies (denominacisn actual : Territorio francés de los Afares
y los Isos) y al Archipiélago de las Comores.

2) Bn lo que se refiere al Departamento de la Reunidn.

8) El Acuerdo ha sido firmado en nombre de la Federacién de Rhodesia y Nyasalandia.

1) Véase la Resolucién n.c 619 del Consejo de Administracion.

Cuadro IIL

Acuerdos Regionales Americanos

La letra F significa que el Acuerdo ha sido firmado; la letra R significa que se ha ratificado el
Acuerdo; la letra A significa que se trata de una aceptacion del Acuerdo o de una adhesion al mismo.

*) Por los Territorios situados en la regién de América del Norte (Islas Bahamas y Jamaica).

**) Por las Islas Bahamas solamente.

| Acuerdo Inter- Acuerdo Acuerdo Inter- Acuerdo
americano de Regional americano de Regional
Radiocomuni- |Norteamericano Radiocomuni- {Norteamericano
Paises o territorios caciones de Radiodifusion Paises o territorios caciones de Radiodifusién
(FIAR) (NARBA) (FIAR) (NARBA)
(Washington, (Washington, (Washington, (Washington,
1949) 1950) [ 1949) 1950)
l 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
i %entma (Repubhca) F — Guatemala . . F —
‘ olivia . F — -Haiti (Republica de) — A —
| Brasil F —_ Honduras (Repubhca de) F A —
Canada . F F R México . . F A —
Chile . . F — Nicaragua F A —
| Colombia (Repubhca de) F — Panama F —
: Costa Rica . F A — Paraguay . . — A —
Cuba . . F F R Reino Unido de Gran Bretafia e
l Dominicana (Repubhca) F A F R Irlanda del Norte . . — F#*) | R**)
. El Salvador (Republica de) F — Uruguay (Republica Oriental
Ecuador . . . F — del F
; Estados Unidos de América . . F A F R Venezuela (Repubhca de) F
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Cuadro IV. Convenios, Arreglos y Acuerdos Regionales Europeos

La letra F significa que se ha firmado el Convenio, el Acuerdo o el Arreglo; la letra R significa que
se ha ratificado el Convenio; la letra A s1gn1ﬁca que se ha aprobado el Acuerdo, o que se trata
de una adhesion al mismo; en la columna 7, significa que se ha aceptado el Arreglo

Convenio Arreglo Acuerdo
Convenio regional re];etgmn: llos ﬁc;z;i? ﬁeglgnn:! Acqerd(])
Europeo de europe_o.del radli:;(f)aros para l_a' e28-8783 Ic?c/? pa::g]:mZaona
Pajses o grupos de territorios Radiodifusién mz\erirlv;‘::l,io- maritimos %?;esﬁi?: y europea de
Corglgon. | i | B0, | Bl | qg1abce | i
openhague, Regid 5 4 4
1948) | (pari 191) ) Ly 0
1 2 3 4 5 6 71 8 9 10 | 11 | 12 | 13
Albania (Republica Popular de) F R | — — — F —
Argelia (Reptblica Argelina Democratica
y Popular) . . . . . . .. A — — — _— —
Austria . e e e — — — A | F A
Bélgica . ¥F!IR|F|R|F|A|F|A ] — F | A
Bielorrusia (Repubhca Socialista Sovié-
ticade) . . . . . .. . F R | — — — F F AS)
Bulgaria (Republica Popular de) . F R|— 1} Y| — — F F
Chipre (Republica de) . .. — — — — — F | A
Ciudad del Vaticano (Estado de la) . F R | — — — — F
Dinamarca e e e e F R F|{R{F A | — F| A} F
Espafia . — —_ F — — F | Ay
Finlandia . FIRI| — — — — F | A
Francia . F R F|R|F A|F A F A F A
Grecia . F I R F IR | — — F F
Hungara (Repubhca Popular) F| R | — — — F | A|F
Iraq (Repubhca de) — — e — — —
Irlanda . ¥ | R F|R|—| A |— — F A
Islandia . . . — F|R | — — — F
Israel (Estado de) e e — — - — F
Italia . . . . . . . . . . . ... F|{R|F|R|F | A|— F|A|[F|A
Jordania (Remo Hachemita de) — — — -— — —
Libano . . . e e e — — — — — I
Libia (Reino de) . . — — — — — —
Liechtenstein (Pr1n01pado de) . — — — — — —
Luxemburgo R . — — — — 1 A | — F
Malta . . — — — — — —
Marruecos (Remo de) F|R|F|R|F A | — — F { A
Moénaco . . F | R F|R|F A | — — F
Noruega . F|R|F|R|F|A|—|A|F|AIF
Paises Bajos (Remo de los) .. F R F|R|F A|F | A|— F A
Polonia (Republica Popular de) F R | — — — F F
Portugal . .| F F F — — F A
Provincias portuguesas de Ultramar e — — F — — —_
Republica Arabe Siria o — — — — — —
Republica Arabe Unida . . . . — — — — — —
Republica Federal de Alemania .. — — - F|A|F} A | F As)
Republica Socialista Soviética de Ucrania | F | R | — — — F|A]|F AS)
Rumania (Republica Socialista de) . . F R | — — — F A\ F
Reino Unido de Gran Bretaha e Irlanda
del Norte . . . . e . e ... .| F R F R | FYl A | — — F A
Suecia . . .. — FI!/R|F | A — F| A|F
Suiza (Confederacmn) .. F|R|— — F | A F|A|F A
Checoeslovaca (Republica Soc1ahsta) F R | — — — F]A|PF
Territorios de Ultramar cuyas relaciones
internationales corren a cargo del Go-
bierno del Reino Unido de Gran Bretaiia
¢ Irlanda del Norte . B — — — — F A
Tunez . F R F R | F A | — — —_
Turquia . — F F Al — F F
Unién de Repubhcas Socialistas Soviéticas | F | R | — | 8 | — — F | A | F | Af
Yugoeslavia (Repubhca Federativa So-
cialistade) . . . . . . . . . . .. FIR|— -— — F F A

*) Acuerdo regional relativo al establecimiento de un servicio mévil radiotelefénico internacional de ondas métricas para la
navegacion por el Rin (Bruselas, 1957).
*+) Acuerdo regional relativo a la utilizacién de frecuencias en las bandas 68-73 Mc/s y 76-87,5 Mc/s por el servicio de radio-
difusién, por una parte, v por los servicios fijo y movil, por otra (Ginebra, 1960).
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1) La Republica Popular de Bulgaria ha notificado que las estaciones costeras del pais utilizan las frecuencias
a ellas destinadas en el Plan de Copenhague.

2) El Gobierno de Espaiia ha aprobado dicho Acuerdo, manteniendo las tres reservas que figuran en el parrafo I
(A, B y C) del Protocolo final.

3) La Unién de Republicas Socialistas Soviéticas ha comunicado que las estaciones costeras de este pais
utilizan las frecuencias a ellas destinadas en el Plan de Copenhague.

4) Con la declaracién de que las firmas comprenden también a las islas Anglo-Normandas y a la isla de Man.

5) Considerando que en la Conferencia de Estocolmo de 1961, al prepararse los Planes de distribucién de
frecuencias para las estaciones de televisién en la banda de 645-960 Mc/s, no se han tenido debidamente en cuenta
las necesidades de los servicios de radionavegacion aeronautica de la U.R.8.S., de la R.S.S. de Ucrania y de la R.S.S.
de Bielorrusia, y en vista, también, de las particularidades de los servicios de radionavegacién aeronautica, las
Administraciones de Telecomunicaciones de la U.R.S.8., de la R.S.S. de Ucrania y de la R.S.S. de Bielorrusia no
pueden garantizar la proteccién contra las interferencias causadas por sus servicios de radionavegacion aerondutica
a los demas paises que utilizan esa banda de frecuencias para la televisién.

8) Al dar su aprobacién, la Administracién de la Republica Federal de Alemania ha hecho las consideraciones
siguientes:

« Segiin el plan de frecuencias para las estaciones de radiodifusion-televisién en la banda de frecuencias com-
prendidas entre 162 y 230 Mc/s (Anexo 2, Capitulo 2, del Acuerdo), las frecuencias 224,25/229,75 Mc/s estan asi-
gnadas a la estacion de radiodifusién-television Sonneberg, que figura en el plan con la indicacion de una potencia
radiada aparente de 30/6 kW y que permite, en el sector entre 45 y 135 grados, una potencia radiada aparente de
5 kW para la portadora de televisién.

Esta asignacién puede causar interferencias perjudiciales a las estaciones del servicio de radionavegacion aero-
nautica que funcionan en la banda de frecuencias comprendidas entre 223 y 235 Mc/s, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento de Radiocomunicaciones de Ginebra (1959).

Ahora bien, una interferencia perjudicial causada a estaciones que funcionan en la banda de frecuencias
comprendidas entre 223 y 235 Mc/s atribuida a titulo primario al servicio de radionavegacién aerondutica, sélo
podré4 evitarse si la potencia radiada aparente de la estacién de radiodifusién-television de Sonneberg no excede de
0,5/0,1 kW en el sector 135°-3450.»

Cuadros V.1 a V.4. Acuerdos particulares

V.1. Acuerdo especial regional relativo a la utilizacién de la banda 100-104 Mc/s
por el servicio de radiodifusion

(1962)

Acuerdo concertado entre las Administraciones de los paises siguientes: Austria, ltalia, Suiza
(Confederacion ), Yugoeslavia (Republica Federativa Socialista de).
Los paises cuyo nombre esta impreso en itdlicas han aprobado el Acuaerdo.

V.2. Acuerdo particular relativo a la utilizacién de la banda 582-606 Mc/s
por el servicio de radionavegacién (Bruselas, 1962)

Acuerdo concertado entre las Administraciones de los paises siguientes: Bélgica, Dinamarca,
Francia, Paises Bajos (Reino de los), Republica Federal de Alemania, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y Suiza (Confederacion).



V.3. Acuerdo especial relativo a la utilizacién de las ondas métricas y decimétricas
por los servicios fijo y mévil en las regiones fronterizas (Bruselas, 1963)

Acuerdo concertado entre las Administraciones de Bélgica, Paises Bajos y Republica Federal
de Alemania.

V.4. Acuerdo particular sobre la utilizacién en las zonas fronterizas de frecuencias
de la gama de ondas decimétricas (banda IV, 472-582 Mc/s y banda V, 582-960 Mc/s
por transmisores de television complementarios de poca potencia (Karlsruhe, 1966)

Acuerdo concertado entre las Administraciones de los paises siguientes: Austria, Bélgica,

Francia, Italia, Luxemburgo, Paises Bajos (Reino de los) y Republica Federal de Alemania.
Este Acuerdo ha sido aprobado sin reserva por las Administraciones indicadas.
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PRESUPUESTO PARA 1967
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RESUMEN DE LAS PREVISIONES DE LOS GASTOS DE 1967

Créditos

Presupuesto
Créditos | Splem- 1967
Gastos Presupuesto Véase . :
Gasros 1966 1967 Suplem. | Res. CA incluidos
N.o5 505 créditos
y 533 suplementarios
I. PRESUPUESTO DE LA UNION Francos suizos
Cap. 1. Consejo de Administra-
cibm . . . . . . . . .. 459.475 446.500 —_ —_ 446.500
2. Secretaria General 4.810.547 5.439.100 —77.500 62.900 5.424.500
3.ILF.RB.. . . . . .. 4.387.548 3.997.700 47.700 47.400 4.092.800
4. C.C.1.R. . 825.869 906.400 5.700 9.100 921.200
5.C.CILTT. . . . . .. 1.093.332 1.157.100 6.500 10.400 1.174.000
6. Gastos comunes 6.684.742 6.646.800 493.400 18.600 7.158.800
18.261.513 18.593.600 475.800 148.400 19.217.800
Preparacién de un proyecto de '

Carta Constitucional . — 130.000 — — 130.000
Seminario . . . . . . . . .. 18.394 — 30.000 — 30.000
Cap. 7. Confs. de la Unién segtin

el numero 208 del Convenio:

— C.A.E.R. Servicio aerondu-

tico ... .. ... .. 813.863 —_ — — —_
— Conf. Adm. Mund. Radio-
com. Marit. . . . . . . . — 1.050.000 — — 1.050.000
Cap. 8. Reuniones de los C.C.I.,

segun el namero 209 del Conv.:

—CCIR. ... ... .. 1.602.271 180.000 — — 180.000

—CCILT.T.. . . . . . .. 1.036.628 1.381.000 480.000 — 1.861.000

21.732.669 21.334.600 985.800 148.400 22.468.800
Cap. 9. Confs. regionales segin
el numero 210 del Convenio:
— Conf. Africana de Radio-
difusién . . . . . . . .. 394.338 —_— — — —
Gastos para el acondic. del Labo-

ratorio del C.C.I.T.T. 3.183 20.000 — — 20.000
Gastos para la conserv. y reposi-

ci6n del equipo de interp. si-

multdnea y demdas equipos

electroacusticos . . . . . . . 13.005 15.000 —_ — 15.000

22.143.195 21.369.600 985.800 148.400 22.503.800
Ingreso en la Cuenta de provisién
dela UILT. . . . . .. .. 1.163.395 — — — —
~23.306.590 | 21.369.600 | 985.800 148.400 22.503.800
II. PRESUPUESTO DE LAS CUENTAS ESPECIALES DE COOPERACION TECNICA
Cap. 11. Cooperacién técnica
gastos administracion . . . . 1.725.897 1.943.300 34.100 15.230 1.992.630
Saldo para el afio siguiente 990.036 — — — —
2.715.933 1.943.300 34.100 15.230 1.992.630
III. PRESUPUESTO ANEXO DE PUBLICACIONES
Total de gastos . . . . . . . . 2.938.277 1.911.800 — — 1.911.800
Superavit . . . . . . . . .. 10.902 30.000 — — 30.000
2.949.179 1.941.800 — — 1.941.800
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RESUMEN DE LAS PREVISIONES DE LOS INGRESOS DE 1967

Créditos

Presupuesto
Créditos | Suplem. 1967
INGRESOS I niggrg(sios Pres&%x;esto suplem. R\ef:as(?A incluidos
1967 N.o8 505 créditos
v 533 suplementarios
1. PrEsuPUESTO DE LA UNION Francos suizos
Cap. 31. Contribuciones:
— Contr. de los Miembros y
Miembros asoc. de la Unién
para el pago de los gastos del
afloencurso. . . . . . . 21.723.000 20.325.600 — — 20.325.600
— Contr. de las empresas pri-
vadas de explot. y organ.
cientif. o indust. para el
pago de los gastos de las
conferenc. y reuniones de
los Caps. 7y 8:
— C.A.E.R. Servicio aero-
nautico. . . . . . . . — -— — — —
— Conf. Adm. Mund. Radio-
com. Marit. . . . . . . — — — — —
—GGCILR. . . ... .. 212.000 270.000 — — 270.000
—CCILTT. . .. ... 326.000 402.500 — — 402.500
— Personal enviado a Confe-
rencias regionales 40.109 — e —_ —
— Otros ingresos . . . . . . 94.955 16.500 — — 16.500
22.396.064 21.014.600 - — 21.014.600
Cap. 31. Contr. de los Miembros
y Miembros asoc. de la Unién
para pago gastos Confs. regio-
nales:
— Conf. Africana Radiodifu-
sibn . . ... oL L L. 394.338 — — — —
Detraccién del Fondo de Provis.
del C.C.I.T.T. para el acondi-
cionamiento del Laboratorio 3.183 20.000 — — 20.000
Detracciéon del Fondo de reposic.
del equipo interpret. simult.
para conserv. y reposic. del
mismo y demds equip. electro-
acust. . . . .. ... L. 13.005 15.000 — — 15.000
22.806.590 21.049.600 — — 21.049.600
Detraccion de la Cuenta de pro-
visién de la U.LT. . . . . . 500.000 320.000 985.800 148.400 1.454.200
23.306.590 21.369.600 985.800 148.400 22.503.800
II. PRESUPUESTO DE LAS CUENTAS ESPECIALES DE COOPERACION TECNICA
Cap. 32. Contribucién para el
pago de los gastos de admi-
nistracién de la C.T. y saldos de
los afios precedentes . 2.715.933 1.943.300 34.100 15.230 1.992.630
III. PRESUPUESTO ANEXO DE PUBLICACIONES
Total de ingresos . . . . . . . 2.949.179 1.941.800 — — 1.941.800
Déficit . . . .. ... . .. — — — — —_
2.949.179 1.941.800 — — 1.941.800
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ANEXO 3

LISTA DE LOS DOCUMENTOS PUBLICADOS POR LA UNION EN 1967

12 notificaciones, N.o8 990 a 1001, en 3 idiomas
11 circulares de la Division Telegrafica y Telefonica, N.os 1439 a 1449, en 3 idiomas

13 circulares de la Division de Radiocomunicaciones, N.os 873 a 885, en 3 idioinas

Tirada

Suplemento N.° 2 al volumen de las Resoluciones y Acuerdos del Consejo de F 600

Administracion 22.2 reunién, 1967 . . . . . . . . . . . ... oL L. E 750

S 300

Informe de gestion financiera para 4966 . . . . . . . . . . . .. oL L. F 450

' A E 500

S 250

Informe sobre las actividades de la Uni6n, 1966 . . . . . . . . . . . . .. F 600

E 700

S 300

Informe para el Consejo Econdmico y Social sobre las actividades de la Union F 450

Internacional de Telecomunicaciones en 4966 . . . . . . . . . . . . . E 700

S 250

Retratode E.C. Lenz . . . . . . . . . . . . . ..o F 400

E 400

S 130

Boletin de Telecomunicaciones, 12 nimeros . . . . . . . . . . . . . . .. F 1.550

E 2.450

S 650

Folleto plegable de informacion U.IT. . . . . . . . . . . . . . . . .. F 7.000

E 15.000

S 3.000

Boletin de Explotacion N.os13a 24 . . . . . . . . . . . . . ..o F 500

E 600

S 150

Lista de direcciones, 1.2 edicion Suplementos N.os 6 a 8, trilingiie . . . . . . . 1.300

Cuadro de tasas telegraficas, Cuadro B, 3.2 edicién 1966, trilingiie . . . . . . ' 900
Lista de las vias de encaminamiento de las oficinas que participan en el Servicio

Géntex, 3.2 ediciéon 1967, trilingiie . . . . . . . . . . ..o L. - 1.000
Nomenclator de las lineas de comunicacion radiotelegrafica entre puntos fijos,

1967, trilingiie . . . . . . . . . ... ... 1.350

Nomenclator de las oficinas telegraficas, 22.2 edicion 1965:
Suplementos N.%s 4 a 7, trilingiies . . . . . . . . . . . . . ... .. 20.000

Lista de las vias de encaminamiento de las comunicaciones telefénicas inter-
nacionales, 7.2 ediciéon 1967, trilingie . . . . . . . . . L oL L 1,000



18.

19.
20.
21.

22.
23.

24,

25.

26.
27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.
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Tirada
Lista de los indicadores de destino para la red de retransmision de mensajes,

1.2 edicion 1966, trilingiie . . . . . . . . . . .. ... 1.050
Estadistica General de la Telegrafia, afio 1965, trilingie . . . . . . . . . . 700
Estadistica General de la Telefonia, ano 1965, trilingiie . . . . . . . . . . . 760
Nomenclator de las estaciones costeras, 3.2 edicion 1966 y Suplemento N.o 1,

trilingiie. . . . . . . . L Lo Lo e 30.500
Nomenclator de las estaciones de barco, 7.2 edicion 1966, trilingtie . . . . . . . 21.000
Nomenclator de las estaciones de radiodeterminacion y de las estaciones que

efectiian servicios especiales 3.2 edicién 1966:

Suplemento N°2 . . . . . . . . . ... ... C e e e F 2600

_ E 19.300
Lista alfabética de los distintivos de Hlamada de las estaciones del servicio movil |

maritimo, 3.2 edicion 1966:

Suplementos N.% 3 a 6, multilingties . . . . . . . . . . . . ... .. 22.400
Lista alfabética de los distintivos de llamada de las estaciones, no comprendidas

las de aficionados, las estaciones experimentales y las estaciones del servicio

movil maritimo, 2.2 edicion 1965:

Suplementos N.% 6 a 9, multilingies . . . . . . . . . . . .. A 4.000
Estadistica General de Radiocomunicaciones, aio 1966, trilingiie . . . . . . . 740
Actas finales de la Conferencia Africana de Radiodifusién de Ondas Kilométricas F 500

y Hectométricas, Ginebra 1966 . . . . . . . . . . . . . . . ... .. E 650

S 200
Libro Azul, III Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T., Ginebra 1964:

Tomo IV . . . . . . e e e e e e S 300

Tomo VI . . . . . . . o oL S 300

Tomo VII. . . . . . . . . . . . ..o S 300

Tomo VIII . . . . . . . . . . . . oo S 300
Libro Rojo, 11T Asamblea Plenaria del C.C.I.T.T., Ginebra 1964:

TomoV—Vbis . . . . . . . .. oo S 300
Plan general de desarrollo de la red internacional para la Region Europa y

Cuenca Mediterranea, 1965-1968 (Paris 1966), trilingie . . . . . . . . . 1.100
Plan general de desarrollo de la red internacional de Asia y de Oceania, 1965-1970

(Melbourne 1966), trilingtie . . . . . . . e e e e e e 800
Plan general de desarrollo de la red internacional para Africa, 1965-1970 (Addis

Abeba 1967), trilingiie . . . . ... . . .. L0000 850
Documentos de la XI Asamblea Plenaria del C.C.I.R., Oslo 1966:

Volumen I. . . . . . . . . . ..o oL F 1.200

E 3.500

Volumen IT . . . . . . . . . . . . oL F 1.200

E 3.250
Volumen IIT . . . . . . . . . . . .o . .. F 1.200
E 3.500
Volumen IV, Partes1y2 . . . . . . . . . . . .. . . . ... F 1.200
E 3.250
Volumen V . . . . . . . . ..o F 1.200

E 3.500



34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,
43.

44,

45,

46.
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Manual de antenas directivas, 1966 . . . . . . . . . . . . . .. Lo L.

Lista internacional de frecuencias, 3.2 edicion 1965:

Prefacio : Suplemento N.°0 7, trilingie . . . . . . . . . . . . ..
Volumen I : Suplemento N.° 7, multilingiie. . . . . . . . . . . ..
Volumen II  : Suplemento N.° 7, multilingiie. . . . . . . . . . . ..

Volumen IIT : Suplemento N.° 7, multilingie. . . . . . . . . . . ..
Volumen IV a): Suplemento N.0 7, multilingie. . . . . . . . . . . . .
Volumen IV b): Suplemento N.© 7, multilingtie. . . . . . . . . . . ..
Volumen 1V ¢): Suplemento N.° 7, multilingiie . . . . . . . . . . . .
Volumen IV d): Suplemento N.0 7, multilingtie. . . . . . . . . . . . .

Lista internacional de frecuencias, 4.2 edicion 1967:

Prefacio y Suplementos N.08 1 y 2, trilingiies . . . . . . . . . . .
Volumen I y Suplementos N.os 1 y 2, multilingiies. . . . . . . . . .
Volumen II  y Suplementos N.°% 1 y 2, multilingiies. . . . . . . . . .
Volumen IIT y Suplementos N.°8 1 y 2, multilingties. . . . . . . . . .
Volumen IV a) y Suplementos N.°8 1 y 2, multilingiies . . . . . . . . .
Volumen IV 4) y Suplementos N.°s 1 y 2, multilingies . . . . . . . . .
Volumen IV ¢) y Suplementos N.o8 1 y 2, multilingiies . . . . . . . . .
Volumen IV d) y Suplementos N.os 1 y 2, multilingiies . . . . . . . . .

Nomenclator de las estaciones fijas que aseguran los enlaces internacionales,
3.2 edicion 1965:
Suplemento N.o 7, trilingiie . . . . . . . . . . .. ..o

Nomenclator de las estaciones fijas que aseguran los enlaces internacionales,
4.2 edicion 1967 y Suplementos N.o8 1 y 2, trilingties . . . . . . . . . .

Nomenclator de las estaciones de radiodifusién que utilizan frecuencias inferiores
a 5950 ke/fs, 4.2 edicion 1967 y Suplemento N.° 1, trilingiie . . . . . . .

Nomenclator de las estaciones del servicio espacial y del servicio de radioastrono-
mia, 1.2 edicion 1966 y Suplemento N.© 1, trilingiie . . . . . . . . . . .

Circulares semanales de la I.F.R.B., Partes I, II, III y especiales, N.os 735 a 785,
trilingiies . . . . . . .. L L Lo Lo

Circulares semanales de la I.F.R.B., Parte IV, N.0s 735 a 785, trilingiies . . . .

Restimenes de la informacion de comprobacion técnica de las emisiones recibida
por la I.F.R.B., N.o5 125 a 136, trilingties . . . . . . . . . .

Resumenes de la informacién de comprobacion técnica de las emisiones recibida
por la I.F.R.B. sobre la utilizacion, por las estaciones de radiodifusion de las
bandas de ondas decamétricas atribuidas exclusivamente al servicio de
radiodifusion, N.0s16 a 21, trilingties. . . . . . . . . . . . . . . . ..

Horarios provisionales de radiodifusion por ondas decamétricas, mayo 1967,
septiembre 1967, noviembre 1967, marzo 1968, trilingiies . . . . . . . .

Horarios de radiodifusién por ondas decamétricas, mayo 1966, septiembre 1966,
trilingties . . . . . . . . . . L. Lo

Tirada

1.000
400

2.030
1.800
1.800
1.750
1.400
1.350
1.200
1.150

2.030
1.900
1.900
1.900
1.500
1.450
1.300
1.250

1.500

1.600

1.250

1.150

550
550

550

450

560

550
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ANEXO 4

CONFERENCIAS 0 REUNIONES EN LAS QUE HA ESTADO REPRESENTADA
LA UNION EN 1967

A. ORGANIZACION DE LAS NacioNEs UNIDAS

35.2 reunion del Comité Consultivo para la Informacion Pablica, Nueva York, 6-10 de febrero.
8.0 periodo de sesiones de la Comision Economica para Africa, Lagos, 13-25 de febrero.

Reunion del Subcomité para la educacion y la formacion profesional del Comité Administra-
tivo de Coordinacion, Ginebra, 14-17 de febrero.

28.2 reunion del Comité Consultivo en asuntos administrativos, Nueva York 1-14 de marzo.

4.2 reunion del Grupo de trabajo interorganizaciones de la Comisién Administrativa de
Coordinacion sobre los programas y las actividades relativos a la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos, Ginebra, 9-10 de marzo.

23.2 reunion de la Comisién Econdémica para Asia y el Lejano Oriente, Tokio, 3-17 de abril.
43.2 reunion del Comité Administrativo de Coordinacién, Ginebra, 5-6 de abril.

Comision Econdémica para Asia y el Lejano Oriente: 3.2 reunion del Grupo de trabajo de
expertos en telecomunicaciones, Bangkok, 7-12 de junio.

6.2 reunion del Subcomité juridico del Comité sobre la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos, Ginebra, junio.

Comité Consultivo de la funcion publica internacional, Ginebra, 28 de junio-12 de julio.
43.2 reunion del Consejo Econémico y Social, Ginebra, julio.

5.2 reunién del Subcomité Cientifico y Técnico del Comité sobre la utilizacién del espacio
ultraterrestre con fines pacificos, Nueva York, agosto.

Conferencia sobre la Normalizacién de los nombres geograficos, Ginebra, 4-22 de septiembre.
22.0 periodo de sesiones de la Asamblea General, Nueva York, septiembre.

Reunion del Comité permanente de la Caja Comiun de Pensiones del personal de las Naciones
Unidas, Nueva York, 10-11 de octubre. ' ‘

44.3 reunion del Comité Administrativo de Coordinacion, Nueva York, 18-19 de octubre.

Comisién Economica para Africa: 5.2 reunién de la Conferencia de estadigrafos africanos,
Addis Abeba, 30 de octubre-10 de noviembre.

B. INSTITUCIONES ESPECIALIZADAS

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
Aa Ciencia y la Cultura (UNESCO)

Reunion del Grupo consultivo para las comunicaciones espaciales, Paris, 23 de marzo.

5.2 reunion de la Comisién Oceanografica Intergubernamental, Paris, 19-28 de octubre.



20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.
27.

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.
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Reunion de expertos gubernamentales sobre los acuerdos destinados a promover la libre
circulacion de material educativo, cientifico y cultural, Ginebra, 20-29 de noviembre.

Reunion del Grupo consultivo para las comunicaciones espaciales, Paris, 13-15 de diciembre.

Organizacion Meteorologica Mundial (0.M.M.)

5.2 reunion del Congreso Meteorologico Mundial, Ginebra, 3-28 de abril.

Reunion oficiosa de planificacion para las telecomunicaciones maritimas, Ginebra, 11-15 de
septiembre.

7.2 reunién del Grupo de trabajo sobre transmisiones meteorologicas de la Asociacion regional
VI (Europa), Ginebra, 25-31 de octubre.

5.2 reunion del Grupo de trabajo de telecomunicaciones meteorologicas de la Asociacion
regional I (Africa), Ginebra, 1-8 de diciembre.

Organizacién Consultiva
Maritima Intergubernamental (0.C.M.1.)

15.2 reunioén del Comité de Seguridad Maritima, Londres, 27 de febrero-10 de marzo.

3.3 reunion del Subcomité de Radiocomunicaciones, Londres, 5-9 de junio.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (0.A.C.1.)

3.2 reunion regional de Navegacion Aérea América del Sur/Atlantico Sur, Buenos Aires,
septiembre.

C. ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

Comité Internacional Radiomaritimo (C.I.R.M.)
41.3 reunion del Comité Técnico, Nipoles, 13-15 de junio.

42.3 reunién del Comité Técnico, Londres, 14-15 de diciembre.

Comision del Danubio

Reunion de expertos en radiocomunicaciones de los paises danubianos, Budapest, marzo

Organizacién Internacional de Normalizacion (1.5.0.)

Reunién del Subcomité « Caracteres y codificacion » del Comité 97, Paris, 13-16 de marzo.

Organizacion Internacional de Radiodifusion
y Television (O.1.R.T.)

Reunion de la Comision de estudio III de la Comisién Técnica (Television), Varsovia,
17-26 de enero. :

XIX reunion de la Comision Técnica, Bucarest, 3-11 de octubre.



35.
36.

37.

38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,
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Comité Internacional Especial de Perturbaciones
Radioeléctricas (C.1.5.P.R.)

Reunio6n de los Grupos de trabajo del C.I.S.P.R. y de su Comité directivo, Oslo, 3-14 de abril.

Reunion de la Asamblea Plenaria, Stressa, 26 de agosto-7 de septiembre.

Unién Europea de Radiodifusion (U.E.R.)

19.2 reunion de la Comision Técnica, Amsterdam, 19-21 de abril.

Société francaise des électrotechniciens et des radioélectriciens

Coloquio internacional sobre la electronica y el espacio, Paris, 10-15 de abril.

Centro de estudios y de investigaciones sobre las organizaciones
y las relaciones internacionales

Coloquio sobre las organizaciones y las relaciones internacionales, Niza, 5-S de abril.

Union Radiocientifica Internacional (U.R.C.1.)

Reunién de la Comision 1, Bruselas, 19-21 de septiembre.

Nachrichtentechnische Gesellschaft (N.T.G.)

Reuniones de las Comisiones 14 « Propagacion de las ondas radioeléctricas » y 17 « electro-
acusticas », Disseldorf, 28-30 de noviembre.

Conferencia Europea de las Administraciones
de Correos y Telecomunicaciones (C.E.P.T.)

5.0 periodo de sesiones de la Asamblea Plenaria, Roma, 10-20 de abril.

Consejo Internacional de las Uniones Cientificas (C.1.U.S.)
Reunion del Comité interuniones para la atribucion de frecuencias a la radioastronomia y la
investigacion espacial, Washington, 5-9 de junio.
Unién Astrondutica Internacional

Reunion de la Asamblea general, Praga, 22-31 de agosto.



45,
46.
47.

49.

50.

51.

52.

— 78 —

Comisién Electronica Internacional

Reunion de la Subcomisién 12A/Grupo de trabajo 4, Torino, 14-17 de marzo.
Reunion del Grupo de trabajo 2, Baden, 22-25 de mayo.
XXXII reunién general, Praga, 11-25 de julio.

Consejo Britdnico del Movimiento Europeo

Conferencia sobre la cooperaciéon europea en el campo de las telecomunicaciones, Londres,
15-16 de junio.

Business International

Mesa redonda, Ginebra, 10-14 de julio

Ministerio de Asuntos Eaxteriores de Malasia
Reunion de funcionarios superiores de transportes y comunicaciones de los paises del sudeste
de Asia, Kuala Lumpur, 4-9 de septiembre.
Union Geodésica y Geofisica Internacional

14.2 Asamblea general, St. Gall, 25 de septiembre-7 de octubre.

Unidén Arabe de Telecomunicaciones

9.0 Congreso de la Unioén Arabe de Telecomunicaciones, Rabat, 2-18 de septiembre.

Nota: Se han recibido invitaciones a participar en un importante nimero de otras reuniones, pero los 6rdenes del

dfa de las mismas no justificaban, en opinién del Comité de Coordinacién, una representacién de la U.L.T.



ANEXO 5

ASISTENCIA TECNICA PRESTADA EN 1967
BAJO LOS AUSPICIOS DE LA U.LT.



Cuapro 1

EXPERTOS QUE HAN PARTICIPADO EN 1967 EN EL PROGRAMA DE COOPERACION TECNICA DE LA U.LT.

(Segun el orden alfabético de los paises en francés)

Pals o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo y de fin
de la misién

Breve descripcién de su {rabajo;
observaciones :

1. AFRICA

Argelia
(Fondo Especial)

Republica Centroafricana
(Asistencia Técnica)

Congo (Kinshasa)
(Asistencia Técnica)

(Asistencia técnica a ti-
tulo oneroso)

. Albert L. Claveyrolas

(Francia)
Wieslaw Fijalkowski
(Polonia)
Robert Béchet
(Francia)

Serge Bégaud
(Francia)

Abdelhak Benkirane
(Marruecos)

Paul Chatard
(Francia)

Raymond Chollet
(Francia)

Joseph Fabijanski
(Polonia)

Jean-Francois Gross
(Suiza)

Henri Cocoz

(Francia)

Jaques Crettol
(Suiza)

Gabriel Tedros
(Etiopia)

Gaston Auneveux
(Francia)

Roger Beroldy
(Francia)

Giovanni Cali
(Italia)

Gabre M. Gabre-
Selassie (Etiopia)

Director del proyecto
Director del proyecto

Instructor,
transmision

Instructor, telefonia
automatica
Instructor
radiocomunicaciones
Instructor, VHF y en-
laces de microondas
Instructor,
telegrafia
Instructor,
transmision
Instructor, electricidad
y electronica

Instructor, lineas de
comunicaciones

Experto en organiza-
cion y administra-
cion

Jefe de 1a mision

Experto en radiocomu-
nicaciones

Experto en tarifas tele-
graficas y telefonicas

Técnico,
centrales telefonicas

Experto en mantenen-
cia de equipo radio-
eléctrico

9.12.1967
25.4.1964

(31.1.1968) .
9.9.1965

2.6.1965
1.9.1965
31.8.1967
9.9.1965
22.9.1966
28.9.1966

16.8.1967
22.9.1966

9.11.1965

31.7.1966
31.8.1967

30.6.1964
31.12.1967

29.12.1966
28.12.1967

16.2.1967

31.12.1967

4.5.1966

5.2.1965
30.9.1967

Ayuda al Ministerio de Comunicaciones
a establecer una « Escuela Nacional
de estudios de telecomunicaciones »,
en la que se capacita a técnicos de
nivel medio y superior.

Da cursos sobre empalmes de cables e
instalacion de lineas aéreas. Instruc-
cion basica en telefonia.

Ayudo al Secretario General y al Direc-
tor Técnico del Departamento de
PNT a reorganizar las operaciones
del servicio telefonico nacional e
internacional.

Jefe de mision, responsable de todas las
actividades de la U.L.T. en el Congo
y asesor principal del Gobierno en
cuestiones de telecomunicaciones.

Estudio cuestiones de trafico y reorga-
niz6 el Departamento de Operacio-
nes. Cred y superviso la labor de la
Oficina de Frecuencias y Gestion y de
la estacién de comprobacion técnica.

Colaboré con el Director de Operacio-
nes en la preparacion de procedi-
mientos de trafico y de documenta-
cion y tomo6 medidas para la apertura
de circuitos de telecomunicaciones en
funcion de las necesidades.

Estudia problemas relacionados con los
proyectos relativos a la central tele-
fonica automatica internacional, y
ayuda al Jefe de Planificacion tele-
fonica en sus tareas diarias.

Fue ascsor del Director de Servicios
Técnicos, realizo trabajos de planifi-
cacion y prepard especificaciones y
avisos para licitaciones de equipo
radioeléctrico. Particip6é como asesor
en ¢l trabajo del Departamento de
C.T.T.




S — e

Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo ydefin
de la misién

. Breve descripcién de su trabajo;
-.observaciones '

Congo (Kinshasa) (cont.)
(Asistencia técnica a ti-
tulo oneroso) (cont.)

Congo (Kinshasa) (cont.)
(Asistencia técnica a
titulo oneroso) (cont.)

(Fondo Especial)

Aurel Hostens
(Bélgica)

Amrit L. Kumar
(India)

Jules Marquet

(Bélgica)

Terence A. A. Marshall
(Reino Unido)

Charles Maurer
(Suiza)

Jean Piloyan
(Francia)

Etienne Rey
(Francia)

Fritz G. Schmid
(Suiza)

Roland Scott-Jackson
(Reino Unido)

Gottfried W. Wollboldt
(Republica Federal
de Alemania)

Donald V. Kyle
(Canada)

Honorato Garcia
(Espaiia)

Jacques Gavan
(Israel)

Louis J. Le Saos
(Francia)

Pier L. Luppi
(Italia)

Bernard Pain
(Francia)

Ellioth A. Pierre
(Haiti)

Experto en telegrafia
automatica

Experto en mantenen-
cia de equipo radio-
eléctrico

Experto en mantenen-
cia de equipo radio-
eléctrico

Asesor técnico del Di-
rector Regional de
Telecomunicaciones
de Lubumbashi

Experto en telefonia
automatica

Experto en mantenen-
cia de equipo radio-
eléctrico

Experto en cables

Experto en mantenen-
cia de equipo radio-
- eléetrico

Profesor de inglés

Asesor técnico del Di-
rector Regional de
Telecomunicaciones
de Luluabourg

Director de proyecto

Instructor, radiocomu-
nicaciones

Instructor, radiocomus-
nicaciones

Instructor, electronica

Instructor, transmision

Instructor, telegrafia

Instructor, telefonia

1.1.1966

1.1.1962

15.1.1963

7.8.1967

14.7.1964
31.12.1967

10.5.1965

27.9.1963

19.7.1965
31.12.1967

1.1.1966
30.6.1967

5.5.1967

12.1.1967

16.11.1967

1.1.1966
7.9.1967
16.3.1967
27.2.1967
5.3.1967

1.1.1966

Asesora al Director Adjunto encargado
de la telegrafia acerca de la planifi-
cacion y explotacion de servicios
télex, de teleimpresor y telegraficos.
Supervisa la instalacién de equipo
telegrafico y planifica los trabajos en
este campo. _

Se encarga de la instalacion de equipo
radioeléctrico en las estaciones trans-
misoras y receptoras de Kinshasa.

Realiza trabajos de instalacion y de
mantenencia de equipo radioeléctri-
co; capacita al personal local de las
estaciones transmisoras y receptoras
de Kinshasa, y a técnicos locales.

Es asesor técnico del Director Regional
de Telecomunicaciones de Lubum-
bashi.

Se ocup6 dela mantenencia delas insta-
laciones telefonicas automaticas de
Kinshasa y capacito a técnicos

- locales.

Estuvo encargado de la mantenencia
del equipo radioeléctrico de Bukawu
hasta que las circunstancias locales
exigieron su transferencia a Kin-
shasa. Realiza trabajos de mantenen-
cia en la estacion transmisora de
Kinshasa.

Tiene a su cargo la mantenencia de las
redes locales de cable de Kinshasa y

~ estudia proyectos de nuevas redes de
cable. '

Realiz6 trabajos de mantenencia, prue-
bas y capacitacién en el laboratorio
radioeléctrico y supervisa la repara-
cion de aparatos de medida y la cons-
truccion de elementos especiales de
equipos radioeléctricos.

Daba lecciones de inglés a los alumnos
de la Escuela Nacional de Telecomu-
nicaciones.

Es asesor técnico del Director Regional
de Telecomunicaciones de Lulua-
bourg y supervisa el establecimiento
de servicios de telecomunicaciones en
ciudades vecinas.

Colabora con el Ministerio de Comuni-
caciones en la creacion de una Escue-
la Nacional de Telecomunicaciones
para la capacitacion de las diversas
categorias de personal de telecomu-
nicaciones.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo Y de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Dahomey
(Asistencia Técnica)

Gambia
(Asistencia Técnica)

Ghana
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Ghana (cont.)
(Fondo Especial)
(cont.)

Liberia
(Asistencia Técnica)

Jean Monfort
(Francia)

Cecil A. Wiltshire
(Guayana)

Stuart A. Downing
(Reino Unido)

Carl G. Dragstedt
(Suecia)

Ronald L. Howe
(Reino Unido)

Derk E. Luten
(Paises Bajos)

Hermannus Brunnekreef
(Paises Bajos)

Jean Elshout
(Paises Bajos)

Bart Graaft
(Paises Bajos)

Ernst P. Heutelbach
(Republica Federal
de Alemania)

Johan A.J. Schneider
(Paises Bajos)

Alex H. Van Assum
(Paises Bajos)

Christianus P. Van
Vucht (Paises Bajos)

Dieter E. Kohn
(Republica Federal
de Alemania)

Arasurampet R. Rama-
nathan (India)

Experto en capacita-
cion profesional en
materia de lineas
aéreas y subterra-
neas de comunica-
ciones

Experto en capacita-
cion en telecomuni-
caciones

Funcionario OPAS (pre-
paracion de instruc-
ciones sobre mante-
nencia de equipo de
telecomunicaciones)

Ingeniero de telecomu-
nicaciones (OPAS)

Asesor en tarifas y tra-
fico telefonicos

Director de proyecto

Instructor, telefonia

Experto asociado —
Capacitacion en radio-
comunicaciones
Instructor, radiocomu-
nicaciones HF, VHF
y microondas
Instructor, telegrafia

Instructor, transmision
y corrientes porta-
doras

Instructor, radiocomu-
nicaciones HF, VHF
y microondas

Instructor, lineas y
cables

Técnico, microondas

Experto en capacita-
cion en telecomuni-
caciones

15.3.1966
14.5.1967

14, 8.1965

5. 6.1967

1. 5.1967

9. 9.1965

8.10.1964

25. 2.1965

11. 7.1967
20. 3.1965
11. 7.1967
1. 8.1967
17.12.1965
25. 6.1967
1. 4.1965
6.12.1965

5.12.1967

30. 6.1964

Dio cursos de capacitacion en la Escue-
la Nacional de Telecomunicaciones
de Cotonou, y capacito a técnicos en
la instalaciéon y mantenencia de ca-
bles subterraneos y de lineas aéreas.
Realiz6 una mision especial en la que
estudi6 las necesidades de capacita-
cion en telecomunicaciones de diver-
sos paises de Africa Occidental.

Capacita a técnicos locales en la explo-
tacion y mantenencia de enlaces
radioeléctricos y de equipo telefonico
automatico.

Realiza tareas de ejecucion y de direc-
cion en el Servicio Publico de Ghana.

Realiza tareas de ejecucion y de direc-
cion en el Servicio Publico de Ghana.

Asesora al Gobierno de Ghana sobre
planificaciéon de servicios automa-
ticos interurbanos y problemas de
trafico conexos.

Ayuda al Departamento de Correos y
Telecomunicaciones en la ampliacion
de la Escuela de Ingenieros de Tele-
comunicaciones, en la que se capacita
a personal técnico de telecomuni-
caciones de todas las categorias. La
Escuela se cre6 en 1949.

Se ocup6 de la mantenencia de los siste-
mas liberianos de microondas y for-
muld recomendaciones para la ade-
cuada organizacion de ésta.

Asesora al Gobierno sobre capacitacion
en telecomunicaciones y ensefia a los
alumnos de la escuela de telecomu-
nicaciones la teoria basica de las tele-
comunicaciones.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de

de la misién

comienzo y de fin

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Liberia (cont.)
(Asistencia Técnica)
(cont.)

Libia
(Asistencia Técnica)

(Asistencia técnica
a titulo oneroso)

Madagascar
(Fondo Especial)

Mauricio (Isla)
(Asistencia Técnica)

Nigeria
(Asistencia Técnica)

Republica Arabe Unida
(Asistencia Técnica)

Republica Somali
(Asistencia Técnica)

Sean E. Rohan
(Irlanda)

Michelangelo Correnti
(Italia)

Guido Foffani
(Ttalia)

Nefissa Sehili (Sra.)
(Tunez)

Alan Irwin
(Reino Unido)

Robert Lehmann
(Republica Federal
de Alemania)

Joseph Rodgers
(Reino Unido)

Louis Léon
(Francia)

Michel Branle
(Francia)

Jean Félix
(Francia)

Joseph A. Logan
(Canada)

Jean J. Pinatel
(Francia)

Lucien Pourreau
(Francia)

Kamalakar D. Vaidya
(India)

David R. Thomas
(Reino Unido)

George W. Adams
(Reino Unido)

Boris Sizbv
(U.R.S.S))

Asesor, mantenencia
telefonica

Experto para el estable-
cimiento de una sec-
ciéon de trafico tele-
fonico y telegrafico
(OPAS)

Ingeniero de planifica-
cién, telefonia (OPAS)

Capacitacion de opera-
doras

Ingeniero de planifica-
cion, circuitos de lar-
ga distancia (OPAS)

Ingeniero de planifica-
cion, redes de cables
(OPAS)

Ingeniero de planifica-
cion, conmutacion
(OPAS)

Director de Proyecto

Instructor, telefonia

Instructor, telegrafia

Instructor, electronica
en meteorologia

Instructor, operaciones
de telecomunicaciones

Instructor, lineas de
larga distancia

Asesor, tele-
comunicaciones

Funcionario de tele-
comunicaciones .
(trafico) (OPAS)

Experto en relaciones
comerciales

* Asesor, telecomunica-

ciones

12. 7.1966
11. 7.1967

23.10.1967

1.11.1966
30. 4.1967

5.11.1965
5.11.1967

8.11.1965
14. 2.1966

6.12.1965

1. 7.1964

23. 4.1965

19. 3.1965
9. 6.1967
13.12.1967
3. 1.1967

4. 3.1966

4. 1.1967

1. 6.1966

19. 4.1966
18. 1.1967

11.12.1964
31.12.1967

Asesoré al Gobierno sobre mantenencia
y organizacion del sistema telefonico
automatico y elabor6 métodos de
explotacion.

Realiza tareas de ejecucion y de direc-
cion como funcionario del Gobierno
de Libia.

Realizo tareas de ejecucion y de direc-
cion como funcionario del Gobierno
de Libia.

Capacito a telefonistas en los princi-
pales centros de Libia y estableci
procedimientos para las operaciones
telefonicas nacionales e internacio-
nales.

Realiza tareas de ejecucion y de direc-
cion como funcionario del Gobierno
de Libia.

Realiza tareas de ejecucion y de direc-
cion como funcionario del Gobierno
de Libia.

Realiza tareas de ejecucion y de direc-
ciéon como funcionario del Gobierno
de Libia.

Colabora con el Departamento de
Correos, Telégrafos y Teléfonos en el
establecimiento de un «Instituto
Nacional de Correos y Telecomunica-
ciones » y, en particular en la capa-
citacion de personal de telecomuni-
caciones de todas las categorias.

Asesora al Ministro de Comunicaciones
en todas las cuestions de telecomu-
nicaciones de Mauricio, especial-
‘mente en lo que respecta a la plani-
ficacion de la red telefonica.

Capacifa a funcionarios de trafico en
- la Escuela de Telecomunicaciones de
Kaduna (Nigeria septentrional).

Estudio por cuenta del Gobierno sobre
procedimientos comerciales para la
introduccion de un sistema electro-
nico de contabilidad.

Asesord al Gobierno sobre la plani-
ficacion de redes telefonicas y la
modernizacion de pequeias centrales
telefonicas y redes de cable de Moga-

~ discio.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo b de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Ruanda
(Asistencia Técnica)

Sierra Leona
(Asistencia Técnica)

Sudan
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Chad
(Asistencia Técnica)

Chad (cont.)
(Asistencia Técnica)
(cont.)

Africa (proyecto
regional)
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Joan Alex Blokland
(Paises Bajos)

Kenneth A. Lees
(Reino Unido)

.Frank G.E. Ievers
(Reino Unido)

P.S.M. Sundaram
(India)

P.R. Desikachar
(India)

Mervyn A. Gale
(Reino Unido)

Leonard S. Scammell
(Reino Unido)

Albert Bouchet
(Francia)

Yves Heurtin
(Francia)

Dennis Breary
(Reino Unido)

Masafumi Kinoshita
(Japon)

Stanislas Sierakowski
(Bélgica)

Frank Norman
(Australia)

Hisao Abe
(Japoén)

Charles Guilhou
(Francia)

Norman E. Marshall
(Reino Unido)

Experto en
capacitacion

Instructor,
nicaciones (OPAS)

Asesor, telecomuni-
caciones

Director de proyecto

Instructor, radio-
comunicaciones

Instructor, telegrafia

Instructor, telefonia
automatica

Profesor de
radiotecnia

Instructor, radioelectri-
cidad aplicada

Asesor regional de tele-
comunicaciones

Asesor regional de tele-
comunicaciones

Asesor regional de tele-
comunicaciones

Director de proyecto
(Etiopia)

Experto en telegrafia
automatica (Etiopia)

Experto en tendido de
cables (Costa de
Marfil)

Experto en radiocomu-
nicaciones (Etiopia)

telecomu-

3.12.1966

26. 4.1964

17.10.1966
16. 2.1967

10.12.1962

14. 2.1966

8.12.1963

5. 8.1963

25. 4.1964

26.10.1964

29. 3.1966
30. 6.1967

28. 3.1966

1. 9.1966

1. 7.1965

1.10.1967

14. 9.1967

19. 3.1967

Capacita a técnicos en la instalacion,
mantenencia y explotacion de pe-
quenas centrales telefonicas automa-
ticas y enseiia la teoria basica de las
telecomunicaciones en la Escuela de
Telecomunicaciones.

Realiza tareas ejecutivas y de direc-
cion como funcionario del Gobierno
de Sierra Leona.

Preparé un informe sobre lareorganiza-
cion de la Administracion de Tele-
comunicaciones para el Gobierno del
Sudan.

Colabora con el Departamento de
Correos y Telégrafos en el estableci-
miento de un Centro de Capacita-
cion de Telecomunicaciones para
las diversas categorias de personal
técnico.

Ensena a técnicos supervisores la
teoria de la radioelectricidad y elec-
tronica.

Prepara y realiza experimentos en el
laboratorio de radioelectricidad. Or-
ganiza practicas de taller.

Trabajo como asesor en Africa siguien-
do instrucciones de la Sede de la
U.LT.

Hace de jefe de la mision de la U.LT.
cerca de la C.E.A. en Addis Abeba,
y supervisa la labor de otros asesores
regionales de telecomunicaciones.

Trabaja como asesor en Africa siguien-
do instrucciones de la Sede de la
U.LT.

Colabora con la Junta Imperial de Tele-
comunicaciones de Etiopia y con el
Ministerio de Correos y Telecomu-
nicaciones de la Costa de Marfil en
el establecimiento entre Addis Abeba
y Abidjan de un radioenlace de ondas
decamétricas y del equipo terminal
telefonico, telegrafico y télex aso-
ciado, y capacita al personal nece-
sario para su explotacion y mante-
nencia.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de

comienzo y de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Africa (cont.)

Bruno E. Meixner
(Republica Federal
de Alemania)

Maurice R. Ravarit
(Francia)

Experto en telegrafia
automatica (Etiopia)

Experto en telegrafia
automatica (Costa de
Marfil)

15. 3.1967

2. 5.1967

2. LAS AMERICAS

Argentina
(Asistencia Técnica)

Bolivia
(Asistencia Técnica)

Brasil
(Asistencia Técnica)

Chile
(Asistencia Técnica)

Colombia
(Fondo Especial)

Philip S. Allen
(Estados Unidos)

Konrad W. Bernath
(Suiza)

José I. Caicoya de Rato
(Espaiia)

Raymond Métayer
(Francia)

Lothar Diehl
(Republica Federal
de Alemania)

Ingemar Norberg
(Suecia)

José L. Colon
(Estados Unidos)

José E. Cordero
(Estados Unidos)

Joel J. Ewen
(Estados Unidos)

Experto en mantenen-
cia de redes y equipo
de larga distancia

Experto en sistemas de
television

Asesor, telecomunica-
ciones

Experto en planifica-
cion de sistemas de
telecomunicaciones

Experto en conmuta-
¢ion y transmision
automatica en el
servicio télex

Dircctor de proyecto

Instructor,
propagacion

Instructor, transmi-

" sién y equipo de
corrientes portadoras

Instructor, commu-
tacion '

16.11.1967

8. 5.1967
7. 7.1967

y
5. 9.1967
28. 9.1967

28. 6.1967

4.1.1967
(3.1.1968)

31. 7.1967

25. 9.1965

13. 7.1966

20.11.1965

3. 2.1966

1. 3.1967 - |

Estudia la organizacion de la mante-

nencia de redes de larga distancia
(cables coaxiles — microondas). Ase-
sora también sobre las necesidades
adicionales de mantenencia de los
centros de conmutacion.

Asesoro sobre los aspectos técnicos, de

personal y financieros que plantea
la introducciéon en Bolivia de la
television. Reviso las especificaciones
técnicas para el equipo de television.,
Colaboro en el examen técnico de
las licitaciones.

Asesora acerca de problemas generales

de telecomunicaciones. Se preocupa
principalmente de la organizacion de
ENTEL .y de sus.relaciones con las
empresas privadas nacionales. Cola-

bora en la planificacion de circuitos

con paises vecinos.

Asesord a SUDENE sobre problemas

de telecomunicaciones, incluida la
capacitacion. Colaboré en la evalua-
cion de las necesidades en materia
de capacitacion de la region Noreste
del Brasil.

Colabora en la instalaciéon de un grupo

1)

2)

de centros télex y la supervisa. Pre-
para la segunda fase del plan de am-
pliacion de la red télex.

Ayuda a la Empresa Nacional de

Telecomunicaciones a desarrollar

su « Instituto tecnologico de Elec-

tronica y Comunicaciones », desti-
nado a la capacitacion de técnicos
de telecomunicaciones.

Colabora con la Universidad de

Cauca:

a) en la ampliacion de su Facultad
de Electronica y Técnica de las
Telecomunicaciones, y

b) en la creacion de un Centro
de investigaciones aplicadas en
electronica y telecomunicacio-
nes.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo y de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Colombia (cont.)
(Fondo Especial)
(cont.)

Costa Rica
(Asistencia Técnica)

Republica Dominicana
(Asistencia Técnica)

El Salvador

(Asistencia Técnica)

Ecuador
(Asistencia Técnica)

Guatemala
(Asistencia Técnica)

Guayana
(Asistencia Técnica)

Honduras
(Asistencia Técnica)

Jamaica
(Asistencia Técnica)

John A. Mossop
(Estados Unidos)

Artéme Nicolazzi
(Francia)

Hector Rivera
(Estados Unidos)

Christopher McGrane 1)

(Irlanda)

Benjamin Brok 1)
(Estados Unidos)

Alexander
B. MacLennan 1)
(Reino Unido)

Lothar Diehl
(Republica Federal
de Alemania)

Hirokazu Shimada 1)
(Japén)

John H. Wagstaff
(Reino Unido)

Lars E.G. Gustafsson 1)
(Suecia)

Patrick J. O’Sullivan
(Irlanda)

Instructor, telefonia

Instructor, trans-
misién y equipo
asociado

Instructor, telegrafia

Experto en micro-
ondas

Experto en equipo de
centrales telegraficas
y telefonicas

Experto en sistemas
de transmision de
microondas

Experto en capa-
citacion

Experto en equipo de
centrales telegraficas
y telefonicas

Director General de la
Corporacion de tele-
comunicaciones
OPAS

Experto en organiza-
cion y explotacion de
servicios de teleco-
municaciones y en
tarifas

Catedratico, ingeniero
de telecomunicacio-
nes (OPAS)

26.11.1965

1. 4.1966

3. 3.1967

4. 6.1965
31.12.1967

13. 2.1964

3. 2.1964

1.10.1966
17. 3.1967

14.12.1967

8.6.1965

2.10.1967

7.8.1967

Colabor6 en la preparacion de especi-

ficaciones técnicas para la red regio-
nal de microondas. Ayud6 a Costa
Rica, Nicaragua y Panama a solu-
cionar problemas especificos de trans-
mision de sus redes nacionales.
Asisti6 a reuniones de COMTELCA.

Facilita asistencia a la Republica

Dominicana, Surinam, Barbada, Do-
minica y Antigua para la moderni-
zacion y ampliacion de sus centros de
conmutacion.

Coordinador del equipo de expertos de

la U.L.T. en América Central. Asiste
a COMTELCA, Guatemala, San Sal-
vador y Honduras en materia de
transmision. Asesora al coordinador
de CITEL para América Central.

Dio cursos sobre explotacion y mante-

nencia de equipo para correccion
automatica de errores en radio-
telegrafia. Hizo también un estudio
de las instalaciones telegraficas exis-
tentes y sugirio ciertas mejoras en el
servicio télex.

Ayuda a COMTELCA en la preparacion

de especificaciones para el equipo de
conmutacioén de la red centroameri-
cana de microondas. Ayuda también
a paises centroamericanos a resolver
problemas concretos de conmuta-
cion.

Desempeiia las funciones de Director

General de la Administracion de
Telecomunicaciones de Guayana,
transformada recientemente en Cor-
poracion.

Ayuda a COMTELCA a estudiar un

sistema de tarifas para la nueva red
centroamericana. Ayuda también a
paises de América Central en la reor-
ganizacion de sus tarifas nacionales
y servicios administrativos.

Da cursos de telecomunicaciones en el

National College of Sciences and
Arts de Kingston.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo Y de fin
de la misién

‘Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Nicaragua
(Asistencia Técnica)

Paraguay
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

San Cristébal
(Asistencia Técnica)

Trinidad
(Asistencia Técnica)

Uruguay
(Asistencia Técnica)

Venezuela
(Asistencia técnica a
titulo oneroso)

(Fondo Especial)

Friedrich Thoms 1)
(Républica Federal
de Alemania)

Horst Schaetzke
(Republica Federal
de Alemania)

Eberhard D. Schmidt
(Republica Federal
de Alemania)

Herbert E. Faenrich
(Republica Federal
de Alemania)

Roy N. Chisholm
(Canada)

Johannes Marsman 2)
(Paises Bajos)

~ Juan A. Autelli

(Argentina)

James S. Harrington
(Australia)

Raymond W. Lawry
(Australia)

William R.M. Pryde
(Australia)

Jan Deketh
(Paises Bajos)

Jorge Mareggiani
(Argentina)

Claude Moussac
(Francia)

Experto en transmi-
sion

Experto en equipo tele-
fonico automatico

Director de proyecto

Experto en telegrafia

Funcionario OPAS, li-
neas telefonicas

Experto en organiza-
cion y administracion

Experto en politica de
telecomunicaciones

Ingeniero de trafico

Experto en lineas de
hilo desnudo

Asesor, practicas de
conmutacién y man-
tenencia

Director de proyecto

Instructor, mediciones
y equipo de produc-
~ cién de energia
Instructor,
teoria y practica de
la transmision

9.11.1967

7.11.1966

20.1.1965
27.1.1967

4.10.1965
3.1.1967

11.2.1967

13.1.1966

15.11.1965

31.12.1967

6.10.1967

22.9.1966
5.10.1967

13. 9.1967

1. 1.1964

7. 9.1964

16. 4.1966

Ayuda a COMTELCA en materia de
transmision por microondas. Ayuda
también a Costa Rica, Nicaragua y
Panama a resolver problemas con-
cretos de transmision de sus redes
nacionales. Sustituye al Sr. McGrane.

Colabora en la instalacion de nuevo
equipo de conmutacion. Esta reorga-
nizando enteramente los procedi-
mientos de mantenencia. Capacita
también a personal de mantenencia.

Ayudo ala Administracion Nacional de
Telecomunicaciones a preparar un
plan de desarrollo a largo plazo de
la red nacional de telecomunicacio-
nes.

Supervisa la instalacion de la nueva
red telefonica de la isla.

Ayuda a todos los paises y territorios
del Caribe en cuestiones de tarifas y
administracion. Revisa la legislacién
sobre telecomunicaciones y estudia
los aspectos juridicos de las conce-
siones a empresas privadas de explo-
tacion. Estudia los problemas de
capacitacion.

Colaboré con las autoridades de CIDE
en la reorganizacion de las teleco-
municaciones nacionales. Facilito
asesoramiento sobre la creacion y la
estructura de un Ministerio de Co-
rreos y Telecomunicaciones. Preparé
un plan para la integracion de los
servicios de telecomunicaciones.

Miembro de la mision australiana encar-
gado de los problemas de trafico.
Asesora acerca del establecimiento
de principios basicos de ingenieria de
trafico. :

Miembro de la mision australiana. Ade-
mas de su labor como asesor en sis-
temas de hilo desnudo, actué como
coordinador residente de la mision.

Miembro de la mision australiana
encargado de practicas de conmu-
tacion y mantenencia del equipo te-
lefonico local e interurbano.

Ayuda al Ministerio de Comunicaciones
a establecer un Centro de Capacita-
cion destinado en un principio a
técnicos superiores y mas adelante a
las diversas categorias de personal
de telecomunicaciones.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo Y de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Venezuela (cont.)
(Fondo Especial)
(cont.)

América Latina
(Proyecto regional)

(Asistencia Técnica)

Oscar G. Platter
(Italia)

Humberto Ruiz
(Peru)

Kaare Welle
(Noruega)

Norman Wilson
(Canada)

Caesar F. Fiore
(Estados Unidos)

Irwin S. Henderson
(Canada)

Instructor, telegrafia

Instructor, equipo
y sistemas radio-
eléctricos
Instructor, equipo
telefonico de con-
mutacion y trafico
Instructor, instala-
ciones exteriores

Experto en tele-
comunicaciones

Experto en conmuta-
cién, numeracion y
sefializacion adscrito
a CITEL

11. 3.1966

8. 9.1964

14. 6.1967

26.11.1966
25.11.1967

25. 3.1962
31. 5.1967

4.10.1967

Experto regional para América Latina.

Encargado de coordinar las actividades
de asistencia técnica de la U.LT. en
América Central y el Caribe.

Experto regional, adscrito temporal-
mente al Banco Interamericano de
Desarrollo, en Washington, para co-
laborar en el estudio de un sistema
normalizado de sefializacion para la
Red Interamericana de Telecomuni-
caciones.

1) Asesora a otros paises de Ameérica Central, a peticién de éstos.

2) Asesora a otros paises de la regién del Caribe, a peticién de éstos.

3. ASIA Y EL
LEJANO ORIENTE

Afghanistan
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Alfred K. Hojbjerg
(Dinamarca)

Bernward Kupitz
(Republica Federal
de Alemania)

Hermann Sauermilch
(Republica Federal
de Alemania)

Anatoli J. Udin
(U.R.S.S))

Roland Carnefur
(Suecia)

Joseph Kennedy
(Irlanda)

Eckhard Pense
(Republica Federal
de Alemania)

Bjorn Sandnes
(Noruega)

Kurt Scherrer
(Suiza)

Konrad Thiesemann
(Republical Federal
de Alemania)

Experto en equipo tele-
grafico terminal y
teleimpresores

Experto en corrientes
portadoras y en
transmision en linea

Asesor, telecomunica-
ciones

Director de proyecto
Instructor, sistemas de
transmision y de
corrientes portadoras
Instructor, telefonia
Instructor, telegrafia
Instructor, sistemas de

transmision y de co-
rrientes portadoras

‘Instructor, radiocomu-

nicaciones
Instructor, instalaciones
exteriores

10. 3.1966
31.12.1967

27. 7.1967

8. 9.1958

13. 4.1965

1.10.1967

31. 8.1965

15. 5.1967

28. 8.1966

27.10.1967

1. 8.1965

27. 3.1966

Asesoro acerca de la explotacion y
mantenencia de teleimpresores.

Colabora en la instalaciéon de nuevo
equipo de corrientes portadoras y
de transmision en linea y en la puesta
en servicio de nuevas arterias.

Ayuda a C.T.T. en cuestiones de pla-
nificacion y asesora en diferentes ma-
terias.

Ayuda al Ministerio de Comunica-
ciones a establecer un Centro de
Capacitacion de Telecomunicaciones
para la formacion técnica de man-
tenencia.




Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo ydefin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Arabia Saudita
(Asistencia Técnica)

(Asistencia técnica
a titulo oneroso)

Corea
(Fondo Especial)

India
(Fondo Especial)

Iran
(Asistencia Técnica)

Iraq
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Natarajan Ganapathy
(India)

Abdul Khaliq
(Pakistan)

- Mukkavalli L. Sastry

(India)

Syed Abdul Sathar
(Pakistan)

Louis L. Thomas
(Estados Unidos)

Klaus Deutrich
(Republica Federal
de Alemania)

Erich Ehricke
(Republica Federal
de Alemania)

Amos L. O’Donnell
(Australia)

John W. Willmot
(Reino Unido)

Albert L. Horley
(Estados Unidos)

Karl E. Eriksson
(Suecia)

Philip A. Rubin
(Estados Unidos)

Fumio Kagawa
(Japon)

Michel G. Montmaneix
(Francia)

René Delort
(Estados Unidos)

Brian F. Crutcher
(Australia)

Johan F. Bos
(Paises Bajos)

Experto en microondas

Experto en centrales
telefonicas

Asesor, radiodifusion

Programador de teleco-
municaciones

Director de proyecto

Instructor, telefonia
automatica

Instructor, telefonia
automatica

Instructor, VHF y mi-
croondas
Instructor, telegrafia

Experto jefe en capaci-
tacion en materia de
equipo de estaciones
terrenas de comuni-
caciones por satélites,
y técnica de comuni-
caciones por satélites

Instructor, antenas de
seguimiento y equipo
asociado

Experto en comunica-
ciones por satélites

Experto en técnicas de
comunicacion y
transmision

Experto en capacitacion
en telecomunicaciones

Experto en sistemas
telefonicos de co-
rrientes portadoras
de larga distancia y
cables subterraneos

Instructor, instalacio-
nes exteriores, Direc-
tor de proyecto

Experto asociado —
telecomunicaciones
en general

1.11.1966

1. 1.1964
30. 6.1967

5. 2.1965

9.11.1963

10. 2.1963

3. 1.1964
2. 1.1967

16. 3.1967

14.11.1963
13.11.1967
4. 5.1964

19. 9.1967

27. 9.1967

2. 7.1967
19. 7.1967

31.12.1966

4. 6.1967
3. 9.1967

27. 7.1965
30. 6.1967

27. 4.1964
30. 9.1965
1.10.1965
30. 1.1967

Asesora en relacion con el proyecto de
microondas para la interconexion
de las grandes ciudades de Arabia
Saudita.

Asesoréd acerca de la instalacion y
explotacion de nuevas centrales tele-
fonicas.

Asesor6 acerca de cuestiones de radio-
difusion, en particular, la planifica-
cion e instalacion de transmisores
de ondas largas y cortas de gran
potencia. '

Asesora y participa en la planificacion
a largo plazo de la red nacional.

Colaboro con el Ministerio de Comuni-
caciones en la creacion de un Centro
de Capacitacion en Telecomunica-
caciones para las diversas categorias
de personal técnico.

Colabora con el Departamento de
Energia Atomica del Gobierno de
India en la creacion de un Centro de
capacitacion e investigacion para
comunicaciones por satélites.

Se ocupa principalmente de capacita-
cion y de la preparacion del pro-
grama de diversos cursos.

Colaboro con C.T.T. en la preparacion
de una solicitud al Fondo Especial
para un Centro de capacitacion.

Prepar6 un Plan de desarrollo a largo
plazo de las lineas interurbanas de
Irak.

Ayuda al Ministerio de Comunicaciones
a establecer un Centro de Capacita-
cion para las diversas categorias de
personal de telecomunicaciones.




Pais o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo y de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Iraq (cont.)
(Fondo Especial)
(cont.)

Israel
(Asistencia Técnica)

Jordania
(Asistencia Técnica)

Jordania (cont.)
(Asistencia Técnica)

(cont.)

Kuwait

(Asistencia Técnica a

titulo oneroso)

Kjell Haug
(Noruega)
David Holland
(Reino Unido)
John B. King
(Reino Unido)
Joseph M. Mechan
(Irlanda)

Takuya Nagasawa
(Japon)

Karl-Heinz Pophal
(Rep. Fed. de Ale-
mania)

Eivind Ronnestad
(Noruega)

Nagnath T. Taskar
(India)

Veikko A. Johansson
(Finlandia)

Petr P. Bazhan
(U.R.S.S.)

Mohd. S. K. Durrani
(Pakistan)

Ernst Hondong
(Rep. Fed. de Ale-
mania)

Subbiah Sankara
Raman (India)

Austin F. Burke
(Irlanda)

Norio Numata
(Japon)

Shaikh A. Raheem
(Pakistan)

Chaudhry M. Sadiq
(Pakistan)

Shawkat S. Sawwaf
(Siria)

M. M. Siddiqi
(Pakistan)

Dennis Smith
(Reino Unido)

Instructor, telegrafia

Instructor, instalacio-
nes exteriores
Instructor, trifico

Instructor, ingresos,
contabilidad y alma-
cenes

Instructor, transmision
y corrientes portado-
ras

Instructor,
tricidad

radioelec-

Experto en técnica
general de telecomu-
nicaciones

Instructor, sistemas
telefonicos de con-
mutacion

Experto en transmision

Experto en redes de
cables telefonicos y
transmision en linea

Experto en explotacion
de radiocomunica-
ciones

Experto en redes radio-
eléctricas y corrien-
tes portadoras

Experto en telefonia y
télex

Ingeniero, planificacion
del sistema de tele-
comunicaciones de
los servicios de poli-
cia (OPAS)

Ingeniero, mantenen-
cia de radiocomuni-
caciones de la policia
(OPAS)

Ingeniero principal de
radiocomunicaciones
(OPAS)

Ingeniero principal de
telecomunicaciones
(telefonia) (OPAS)

Asesor, telecomunica-
ciones

Experto en organiza-
cion de almacenes
(jefe de compras y
suministros)

Asesor, telecomunica-
ciones

1. 6.1966

31. 5.1966

15. 6.1964

4. 8.1965

31.12.1967

13. 7.1965

1. 8.1966

3. 1.1967

1. 5.1966

16. 4.1967
22.10.1967

10. 1.1966

31. 8.1966

30.10.1965

7.12.1965

6. 1.1967

18. 2.1967

3. 6.1967

2.11.1966

23. 7.1967

19. 7.1967

19. 7.1967

5. 9.1966
4. 3.1967

Asesord en cuestiones de transmision y
mejora de las técnicas de transmision
en la red interurbana de Israel.

Asesora en materia de planificacion de
nuevas lineas, modernizacion de las
existentes y procedimientos de man-
tenencia.

Asesora sobre procedimientos de explo-
tacion del servicio de radiocomunica-
ciones.

Asesora y ayuda a modernizar las esta-
ciones radioeléctricas receptoras y
transmisoras.

Asesora sobre planificacion general de
lared telefonica y télex. Prepara nor-
mas de explotacion.

Planificacion de una red de telecomuni-
caciones para la policia.

Nada. Kuwait eliminé este empleo.

Encargado de todas las cuestiones re-
lativas a los circuitos de radiocomu-
nicacion.

Encargado de todas las cuestiones de
telefonia.

Asesora y colabora en diversas cues-
tiones de telecomunicaciones en cali-
dad de consejero general.

Asesora y prepara nuevos procedimien-
tos para la organizacion de los
almacenes.

Asesor6 y colaboré en diversas cuestio-
nes de telecomunicaciones en calidad
de consejero general.
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Pafs o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Especialidad y/o titulo

Fecha de
comienzo Y de fin
de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Kuwait (cont.)
(Asistencia Técnica a
titulo oneroso) (cont.)

Libano
(Asistencia Técnica)

Malasia
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Malasia (cont.)
(Fondo Especial)
(cont.)

Mongolia
(Asistencia Técnica)

Filipinas
(Fondo Especial)

Leonid Vakhtanov
(U.R.S.S.)

André Lamazouade
(Francia)

Jack C. Whybourne
(Australia)

Colin W.C. Richards
(Reino Unido)

Dennis W. Berry
(Reino Unido)

John M. Broderick
(Reino Unido)
Clarence L. Canute

(Australia)
Robert M. Johnsen
(Noruega)
John P. Killeen
(Australia)

Bruce R. Muir
(Reino Unido)

Olav Olsen
(Noruega)

Illarion S. Aturov
(U.R.S.S))

William B. Jago
(Reino Unido)
Ryuzaburo Inano

(Japon)

Yoshizo Ito
(Japon)

John H. Johnson
(Reino Unido)

Oystein Linge
(Noruega)

Tatsuro Matsuhashi
(Japoén)

Experto en centros de
capacitaciéon, man-
tenencia, reparacion
e instalacion de equi-
po de telecomunica-
ciones

Inspector jefe adjunto
para la capacitacion
de personal (los pri-
meros dos aiios OPAS)

Experto en planifica-
cion de sistemas na-
cionales automaticos

Director de proyecto

Instructor, instalaciones
exteriores, aparatos
de abonado y con-
mutacion

Instructor, trafico de
telecomunicaciones
Instructor, transmisién

Instructor, radiocomu-
nicaciones
Instructor, lineas

Instructor, conmuta-
cion de telecomunica-
ciones

Instructor, telegrafia

Ingeniero de telecomu-
nicaciones — Econo-
mista

Director de proyecto

Instructor, radio-
comunicaciones

Instructor, conmutacion
telefonica automatica

Instructor, trans-
mision y corrientes
portadoras .

Instructor, técnica de
sistemas radio-
eléctricos

Instructor, lineas y
cables

18. 7.1965

1. 1.1965
31.12.1967

12. 4.1967

24. 9.1962

24.10.1967

12.12.1967
8. 6.1963
28. 7.1964

8. 6.1963
15. 6.1966

2. 5.1966

10. 1.1966
9. 7.1967

30. 1.1963

6. 7.1964
6. 6.1966
30. 9.1964
15. 8.1966

11. 1.1964
10. 1.1967

Asesora acerca del establecimiento de
un Centro Nacional de Capacitacion
en Telecomunicaciones.

Mejord las técnicas y procedimientos
del servicio telegrafico. Cre6 un ser-
vicio télex, de capacitacion profe-
sional y de la revision de procedi-
mientos administrativos.

Colabora con C.T.T. en la intro-
duccion de la telefonia automatica
y asesora acerca de la planificacion
y especificaciones para el nuevo
equipo de conmutacion.

Colabora con el Departamento de
Telecomunicaciones del Gobierno de
Malasia en la ampliacién de su pro-
grama de capacitacion, en la creacion
de un nuevo centro nacional de capa-
citacion en sustitucion del inaugu-
rado hacia 1950 y en el estableci-
miento de centros provinciales de
capacitacion en Sabah y Sarawak.

Colaboré en la preparacion de instruc-
ciones para los diferentes Departa-
mentos de C.T.T. y capacito a per-
sonal nacional en cuestiones econé-
micas.

Ayuda a la Junta de Telecomuni-
caciones a crear un Centro de
capacitacion para técnicos e inge-
nieros de telecomunicaciones.
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Pais o regién de destino

Nombre y nacionalidad

Iispecialidad y/o titulo

Fecha de

comienzo y de fin

de la misién

Breve descripcién de su trabajo;
observaciones

Filipinas (cont.)
(Fondo Especial) (cont.)

Rep. Arabe Siria
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Tailandia
(Asistencia Técnica)

(Fondo Especial)

Tailandia (cont.)
(Fondo Especial) (cont.)

Yemen
(Asistencia Técnica)

Asia y Lejano Oriente
(Proyecto regional)
(Asistencia Técnica)

Edward L. Wright
(Australia)

Lennart Ygland
(Suecia)

Marcel Mauboussin
(Francia)

Giinter H. Lampe
(Rep. Fed. de
Alemania)

Klaus H. Kock
(Republica Federal
de Alemania)

James J. Senyard
(Australia)

R. Seshasayee
(India)

Paul Dubois
(Australia)

Osmo S. Alho
(Finlandia)

Wilfred A. Bergeron
(Estados Unidos)
Arthur H. Hounslow

(Reino Unido)
Olaf S. Linder
(Suecia)

Malcolm MacLeod
(Nueva Zelandia)

Gosta A. Myrenfors
(Suecia)

Kazuo Takeuchi

(Japon)

Igorj M. Pavlichev
(U.R.S.S.)

Jun-Ichiro Nagai
(Japon)

Instructor, organiza-
cion y administracion
de telecomunicaciones

Instructor, trafico de
telecomunicaciones y
técnica de sistemas

Experto en conta-
bilidad

Asesor, capacitacion
en telecomunica-
ciones

Experto en redes tele-
fonicas nacionales

Experto en la explota-
cion de centrales tele-
fonicas e instalaciones
locales

Instructor, transmision
y sistemas de co-
rrientes portadoras
Director de proyecto

Director de proyecto

Instructor, radiocomu-
nicaciones HF y VHF

Instructor, radiocomu-
nicaciones

Instructor, trafico
telefonico

Instructor, sistemas te-
lefonicos de conmu-
tacion

Instructor, instalaciones
exteriores

Instructor, estimaciones
costes y contabilidad
de almacenes

Instructor, telegrafia

Asesor, telecomunica-
caciones

Experto regional en
. radiocomunicaciones

1. 6.1966

20. 2.1966

20 7.1966

19. 1.1967

20.10.1966
19. 1.1967

y
6. 2.1967

19. 2.1967

1.11.1967

29.11.1967

14.12.1964
30. 6.1967

1. 7.1967
20. 2.1964
30. 6.1967

1. 3.1967

30. 1.1965
21.10.1965

18. 1.1965

9. 1.1965

15. 8.1966

5. 9.1966

1. 9.1966

22.11.1966

Asesor0 acerca .del establecimiento de
un nuevo sistema contable centrali-
zado.

Ayudo al Gobierno de Siria a preparar
una solicitud de asistencia al PNUD
(Fondo Especial) para la creacion de
un Centro de Capacitacion en Tele-
comunicaciones.

Revisa el plan de desarrollo tele-
fonico establecido por T.O.T.

Asesora en materia de explotacion y
mantenencia de centrales telefonicas
e instalaciones locales.

Colabora con la Oficina encargada del
proyecto de telecomunicaciones (en
la que estan representados la Organi-
zacion Telefonica de Tailandia y el
Departamento de Correos y Telégra-
fos), en el establecimiento de un nuevo
Centro de Capacitacion en Teleco-
municaciones y de un Centro de
Experimentacion y Desarrollo de las
Telecomunicaciones.

Asesora acerca de la planificacion de
servicios de telecomunicaciones, ins-
talaciéon y mantenencia, en calidad
de consejero general.

En colaboracion con el experto regional
principal, realiza estudios y asesora
a los paises de la region de la
C.E.A.L.O. en cuestiones de radio-
comunicaciones.
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Pafs o regién de destino Nombre y nacionalidad Especialidad y/o titulo co?giri fl %; fin Breve desgﬁis%‘;?:cgigg trabajo;

Asia y Lejano Oriente Kaliyanpur V. Pai Experto principal de 9.12.1961 Miembro del Grupo U.L.T./C.E.A.L.O.
(Proyecto regional) (India) telecomunicaciones Prepara estudios para diversos paises.
(cont.) : Se -ocupa de todos los proyectos
(Asistencia Técnica) regionales.

(cont.)

4. EUROPA

Malta Klaus J. Peters Experto en radiotecnia 24.11.1966 En colaboracion con el Sr. Wittbrodt,
(Asistencia Técnica) (Rep. Fed. de 23. 6.1967 ayudo a establecer una estacion de

Alemania) comprobacion técnica y a elaborar
sus métodos de explotacion.
Jiirgen H. Wittbrodt Experto en radiotecnia 26.10.1966 Asesord acerca de administracion de
- (Rep. Fed. de 25. 5.1967 frecuencias y procedimientos de ex-
Alemania) plotacion de una estacion de compro-
bacion técnica, en colaboraciéon con
el Sr. Peters.

Turquia Edward W. Collett Director de proyecto 6.11.1967 Colabora con la Administracion turca
(Fondo Especial) (Reino Unido) de CTT en la creacion de un nuevo

Centro de Capacitacion para las di-
versas categorias de personal de tele-
comunicaciones.

Cuapro 2

BecAs TRAMITADAS EN 1967

Sector Afio de Meses/
Pais del conce- Disfrutada en hombre Pafs(es) de acogida Clase de estudios
Programa sion en 1967
1. AFRICA
Camerun AT 1966 1966/67 1/5 Israel Transistores en electronica
AT 1967 1967/68 442 Nigeria Técnica de telecomunicaciones
Republica Centro- AT 1967 1967/68/69 4/8 Madagascar Instalaciones electromecanicas
africana AT 1967 1967/68 in Francia Técnica de telecomunicaciones
Congo (Kinshasa) AT 1966 1967 5/16 Reino Unido Explotacion telefonica
Congo (Brazzaville) | AT 1966 1966/67 1/7 Francia Radiocomunicaciones
AT 1963 1963/64/65/66/67 | 1/10 Francia Radiocomunicaciones
AT 1967*) 1968 1/— Francia Radiocomunicaciones i
AT 1966 1966/67/68 1/12 Francia Radioenlaces
AT 1967 1967/68 2/8 Francia Radioenlaces
AT 1966 1966/67 1/10 Francia Lineas de larga distancia
AT 1967 1967/68 1/2 Francia Lineas de larga distancia
AT 1967*) 1968/69 1/— Francia Practica de telecomunicaciones
AT 1965 1965/66/67 1/12 Francia Practica de telecomunicaciones
AT 1967 1967/68/69 2/4 Madagascar Practica de telecomunicaciones
AT 1967 1967/68 2/6 Francia Conmutacion
Costa de Marfil FE 1967 1967/68 2/6 Alemania, Suiza Telegrafia
FE 1967 1967/68 1/2 Francia Radiocomunicaciones
FE 1967 1968 1/— Francia, Suiza Explotacion de telecomunicaciones

— 901 —

— L0} —



Aiio de

Meses/

Sector
Pals Progszlxma cgirgc:- Disfrutada en lexgr;xggg Pafs(es) de acogida Clase de estudios
Dahomey AT 1967 1967/68 2/8 Francia Conmutacion
AT 1966 1967/68 in Francia Telegrafia :
AT 1967 1967 1 Paises Bajos Télex !
AT 1967 1967/68 1/4 Francia Radiocomunicaciones
Etiopia FE 1967 1967/68 1/2 Japon HF
FE 1967 1968 1/— Reino Unido, Alemania Equipo radioeléctrico terminal
FE | 1967 1967/68 2/10 Japon Centrales télex
FE 1967 1967 1/4 Alemania Mantenencia de teleimpresores
Gabon AT 1967*) 1968 1/— Francia Radiocomunicaciones
Gambia AT 1967 1967 11 Paises Bajos Télex }
Ghana AT 1966 1966/67 2/10 Israel Transistores en electronica '
Alto Volta AT 1967 1967/68/69 2/6 Madagascar Lineas de larga distancia |
AT 1967 1967/68/69 2/6 Madagascar Telegrafia
AT 1967 1967/68/69 1/3 Madagascar Conmutacion
AT 1967 1967/68/69 1/3 Madagascar Explotacion de sistemas de tele-
comunicaciones
AT 1967 1967/68/69 1/3 Madagascar Radiocomunicaciones
Kenya—Uganda AT 1966 1967/68 1/10 Reino Unido Trafico
— Tanz.ama AT 1966 1966/67/68 2/24 Reino Unido Telefonia, telegrafia ‘
(Comunidad de AT 1966 1966/67 2/10 Israel Transistores en electronica |
Africa Oriental) AT 1967 1967 2/24 Reino Unido Trafico 3
Liberia AT 1967 1967 i1 Paises Bajos Télex
AT 1967*) 1968/69 1/— Suecia, Irlanda Técnica de telecomunicaciones
AT 1967*) 1968/69 1/— Reino Unido Practica telefonica
AT 1966 1968/69 1/— Reino Unido, Canada, Técnica de telecomunicaciones
EE.UU.
AT 1966 1966/67 1/5 Suecia, Irlanda Telefonia
Libia AT aTO | 1965 1965/66/67 1/6 Reino Unido Técnica de telecomunicaciones
Malaui AT 1967 1967 5/25 Kenya Técnica de telecomunicaciones
AT 1966 1966/67/68 4[24 Kenya Téenica de telecomunicaciones
AT 1966 1966/67 2/16 Kenya Técnica de telecomunicaciones
AT 1966 1966/67 1/5 Israel Transistores en electronica
AT 1967 1967/68/69 3/27 Kenya Técnica de telecomunicaciones
Madagascar FE 1967 1967/68/69 1/3 Francia Transmision, lineas de larga
distancia
FE 1965 1965/66/67 1/7 Francia Técnica de telecomunicaciones
FE 1967 1967/68/69 2/6 Francia Técnica de telecomunicaciones
FE 1967 1967 1/6 Francia Explotacion telefonica y
telegrafica
Niger AT 1967 1968 1/— Francia Telegrafia
AT 1966 1966/67/68 1/12 Francia Técnica de telecomunicaciones
AT 1965 1965/66/67/68 1/12 Francia Técnica de telecomunicaciones
Nigeria AT 1966 1966/67 1/5 Israel Transistores en electronica
Rep. Arabe Unida AT 1967 1967 /68 2/10 Austria Equipo télex
AT 1967*) 1968 1/— Italia Equipo télex
AT 1966 1968 6/— Reino Unido Contabilidad
AT 1965 1967 1/6 Italia Microondas
Republica Somali AT 1966 1967/68/69 1/9 Yugoeslavia Técnica de telecomunicaciones
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Meses/

Sector Ao de .
Pais Proggzlxma cgir:ﬂc:- Disfrutada en Er(‘)r;l‘.t))gg Pafs(es) de acogida Clase de estudios
Sierra Leona AT 1966 1966/67 2/10 Israel Transistores en electronica
Sudan AT 1967 1967/68 1/1 Reino Unido Radiocomunicaciones
AT 1967 1968 1/— Reino Unido Telefonia automatica
AT 1966 1966/67/68 1/12 Estados Unidos Electronica en radiocomunica-
ciones
FE 1965 1965/66/67 1/11 Reino Unido Técnica de telecomunicaciones
FE 1966 1967/68/69 1/9 Reino Unido, Alemania Telegrafia
FE 1966 1966/67/68 1/12 Reino Unido, Suecia, Telefonia
Alemania, Paises
Bajos
Togo AT 1966 1966/67 1/5 Francia Radiocomunicaciones
AT 1966 1966/67 1/10 Francia Telefonia y telegrafia
AT 1967 1967/68/69 1/2 Madagascar Técnica de telecomunicaciones
Tinez AT 1966 1966/67 3/16 Francia Redes telefonicas locales
AT 1967 1967/68 i1 Francia Télex
AT 1967*) 1968 2/— Francia Conmutacién
AT 1967 1967/68 i1 Francia Lineas telefonicas
AT 1967 1967/68 11 Francia Telefonia
AT 1967 1967/68 2/2 Francia, Italia VHF, radioenlaces
AT 1967 1967 2/8 Francia, Bélgica Contabilidad de las telecomuni-
caciones
2. LAS
AMERICAS
Argentina AT 1966 1966/67 in Espana, Italia Estadistica, reglas (trafico)
AT 1966 1967 1/6 Francia Sistemas telegraficos
AT 1966 1967 1/6 Reino Unido, Francia Centrales telegraficas
Chile AT 1966 1967 1/1 Francia, Italia Capacitacion en telecomunicacio-
nes, explotacién TV
AT 1966 1966/67 1/2 Alemania Telefonia
AT 1967 1967/68 1/3 Francia Télex
AT 1967*) 1968 1/— Reino Unido Economia de las telecomunicacio-
nes
Costa Rica AT 1966 1967/68 1/5 Estados Unidos Redes telefonicas
México AT 1966 1967/68 1/6 Reino Unido Microondas
AT 1967 1967 2/20 Chile Planificacion
AT 1966 1967 2/16 Estados Unidos Propagacion radioeléctrica
AT 1966 1967 1/6 Francia, Reino Unido Sistemas de corrientes portadoras
Panama AT 1966 1967 1/3 Noruega, Alemania, Sistemas de hilo desnudo
Estados Unidos
Paraguay AT 1967 1967/68 1/3 México Técnica de telecomunicaciones
FE 1966 1967 1/7 Alemania, Austria, Técnica de telecomunicaciones
Suiza
FE 1966 1966/67/68 2/24 Alemania Técnica de telecomunicaciones
Surinam AT 1967*) 1968 1/— Estados Unidos Administracion de las telecomu-

nicaciones
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Afio de

Meses/

Pais Sil%tlor conce- Disfrutada en hombre Pafs(es) de acogida Clase de estudios
Programa sién en 1967
Venezuela ATaTO| 1967 1967 1/2 Australia Administracion de las telecomu-
nicaciones
ATaTO| 1967 1968 1/— Australia Lineas de hilo desnudo
ATaTO| 1967 1967 1/4 Australia Instalaciones exteriores
ATaTO| 1967 1967 1/2 Australia Equipo de conmutacion de larga
distancia
ATaTO| 1966 1967 1/3 Australia Transmision
FE 1966 1966/67 1/3 Estados Unidos Radiocomunicaciones
FE 1966 1966/67 1/4 Paises Bajos, Alemania, Transmisién y conmutaciéon tele-
Italia graficas
FE 1966 1966/67 1/3 Reino Unido, Alemania, Centrales eléctricas
Italia
FE 1967 1967/68 1/4 Francia, Italia, Alema- Transmision
nia, Reino Unido
3. ASIA Y EL
! LEJANO
ORIENTE
Afghanistan AT 1966 1966/67 1/8 Alemania Telegrafia
Cambodia AT 1967 1967/68 1/4 Francia Explotacion telefonica
AT 1967 1968 1/— Francia Transmisores y receptores
China AT 1967 1968/69 1/— Estados Unidos Telefonia automatica interurbana
AT 1967 1968 1/— Estados Unidos, Comunicaciones por satélites
Reino Unido
AT 1967 1968 1/— Estados Unidos Control de costes
Corea AT 1966 1966/67 1/5 Estados Unidos Administracion de frecuencias
AT 1967*) 1968 1/— Reino Unido Direccion de servicios de tele-
comunicaciones
Corea (cont.) FE 1966 1967 1/8 Australia, Malasia Centrales eléctricas
FE 1966 1966/67 1/2 Alemania Telegrafia
FE 1965 1966/67 1/3 Alemania, Estados Telefonia, centrales interurbanas
Unidos, Malasia
FE 1966 1966/67 1/2 Japén Trafico telefonico
FE 1966 1966/67 1/5 Estados Unidos Trafico, centrales interurbanas
FE 1966 1966/67 1/2 Japon Transmision y corrientes portadoras
FE 1966 1966/67 1/7 Reino Unido Telegrafia
FE 1965 1966/67 1/3 Canada Instalaciones exteriores
FE 1967 1967/68 1/4 Estados Unidos VHF, microondas
FE 1967 1968 1/— Japon, Malasia Capacitacion en telecom.
FE 1967 1967/68 1/4 Estados Unidos Radiocomunicaciones
India AT 1967 1967/68 iNn Estados Unidos, Reino Estaciones terrenas de comunica-
Unido, Alemania, ciones por satélites
Italia
AT 1967 1967/68 in Estados Unidos Operaciones telefonicas y télex
internacionales e intercontinen-
tales
AT 1966 1967 1/4 Japon VHF y MF
AT 1966 1967 1/4 Japon Servicios de television
Indonesia AT 1967 *) 1968 1/— Japon Radiocomunicaciones
‘ AT 1967 *) 1968 1/— Japon, Malasia Métodos de capacitacion
AT 1967 *) 1968 1/— Australia Instalaciones exteriores
AT 1967 *) 1968 1/— Japon Telegrafia
AT 1967 *) 1968 1/— Japon Transmision telegrafica
AT - 1967 *) 1968 1/— Japon Organizacion de almacenes
Iran AT 1966 1966/67 2/10 Israel Transistores en electronica
AT 1967 1968/69 1/— Reino Unido Transmision telefonica, telegrafia

multiplex
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Meses/

Pafs Sc(:ictlor Afio de
Proggama cc;?éc:- Disfrutada en 23:%)53 Pais(es) de acogida Clase de estudios
I .
raq FE 1967 1968 1/— Pakistan, Malasia, Capacitacion en telecomunicaciones
FE 1966 Japon, Australia
e P iggg i /g Re}no Unido, Suecia Redes de telecomunicaciones
e o o / Re}no Un}do Trafico
o . 67 1/6 Reino Unido Equipo telefonico
966 1967 1/6 Reino Unido Radiocomunicaciones
I .. . .
srael §$ _ iggg 1967 2/8 Reino Unido, Alemania Comunicaciones por satélites
A o 1967 1/6 Reino Unido, Alemania Comunicaciones HF
66 1967/68 11 Reino Unido, Alema- Comunicaciones por satélites
AT nia, Italia
A 1967 1967/68 1/2 Reino Unido, Suiza Centrales electronicas
967 1967/68 1/2 Estados Unidos, Reino Telegrafia, télex, transmisiéon de
Unido, Suecia, Italia datos
Jordania AT 1966 1966/67 1/6 Reino Unido, Equipo radioeléctrico terminal
AT Paises Bajos, Italia :
o 1966 1967/68 1/6 Reino Unido Equipo radioeléctrico terminal
1967 1967 2/2 Paises Bajos Télex
Kuwait i
uwai ATaTO| 1967 1967 1/6 Estados Unidos Microondas y dispersion troposfé-
rica
Laos g}' 1965 1966/67 1/2 Francia Cables y lineas
A 1965 1966/67 2/18 Frzjmcia Radiocomunicaciones
1967 1967/68 1/3 Tailandia Lineas telefonicas
AT 1962 1963/64/65/66/67 | 1/6 Francia Telefonia
Malasia §$ 1967 1967/68 1/3 Re?no Unido Mediciones y patrones
967 1967/68 1/5 Reino Unido, Suecia, Trafico internacional telegrifico y
Alemania, India telefonico
Malasia (cont.) FE 1967 1967/68 1/9 Reino Unido, Paises Conmutacion
Bajos, Alemania,
Suecia, Dinamarca,
Estados Unidos,
Austria, Japon
FE 1967 1967/68 1/9 Reino Unido, Paises Transmision
Bajos, Alemania
Estados Unidos,
Japon
Mongolia AT 1966 1966/67 1/3 U.R.S.S. Radiodifusion
AT 1966 1966/67 1/3 U.R.S.S. Radioenlaces
Filipinas AT 1966 1966/67 1/5 Israel Transistores en electronica
FE 1965 196667 11 Japon Conmutacion
FE 1966 1966/67 2/2 Bélgica, Paises Bajos, Sistemas de corrientes portadoras y
Reino Unido, Grecia transmision
FE 1967 1968 1/— Australia Trafico y técnica de sistemas
FE 1967 1967/68 1/8 Estados Unidos Microondas y dispersion tropos-
férica
Tailandia AT 1966 1966/67 1/5 Israel Transistores en electronica
AT 1967*) 1968 2[— Sede de la U.LT, Administracion de frecuencias
Japon
FE 1966 1967 1/8 Australia Telefonia, conmutacion
FE 1967 1967/68 1/2 Alemania, Reino Unido Microondas
FE 1967 1968 1/— Estados Unidos Transmision
FE 1966 1968 1/— Japon Telefonia, conmutacion
FE 1966 1968 1/— Japon, Hong Kong, Instalaciones exteriores
Malasia
FE 1967 1967/68 1/3 Australia, Japon Métodos de capacitacion
FE 1967 1967 17 Reino Unido, Alemania Transmision, corrientes portadoras
Malasia
Tonga AT 1967%) 1968/69 1/— Reino Unido Mantenencia de equipo radioeléc-

trico
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Meses/

Pals Sf!cetlor conce- Disfrutada en hombre Pais(es) de acogida Clase de estudios
Programa sién en 1967
4. EUROPA
Bulgaria AT 1966 1967 1/5 Francia Television en color
AT 1966 1967 1/6 Francia Centrales telegraficas automaticas
AT 1966 1967 2/12 Austria, Suecia Centrales electronicas .
AT 1966 1967 1/2 Francia Calculadoras electronicas en tele-
comunicaciones
AT 1967 1967/68 1/5 Alemania Television (diseho, construccion,
tecnologia)
AT 1966 1967 1/3 Alemania Telefonia interurbana
AT 1967 1967 1/6 Italia Sistemas telefonicos
AT 1966 1967 2/4 Alemania Equipo transistorizado
Chipre AT 1966 1966/67 2/10 Isracl Transistores en electronica
Grecia AT 1966 1966/67 1/1 Estados Unidos Radioenlaces
AT 1967*) 1968 1/— Reino Unido “Telegrafia
AT 1967*) 1968 1/— Reino Unido Administracion telefonica
AT 1966 1967 1/2 Francia Explotacion telefonica
AT 1966 1967 1/2 Francia Explotacion telegrafica
Hungara (Repu- AT 1966 1967 2/3 Suecia Redes telefonicas
blica Popular) AT 1967 1967 i Sede de la U.L.T. Radiocomunicaciones
Polonia (R. P. de) AT 1967 1967 1/4 Suecia Centrales de barras cruzadas
AT 1967 1967 1/4 Suecia Organizacion del servicio telefo-
nico
AT 1967*) 1968 1/— Reino Unido Sistemas multicanales
AT 1967*) 1968 1/— Francia Cables telefonicos
AT 1966 1967/68 1/2 Austria Sistemas de corrientes portadoras,
amplificadores
Polonia (R. P. de) AT 1966 1968 1/— Francia Television en color
(cont.) AT 1966 1967 1/3 Suecia Mantenencia de enlaces de teleco-
municaciones
AT 1966 1967 1/8 Suecia Radiodifusion MF
Rumania AT 1965 1966/67 1/1 Francia Equipo de radiocomunicaciones y
de television
AT 1967 1968 1/— Francia Proteccion de las lineas de teleco-
municaciones
AT 1967 1967/68 1/2 Francia Proteccion de las lineas de teleco-
municaciones
AT 1966 1967/68 1/4 Francia Equipo de radiocomunicaciones y
de television
AT 1967 1967/68 11 Francia Sistemas HF de corrientes porta-
doras
Turquia AT 1966 1967 1/6 Italia Microondas
AT 1966 1966/67 1/2 Alemania, Reino Unido, Métodos de capacitacion
Malasia
AT 1966 1966/67 1/2 Estados Unidos Redes telegraficas
AT 1966 1967 1/6 Italia Redes telefonicas
AT 1966 1967 1/5 Alemania, Paises Bajos, Redes telegraficas
Suecia
Yugoeslavia AT 1965 1966/67 1/2 Sede dela U.L.T., Servicios radioeléctricos
Reino Unido, Suecia
AT 1966 1966/67 11 Polonia, Checoeslo- Instrumentos de medida
vaquia
AT 1964 1966/67 1/11 Estados Unidos Analisis y sintesis de la palabra
AT 1967%*) 1968 1/— Reino Unido Transmisién de datos
AT 1968 1/— Reino Unido Radioenlaces

1967*)

*) En 31 de diciembre de 1967 no se habfan terminado los trimites para su concesién.
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Cuapnro 3

Proyectos aprobados por el Fondo Especialdelas N.U. (F.E.) hasta el 31 de diciembre de 1967, de los quela U.1.T. es el organismo de ejecucion

(por orden de aprobacién de los proyectos)

Asistencia prestada por F. E. Costo del proyecto (evaluacién) g
Pa Descrineién del ) F%cha Duracién "
als escripcion del proyecto T . . .
proy aprobicién af'lrcl)s I\TI\'IOQ see);r/) I\'E\Peescez;ws Valor Asignacién Contg?}umén Total
hombre hombre equipo F.E. Gobierno | !
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 j
Proyectos aprobados en ejecuci'o’n I
Malasia Centro de capacitacion de telecomu- i
nicaciones, Kuala Lumpur Mayo 1961 5 6/312 6/72 300.000 896.100 | 2.431.500 | 3.327.600 |
i
Filipinas Instituto de capacitacion de teleco- [
municaciones, Manila. . . . . . Mayo 1961 5 9/336 11/72 300.000 | 968.600 | 662.700 | 1.631.300 |
Iraq Centro de capacitacion de telecomu- : 1
nicaciones, Bagdad . . . . . . . Enero 1962 5 9/312 9/78 300.000 | 909.700 | 2.065.000 | 2.974.700
Sudan Centro de capacitaciéon de correos y !
telégrafos, Kartum . . . . . . . Enero 1962 5 4[192 7/78 - 100.000 | 486.900 | 1.450.000 | 1.936.900
Corea Centro de capacitacion de telecomu-
nicaciones, Seul . . . . . . . . Mayo 1962 5 10/348 19/152 450.000 | 1.288.600 | 1.003.000 | 2.291.600 !
Venezuela Centro de capacitacion de telecomu-
nicaciones, Caracas . . . . . . . Enero 1963 4 6/336 8/90 250.000 | 1.110.100 | 3.768.000 | 4.878.100
Tailandia Centro de capacitacion de telecomu-
nicaciones, pruebas y desarrollo,
Bangkok . . . . . . . . . .. Junio 1963 5 9/348 9/96 300.000 | 1.133.500 | 1.225.000 | 2.358.500
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Afganistdn | Centro de capacitacion de telecomu-
nicaciones, Kabul . . . . . . . Enero 1964 5 6/252 4/48 200.000 | 766.800 | 443.000 | 1.219.800
Argelia Escuela nacional de estudios de tele-
comunicaciones, Argel . . . . . Enero 1964 5 11/348 15/168 200.000 | 901.000 | 4.432.000 | 5.333.000
Colombia Centro de investigacion y capacita-
cion de telecomunicaciones y elec-
tronica, Popayin y Bogota Enero 1964 5 7/336 10/240 385.000 | 1.220.350 | 3.630.000 | 4.850.300
Ghana Centro de capacitacion de telecomu-
nicaciones, Acera . . . . . . . Enero 1964 5 8/360 8/90 250.000 | 1.100.100 | 1.773.000 | 2.873.100
Madagascar | Instituto Nacional de Correos y Tele-
comunicaciones, Antanetibé . . . |Enero 1964 5 5/216 12/132 200.000 766.100 | 1.577.000 | 2.343.100
India Centro de investigacion y capacita-
cion sobre comunicaciones por
satélites, Ahmedabad . . . . . . Junio 1964 4 7/34 4/12 480.000 620.500 412.000 | 1.032.500
Paraguay Estudio de las telecomunicaciones Junio 1964 2 8/96 4/48 88.000 | 333.600 70.000 | 403.600
Regional:
Etiopia
y Costa Circuito piloto de telecomunicacion, :
de Marfil Addis Abeba, Abidjan . . . . . Junio 1965 2 8/114 10/54 451.000 784.900 | 278.000 | 1.062.900
Congo Escuela Nacional de Telecomunica-
(Kinshasa) cion, Kinshasa . . . . . . .. Enero 1966 6 9/552 11/156 250.000 | 1.800.900 | 2.874.000 | 4.674.900

— 81t —
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1 2 3 4 S 6 7 8 9 10
Nuevos proyectos aprobados durante 1967
Arabia Centro de capacitacion de telecomu-
Saudita nicaciones y radiodifusion, Yeddah [Enero 1967 5 11/372 12/144 50.000 | 1.081.400 | 3.810.000 | 4.891.400
Chile Centro de capacitacion de telecomu- :
nicaciones, Santiago . . . . . . Enero 1967 5 8/324 9/126 300.000 | 1.152.100 | 1.258.000 | 2.410.100
Malasia Centros de capacitacion de telecomu-
nicaciones (Segunda fase) . . . . |Enero 1967 3 9/270 — 29.000 683.600 677.000 | 1.360.600
Turquia Centro nacional de capacitacion de
telecomunicaciones, Ankara . . . |Enero 1967 5 10/420 15/180 325.000 | 1.432.300 | 3.059.000 | 4.491.300

— 0¢1 —
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ANEXO 6

SITUACION DE LOS DEUDORES DE LA UNION

EN 31 DE DICIEMBRE DE 1967

Sumas adeudadas

Argentina (Republica) . . . . . . . . . . . ... ...
Bolivia

.......................

Colombia (Republicade) . . . . . . . . . . . ... ..
CostaRica . . . . . . . . . . . . . ... ...
Dominicana (Reptblica) . . . . . . . . . . . .. . ..
El Salvador (Republicade) . . . . . . . . . . .. . ..
Ecuador . . . . . . . . . . ..o L
Haiti (Republica de)
Honduras (Republica de)
Indonesia (Republica de)
Liberia (Reptblicade) . . . . . . . . . . . . . . . ..
Mali (Republicadel) . . . . . . . . . . . . . ... ..
Mauritania (Republica Islamicade) . . . . . . . . . . .
Nepal . . . . . . . o o . o000
Nicaragua . . . . . . . . . . . . . .o
Panam& . . . . . . .. o000 000000
Uruguay (Republica Oriental del) . . . . . . . . . . ..
Yemen

Cuban Tel. Co

.................

...............

.......................

....................

Otrosdeudores . . . . . . . . . .« . . . ...,

en concepto
de atrasos

Francos suizos

360.785,36

1.141.130,10

833.785,15
459.542,15
45.565,32
194.610,50
480.804,65
672.893,20
105.867,25
298.225,75
134.787,67
45.776,05
34.504,35
19.937,93
23.707,85
48.471,07
10.828,55
174.366,92
169,333,091
148.305,95

15.858,35

5.419.088,03

320.368,63

5.739.456,66

Anos

1960-1966
1949-1966
1966
1960-1966
1963-1966
1958-1966
1959-1966
1961-1966
1959-1966
1955-1966
1962-1966
1964-1966
1963-1966
1962-1966
1963-1966
1962-1966
1962-1966
1962-1966
1960-1966
1961-1966

1960
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ANEXO 7

RESOLUCION APROBADA POR EL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

1281 (XLIII). COORDINACION EN EL PLANO NACIONAL Y COORDINACION
DE LOS CUESTIONARIOS ESTADISTICOS

El Consejo Economico y Social,

Habiendo examinado el informe del Comité encargado del Programa y de la Coordinacion sobre
la segunda parte de su primer periodo de sesiones,

I
COORDINACION EN EL PLANO NACIONAL

Tomando nota especialmente de la sugestion de que el Consejo formule recomendaciones
adecuadas a los gobiernos de los Estados Miembros y a las organizaciones interesadas acerca de
la cuestion de la coordinacion nacional, '

Tomando nota ademds de la observacion hecha por el Comité Administrativo de Coordinacion
en su 33.° informe al Consejo « de que varios de los problemas que se han planteado en lo relativo
a la coordinacion se deben, al menos en parte, a la dificultad de conciliar las decisiones aprobadas
por diferentes organismos intergubernamentales »,

Recordando sus anteriores resoluciones 590 A I (XX), de 5 de agosto de 1955, 630 A 1T (XXII),
de 9 de agosto de 1956, 694 B (XX VI), de 31 de julio de 1958, y la resolucion 125 (II) de la Asamblea
General, de 20 de noviembre de 1947, relativa a la necesidad permanente de mantener la coordi-
nacion en el plano nacional y de la creciente importancia de que los gobiernos de los Estados
Miembros adopten medidas para garantizarla,

Recordando asimismo que la Asamblea General, en su resolucion 125 (II), exhorté «a los
Miembros a adoptar medidas que permitan lograr, en el orden nacional, la coordinacion de la
politica de sus delegaciones en las Naciones Unidas y en los diversos organismos especializados,
a fin de asegurar la plena cooperacion entre la Organizacién y los organismos especializados »,

Considerando que, a pesar de la atenciéon prestada por los gobiernos al mejoramiento de la
coordinacion, en el plano nacional, de su posicién y su participacion en las Naciones Unidas,
organos auxiliares, organismos especializados y Organismo Internacional de Energia Atomica,
es todavia necesario intensificar los esfuerzos en ese sentido,

1. Insta de nuevo a los Estados Miembros de las Naciones Unidas o miembros de los organismos
especializados o del Organismo Internacional de Energia Atémica a que sigan tomando las nuevas
medidas necesarias para coordinar las posiciones que adopten las delegaciones nacionales que
envien a reuniones de las distintas organizaciones, con objeto de evitar la posibilidad de que en
diferentes organizaciones se tomen decisiones contradictorias respecto de una misma cuestion o de
cuestiones analogas;

2. Sugiere a los gobiernos de los Estados Miembros que todavia no lo hayan hecho que estudien
la posibilidad de establecer un érgano gubernamental central encargado de coordinar en el plano
nacional su participacién en las organizaciones pertenecientes al sistema de las Naciones Unidas;
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3. Recomienda al Secretario General de las Naciones Unidas que ponga especial empefio en que
se aplique el articulo 80*) del Reglamento del Consejo;

4. Pide al Secretario General que, antes de que se apruebe cualquier propuesta en estudio,
indique al Consejo y a sus organos auxiliares hasta qué punto ésta se ha formulado ya en otros
proyectos o documentos o si cae mas de lleno dentro de la esfera de competencia de otra
organizacion;

5. Invita a los jefes ejecutivos de los organismos especializados y del Organismo Internacional
de Energia Atomica a que, en lo relativo a la aplicacion de los articulos de su reglamento que corres-
pondan al articulo 80*) del reglamento del Consejo, faciliten analoga informacion a sus 6rganos
respectivos;

6. Pide al Secretario General de las Naciones Unidas y a los jefes ejecutivos de los organismos
especializados y del Organismo Internacional de Energia Atoémica que sefialen esta resolucion a los
gobiernos de sus Estados Miembros y a sus 6rganos ejecutivos y asambleas generales;

IT

COORDINACION DE CUESTIONARIOS ESTADISTICOS

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité encargado del Programa y de la
Coordinacion en su informe sobre la segunda parte de su primer periodo de sesiones de que el
Consejo adopte las medidas oportunas para lograr que, de conformidad con el procedimiento
establecido, todos los cuestionarios procedentes de 6rganos de las Naciones Unidas sean aprobados
por la Oficina de Estadistica de las Naciones Unidas siempre que requieran datos estadisticos,

1.  Pide al Secretario General que tome las medidas necesarias en este sentido por lo que respecta
a la Secretaria de las Naciones Unidas;

2.  Recomienda a los o6rganos auxiliares del Consejo que, cuando propongan que se pidan datos
estadisticos a los Estados Miembros, tomen las medidas necesarias para que se aplique dicho
procedimiento;

3. Sefiala este procedimiento a la atencion de los drganos competentes de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y de la Organizacion de las Naciones Unidas para
el Desarrollo Industrial.

1507.2 sesién plenaria
4 de agosto de 1967.

*) Articulo 80

1. Cuando un tema propuesto para su inclusién en el programa provisional o en la lista suplementaria de temas
de un periodo de sesiones, contenga una propuesta encaminada a que las Naciones Unidas emprendan nuevas
actividades relacionadas con cuestiones que interesen directamente a uno o mas organismos especializados, el
Secretario General deberd consultar con el organismo, o los organismos interesados e informar al Consejo de los
medios que permitan asegurar un empleo coordinado de los recursos de las respectivas organizaciones.

2. Cuando una propuesta, presentada durante una sesién y encaminada a que las Naciones Unidas emprendan
nuevas actividades, se relacione con cuestiones que interesen directamente a uno o mas organismos especializados,
el Secretario General, después de consultar en la medida de lo posible con los representantes del organismo o de
los organismos especializados que participen en la sesién, debera sefialar a la atencidn de los participantes en la
sesion las consecuencias de tal propuesta.

3. Antes de adoptar una decisién sobre propuestas de la clase indicada en los parrafos precedentes, el Consejo
debera cerciorarse de que se ha consultado debidamente a los organismos interesados.





